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VON DANIELLE SPERA
HERAUSGEBERIN

Fur die Vielfalt

Was bestimmt die judische Identitat, was macht uns ji-
disch? Gebete, Feiertage, Brauche, Gewohnheiten, all das be-
stimmt ein jlidisches Leben. Aber viel mehr als die Rituale, die
Feiertage, bedeutet uns die Erinnerung an unsere Wurzeln.
Aus dieser Erinnerung konnen wir Kraft schopfen, sie gibt
uns Sicherheit. Jude sein bedeutet auch — und das ist ganz
wesentlich — zusammenzuhalten, Lehren aus unseren Erfah-
rungen und unserem Schicksal zu ziehen. Die Grundwerte des
Judentums haben sich iber Jahrhunderte hinweg, verstreut
tber die ganze Welt, erhalten, sie sind iiber viele Generationen
weitergegeben worden. An ihnen halten wir Juden fest, durch
sie sind wir miteinander verbunden.

,Jude sein — was ist das eigentlich?" Jeder verbindet damit
etwas anderes. Es gibt jede Menge unterschiedliche Auffas-
sungen dariiber, wie Menschen dieses ,Jude sein" auslegen
und leben. Bei hundert Juden findet man dazu garantiert 120
Meinungen. Meist hort man, ,Ich bin so geboren, es ist einfach
so.” Religion, Kindheitserinnerung, Tradition, Lebensgefiihl,
das Wissen um die Schicksalsgemeinschaft, die Erinnerung
an die Schoah, all das und noch mehr wird genannt, wenn
man Juden nach ihrer Identitat fragt.

Aus diesem Grund haben wir uns fiir die aktuelle Ausgabe
von NU diesem Thema gewidmet. Andrea Schurian war mit
Edmund de Waal unterwegs, dem britischen Keramikkiinst-
ler, der mit seinem Buch Der Hase mit den Bernsteinaugen die
Geschichte seiner Familie, der Ephrussis, wieder in das kol-
lektive Bewusstsein riickte. Viele Wienerinnen und Wiener
dachten, das Palais Ephrussi hatte immer dem staatlichen
Glicksspielkonzern gehort, der dort nach dem Zweiten Welt-
krieg lange seinen Hauptsitz hatte. Dass die Familie Ephrussi
einiges zum Aufbau der Infrastruktur unserer Stadt beigetra-
gen hatte, 1938 enteignet, vertrieben und in alle Welt zerstreut
wurde, dariiber lag der in Osterreich lange immanente Mantel
des Schweigens. In der Familie de Waal-Ephrussi spielt das
Thema Identitat bis heute eine Rolle. Edmund de Waal be-
schreibt sich selbst als christlich aufgewachsenen, buddhisti-
schen, anglikanisch-jiidischen Quéker. Das wichtige jlidische
Prinzip, das Leben nach bestem Wissen und Gewissen zu
leben und alle eigenen Talente auf das Beste zu niitzen, erfiillt
Edmund de Waal jedenfalls vortrefflich.

Nicht stehen zu bleiben, sich immer wieder zu erneu-
ern und mit sich selbst im Reinen zu sein, gehort auch zum
Thema Identitat. Das jlidische Neujahrsfest bietet uns Anlass,
dartiber zu reflektieren, was in unserem Leben wesentlich ist.
Jude sein heif3t vor allem Mensch sein: Kol Israel Areivim Se
La Se", wie es im Talmud steht — ganz Israel haftet flireinan-
der. Alle Juden biirgen fiireinander, sind fiireinander da. Die-
sen wichtigen Grundsatz sollten wir gerade in den Tagen um
Rosch Haschana und Jom Kippur verinnerlichen und versu-
chen, im nachsten Jahr danach zu handeln. In diesem Sinn
winsche ich Thnen herzlich Schana Tova umetukal! Ein gutes
und siies neues Jahr, sowie eine gute Einschreibung in das
Buch des Lebens.

VON ANDREA SCHURIAN
CHEFREDAKTEURIN

Eine Frage der Identitat

Trennend, verbindend, dazugehdrend, abgrenzend, in-
klusiv, exklusiv: Wie definiert sich Identitat, gibt es eine
explizit jidische Identitat? Ist sie statisch? Dynamisch? Ist
die Zugehorigkeit zu einer Religion oder Ethnie identitats-
stiftend? Der Schwerpunkt dieser NU-Ausgabe mischt sich
aus verschiedensten Blickwinkeln, mit persénlichen Erin-
nerungen, kontroversiellen Kommentaren, konzisen Ana-
lysen in den Identitatsdiskurs ein. Die deutsche Schrift-
stellerin Lena Gorelik erklart in ihrem ebenso witzigen wie
tiefernsten Buch Lieber Mischa ... der Du fast Schlomo Adolf
Grinblum geheif3en héttest, es tut mir so leid, dass ich Dir
das nicht ersparen konnte: Du bist ein Jude ihrem Sohn,
was Jidischsein bedeutet und welchen anti- und philose-
mitischen Vorurteilen er im Laufe seines Lebens begegnen
wiirde. Wie eine Fortsetzung dazu lesen sich Ronni Sinais
Erinnerungen an seine assimilierte Kindheit in Wien. Wie
sehr ihre Sehnsucht nach Zugehorigkeit und Heimat das
Schreiben der Dichterin Mascha Kaléko bestimmte, be-
schreibt der Psychotherapeut, katholische Theologe und
Autor zahlreicher Biicher Arnold Mettnitzer. Ob und wie
sehr judische Identitat fiir Israel Zusammenhalt und hoch-
explosiven Konfliktstoff bedeutet, fragt Michael Reinprecht
die israelische Botschafterin Talya Lador-Fresher.

Danielle Spera, NU-Herausgeberin und Direktorin des
Jidischen Museums Wien, reflektiert iber die identi-
tatsstiftende Funktion eines jiidischen Museums. Davut
Mizrahi, tiirkisch-6sterreichisch-jiidischer Kunsthandler
und Restaurator, erklart hingegen im Gesprach mit Dodie
Schurzel: ,Ich bin Davut Mizrahi. Das muss reichen.” Konrad
Paul Liessmann, einer der prominentesten und argumenta-
tionsstarksten Philosophen des Landes, zitiert aus Ludwig
Wittgensteins Tractatus logico-philosophicus. ,Non zwei
Dingen zu sagen, sie seien identisch, ist ein Unsinn, und
von Einem zu sagen, es sei identisch mit sich selbst, sagt
gar nichts", jeder Mensch kénne also nur mit sich selbst
identisch sein. Kritik an identitatspolitischen Konzep-
ten Uibten auch Vertreter der Kritischen Theorie, so auch
Theodor W. Adorno, den Ronald Pohl anlasslich des 50. To-
destages wiirdigt.

Warum die jlidische Gemeinde in Belgrad auf die Bar-
rikaden geht, berichtet Nathan Spasi¢. Weitaus weniger
turbulent ist die Situation in Wien: Wie es in der IKG und
im Stadttempel nach dem Riicktritt von Oberrabbiner Ariel
Folger zu- und kiinftig weitergeht, analysiert René Wach-
tel. Zu Kontroversen und Diskussionen regt vielleicht der
Kommentar von George Frey an: Er halt die Entscheidung,
dass Jom Kippur weiterhin als Feiertag gilt und Jidinnen
und Juden in Osterreich einen Feiertag mehr haben als alle
anderen, im Lichte der Karfreitagsdiskussion fiir ungerecht
und kontraproduktiv. Schreiben Sie uns Ihre Meinung dazu!

Ich wiinsche IThnen eine gute Einschreibung in das Buch
des Lebens, vor allem aber ein friedvolles, gesundes und
sliRes neues Jahr.
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KOMMENTAR VON GEORGE FREY

Am 9. Oktober werden viele Wiener
Jidinnen und Juden die Synagoge be-
suchen, um Jom Kippur zu begehen.
Jene, die in einem Dienstverhéltnis
stehen, werden an diesem Tag einen
zusatzlichen freien Tag in Anspruch
nehmen, der ihnen auf Grund des Ge-
neralkollektivvertrags auch zusteht.
Im Gegensatz zu den vergangenen
Jahren — und nach der Neuregelung
des Karfreitags durch die ehemalige
Bundesregierung — wird Jom Kippur
der einzige Feiertag sein, der zuséatz-
lich zu den Urlaubstagen genommen
werden darf. Damit kénnen Juden
in Osterreich einen Urlaubstag mehr
haben als alle anderen Bediensteten.

Am Tag darauf findet im Ernst-Hap-
pel-Stadion ein Fultballspiel zwischen
Osterreich und Israel statt; ein wichti-
ges, vorentscheidendes Spiel, das der
siegreichen Mannschaft gute Chancen
auf die EM-Qualifikation ercffnet. Viele
meiner Wiener jlidischen Freunde und
Bekannten, die sonst dsterreichische
Sportler voll unterstiitzen, werden
dort wohl mit Begeisterung israelische
Fahnen schwingen, inbriinstig die Ha-
tikvah mitsingen und bei etwaigen is-
raelischen Toren jubeln.

Was haben die beiden Anldsse mit-
einander zu tun, abgesehen davon,
dass sie an zwei aufeinanderfolgen-
den Tagen stattfinden?

Beide beinhalten eine Kernfrage
unserer Identitat als Juden und Ju-
dinnen in Osterreich: Wie stark aus-
gepragt ist unsere Solidaritat, unsere
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Arbeltsirel zu
Jom Kippur:

Ungerechttertigtes
Privileg”

Loyalitat und unser Zugehorigkeitsge-
fiihl zu Osterreich und seinen Institu-
tlonen — im absoluten Sinn und eben
auch relativ zum Staat Israel.

Ich bin in Wien geboren und aufge-
wachsen, habe die meiste Zeit meines
Lebens hier gewohnt und habe hier
Familie und viele Freunde, jiidisch und
nichtjiidisch. Ich verspiire eine starke
Bindung an und Dankbarkeit fiir die-
ses Land, trotz Ambivalenz und vieler
Zweifel und Argernisse.

Ich konnte seit jeher jene Juden
in Wien nicht verstehen, die hier mit
Selbstverstandlichkeit die besten Rah-
menbedingungen fir ein friedliches,
sicheres, erfolgreiches Leben (jidisch
und im Allgemeinen) nutzen, aber zu-
gleich Solidaritat mit Osterreich und
Patriotismus kleinreden oder sogar
verneinen.

Wir Juden haben in Osterreich auf-
grund des Holocaust und der daraus
resultierenden Verantwortung der Re-
publik eine gewisse Sonderstellung.
Das fiihrt z.B. dazu, dass judisches
Leben in Osterreich geférdert wird,
dass judische Institutionen beson-
ders geschiitzt werden und dass die
Erinnerung an die Vertreibung und
Vernichtung jiidischen Lebens ein we-
sentlicher Eckpfeiler fiir das Selbstver-
standnis Osterreichs bleibt.

Aber Sonderstellung bedeutet nicht
Besserstellung. Es gibt aus meiner
Sicht keine moralische Rechtferti-
gung, weshalb Jom Kippur anders be-
handelt werde sollte als jeder andere
Feiertag einer religiosen Minderheit.
Genauso wie Moslems, Protestanten

und Buddhisten sollen Juden, wenn
ihnen ein Feiertag besonders wichtig
ist, einen ihrer Urlaubstage dafiir in
Anspruch nehmen. Das ist auch eine
Frage der Solidaritat — ich wiinsche
mir kein ungerechtfertigtes Privileg
auf Kosten der restlichen Bevolkerung.

Bei Sportveranstaltungen mit israe-
lischer Beteiligung schlagt auch mein
Herz fiir den israelischen Sportler —
egal ob Jude oder Araber —, auch dann,
wenn ich seinen oder ihren Namen zu-
meist noch nie gehort habe.

Aber wenn ich um drei Uhr in der
Frith aufstehe, dann deshalb, um mir
Dominic Thiem bei den US Open anzu-
sehen. Und wenn Marcel Hirscher den
Olympiaslalom fahrt, dann stockt mir
der Atem, wie er es beim israelischen
Judoka nicht tut. Diesen Patriotismus
vergesse ich nicht, wenn es um die
EM-Qualifikation gegen Israel geht.

Was bedeutet das konkret fiir diese
beiden Themen?

Ich erwarte mir von den politischen
Verantwortlichen der IKG, dass sie auf
die ungerechtfertigte Besserstellung
des Extra-Feiertags verzichten, statt
um etwas zu kampfen, das mit grofter
Wahrscheinlichkeit ohnehin angefoch-
ten und vor Gericht nicht halten wird.

Im Ernst-Happel-Stadion sollten die
judischen Sportvereine uns allen eine
Osterreichische und eine israelische
Fahne in die Hand driicken, damit wir
unsere beiden Loyalitdten zum Aus-
druck bringen kénnen. Es ist ja voll
okay, auf einen Sieg Israels zu hoffen
— blof bitte nicht auf eine Niederlage
Osterreichs.



Belgrader Juden
qul den Barrikaden

VON NATHAN SPASIC

Vor dem Justizministerium in Belgrad
versammeln sich seit Ende Juni fast tag-
lich Dutzende Mitglieder der kleinen jidi-
schen Gemeinde. Sie demonstrieren, weil
sie meinen, dass die serbische Regierung
ihre Rechte als Religionsgemeinschaft
untergrabe. Diese wiirde sich weigern,
den im Méarz bei einem auRerordentli-
chen Votum designierten Vorsitzenden
der jidischen Gemeinde, Alexander
Jinker, als solchen anzuerkennen und
einzutragen. Damals erhielt Jinker 335
Stimmen, sein Kontra-
hent, der bisherige Vor-
sitzende Danilo Medi¢,
nur funf. ,Nun steht
das jlidische Leben
still, weil die Regierung
einen Konflikt illegal
aufrechterhalt’, so Jin-
ker. Diese wiederum
verweist auf einen an-
dauernden Rechtsstreit
mit Medi¢, dessen Aus-
gang erst abgewartet
werden musse.

Die Vorgeschichte:
2016 verabschiedete
das serbische Parla-
ment ein Gesetz, welches die Riickgabe
und Reparationszahlungen flir wahrend
der Schoah konfisziertes Eigentum vor-
sieht. Dabei wurden etliche Liegenschaf-
ten, die sich vor der Schoah in jidischem
Besitz befanden, an die judische Ge-
meinde Uibergeben. Zusétzlich verpflich-
tete sich Serbien, bis 2041 jahrlich Zah-
lungen in Hohe von 950.000 Euro an die
Gemeinde zu leisten. Diese Mittel werde
man fiir Bildung, die Unterstiitzung von
Schoah-Uberlebenden und den Kampf
gegen Antisemitismus verwenden, hief3
es vonseiten des damaligen Gemein-
devorstands. Zur gleichen Zeit wurde
der nun im Visier der Demonstranten
stehende Geschéaftsmann Danilo Medi¢
zum Vorsitzenden der jidischen Ge-
meinde Belgrads gewahlt. Bereits nach
kurzer Zeit erhoben Kritiker den Vorwurf,

Mediés Verwaltung des Gemeindever-
mogens sei intransparent. So soll er die
im Restitutionsgesetz festgelegte Be-
richtspflicht iber die Verwendung der
Gelder missachtet und keinen Bericht
abgegeben haben. Medi¢ bestreitet die
Behauptung und verteidigt seinen Um-
gang mit den Gemeindefinanzen: ,Jeder
kann sich nach der finanziellen Situation
der Gemeinde erkundigen und Antwor-
ten erhalten." Der designierte Vorsitzende
Alexander Jinker kontert, dass Medi¢ die
Buchhaltung unter Verschluss halten
und den Belgrader Juden den Zugang
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Die Synagoge Sukkat Shalom im Belgrader Stadtzentrum.

verweigern wiirde. Nun hat sich auch
Oberrabbiner Isak Asiel in den Konflikt
eingeschaltet und erhebt schwere Vor-
wirfe.

In einer Videobotschaft spricht er von
,zehn Plagen”, welche die Gemeinde ereilt
hatten, und wirft Medic¢ vor, er habe die
Gemeinde in eine undemokratische, hier-
archische Partei umgewandelt. Zudem
soll er mit einer eigens dafiir gegriindeten
Firma Restitutionsgelder intransparent
verwaltet haben. ,Danilo Medi¢ behan-
delt das Budget der jidischen Gemeinde
Belgrad, als ob es das Investitionsbudget
seiner privaten Firma ware", so der Ober-
rabbiner. Medi¢ gefahrde damit nicht nur
die Existenz der jidischen Gemeinde
in Belgrad, sondern auch der gesamten
judischen Gemeinde Serbiens, heifl’t es
weiter. Seine Arbeits- und Geschéaftsprin-

Aktuell

zipien hatten nichts mit jidischer Tradi-
tion gemein. ,Aus diesen Griinden sagte
ihm die absolute Mehrheit der jiidischen
Gemeinde in Belgrad:,Geh weg!, wie Mose
einst dem Pharao sagte: Lass mein Volk
gehen!”. Der Oberrabbiner wirft Medié vor,
er habe ungehorsame Gemeindemitglie-
der marginalisiert, ihm wohlgesinnte mit
Posten belohnt.

In einem Schreiben an Alexander
Jinker sichert der Europaische Jidische
Kongress der Gemeinde Belgrads seine
volle Unterstiitzung zu, um ,die Ordnung
und das Vertrauen wiederherzustellen”.
Man blicke angesichts der
aktuellen Situation und
der mangelnden Trans-
parenz zutiefst besorgt
nach Belgrad. ,Es ist nicht
hinnehmbar, dass die Re-
stitutionsgelder von ihren
rechtmafigen Berechtig-
ten abgezweigt werden",
heifl’t es abschlieRfend.

Ein weiterer Grund
fiir die Opposition gegen
Medi¢ war dessen Rolle
in der Causa rund um die
geplante Errichtung eines
Einkaufszentrums auf
dem Gelande des ehema-
ligen Konzentrationslagers Topovske
Supe am Stadtrand von Belgrad. Dabei
hat Medi¢ als Gemeindevorsitzender den
Abriss des Lagers schriftlich abgesegnet.
Topovske Supe war das erste Konzen-
trationslager auf serbischem Gebiet und
wurde von August bis Dezember 1941
betrieben. In diesem Zeitraum wurden
knapp 4300 Menschen, hauptsachlich
Juden und Roma, ermordet. Oberrabbiner
Asiel spricht in einem Interview von Ver-
rat und kiindigt weitere Schritte an.

In einer Aussendung schreiben die
Demonstranten:,Wir bitten nicht um viel.
Nur um die Rechte, die uns die Verfas-
sung Serbiens garantiert. Daftir werden
wir auch weiterhin demonstrieren!". Fuir
die nachste Ausgabe reist NU nach Bel-
grad, um sich ein genaueres Bild vor Ort
zumachen.

312019 7



Judische Identitat

KOMMENTAR VON RENE WACHTEL

Ende Juni kiindigte Giberraschend
Arie Folger: Er trat als Oberrabbiner
von Wien zuriick und damit auch als
Vorsteher der Synagoge in der Seiten-
stettengasse. Der offizielle Tempel der
Israelitischen Kultusgemeinde ist fiir
viele Juden in Wien der wichtigste und
einzige religiose Bezugspunkt. In der
Sitzung des Kultusrates im Juli 2019
wurde eine Rabbinerfindungskommis-
sion installiert, die alle Stromungen der
Gemeinde vertritt, bestehend aus zwolf
stimmberechtigten Personen sowie
zwel nicht stimmberechtigten Beisit-
zern. Diese Kommission soll bis Ende
des Jahres einen neuen Oberrabbiner
finden und damit auch einen Vorsteher
fiir die Synagoge Seitenstettengasse.

In der Zwischenzeit werden Ober-
kantor Shmuel Barzilai und Kantor
Alexander Lerner die Gebete leiten, die
Tora-Lesungen bleiben weiterhin in
den bewahrten Handen von Thomas
Gross.

Jetzt stellt sich die Frage: Benotigt
man denn Uberhaupt einen Oberrab-
biner? Viele Gemeindemitglieder sind
nach der schwierigen Zeit unter Rabbi-
ner Arie Folger froh, dass rasch eine Lo-
sung gefunden wurde, die erstens aus
dem Haus kommt und gemeinsam mit
dem neuen Tempelvorstand sowie dem
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Neue Wege 1m
Stadttempel

Generalsekretariat bzw. Prasidium aus-
gearbeitet wurde und zweitens Ruhe in
den Stadttempel bringt.

Der neue Tempelvorstand, in den im
vergangenen Marz erstmals auch drei
Frauen gewahlt wurden, hat viel zur
Beruhigung beigetragen. Mit seinem
Sprecher, dem neu in den Tempel-
vorstand gewahlten Professor Arnold
Pollak, hat der Tempelvorstand seinen
Offentlichkeitsauftritt deutlich verbes-
sert und wirkt nicht, wie oft in der Ver-
gangenheit, als zerstrittener Haufen.
Er hat auch die Betenden aufgefordert,
mehr fiir ihren Stadttempel zu tun; in
einem Biirgerforum wurde diskutiert,
wie der Stadttempel wieder attraktiver
gemacht und vor allem auch die Ju-
gend einbezogen werden konnte. Viele
Gemeindemitglieder waren damals
noch skeptisch, nicht zuletzt wegen
der polarisierenden Figur von Rabbi-
ner Folger. Das hat sich durch dessen
Riicktritt erledigt.

Schon nach den ersten Schabbats
im Juli machte sich im Stadttempel
eine neue Stimmung bemerkbar, die
Geschlossenheit signalisierte und auch
ein volleres Haus brachte.

Eine der neuen Ideen war, die Men-
schen aufzufordern, Draschot (Predig-
ten) am Freitagabend und Samstag
zu halten. Es machen schon Etliche
davon Gebrauch, die Draschot sind in-

teressanter, vielfaltiger und — speziell,
wenn sie Thomas Gross macht — auch
humorvoller geworden.

Es geht jetzt darum, die Gemeinde-
mitglieder, die in den letzten Jahren
dem Stadttempel ferngeblieben waren,
zur Rickkehr zu motivieren, ihnen ein
Gemeinschaftsgefiihl zu vermitteln,
ein ,Zuhause" zu geben. Ob es gelingt,
wird sich vor allem rund um die Hohen
Feiertage zeigen.

In der Diskussion rund um die Be-
rufung eines neuen Oberrabbiners hat
IKG-Prasident Oskar Deutsch immer
wieder betont, wie wichtig es sei, einen
Rabbiner zu finden, den die Gemeinde-
mitglieder verstehen — und vice versa.
Viele sind gepragt durch die fast 70
Jahre wahrende Ara Eisenberg Vater
und Sohn und derer liebevoller, fami-
liarer, humorvoller, auf die Menschen
zugehender und, ja, immer wieder
auch etwas unorthodoxer Gemeinde-
arbeit. Sie hoffen, dass auch der neue
Oberrabbiner zumindest einige die-
ser Eigenschaften hat und gentigend
Empathie zeigt. Deshalb iiberwiegt
die Meinung, lieber langer zu suchen,
als der Gemeinde (vor-)schnell einen
Rabbiner aufs Auge zu driicken, so wie
es bei Rabbiner Folger damals der Fall
war.

So gesehen ist die aktuelle Situation
eigentlich gar nicht so schlecht.



Jeder soll tur sich
definieren was
Judentum bedeut

Mitte August wurde Bini Guttmann, Co-Prasident
der jiidischen osterreichischen HochschiilerInnen
(JoH), zum Prasidenten der European Union

of Jewish Students gewahlt. Ein Gesprach

iiber florierendes jiidisches Leben in Europa,
zunehmenden Antisemitismus und was es fiir i
bedeutet, ein junger Jude in Europa zu sein.

VON MARK NAPADENSKI

NU: Gratulation zum Wahlerfolg. Lass uns
bei den Wurzeln anfangen: Welche Rolle
spielt fiir dich die jiidische Identit&t?

Bini Guttmann: Ich war mein Leben
lang in judischen Institutionen, Sportver-
einen und Schulen, also mein gesamtes
Wertesystem baut darauf auf. Das Ju-
dentum ist ein wesentlicher Teil meiner
Identitat.

Bist du religios?

Ich gehe in die Synagoge, allerding
weniger oft, als ich gerne wirde.
Andererseits bin ich aber religioser als
die meisten, die in unserem Vorstand
aktiv sind. Ich esse zum Beispiel nur
koscheres Fleisch und lege jeden Tag
Tefillin an. Es sollte jeder fiir sich eine
Grenze finden und definieren, was das
Judentum fiir ihn bedeutet. Das ist ja
auch das Schone im Judentum. Du
kannst gleichzeitig Atheist und jiidisch
sein, das macht den Unterschied zu
anderen Religionen. Das Judentum ist
eben nicht nur eine Religion, sondern
viel mehr, ein Volk und eine Kultur.

Du bist Co-Prasident der Jiidischen
osterreichischen Hochschiilerlnnen-
schaft. Wiirdest du sagen, dass ihr alle
jungen jiidischen Studenten vertretet?
Ich habe es jedenfalls versucht. Wir
haben gemeinsame Veranstaltungen
fir Aschkenasen und Bucharen ge-
macht, beispielsweise ein bucharisches
Schabbat-Dinner. Wir planen auch fiir

den Herbst eine groRere Aktion, in der
die Diskriminierung innerhalb der jii-
dischen Gemeinde thematisiert wer-
den soll. Allerdings muss ich durchaus
selbstkritisch sagen, dass der Grofiteil in
der J6H sakulare aschkenasische Juden
sind. So gesehen vertreten wir den reli-
giosen Teil weniger als den sakularen,
auch, weil weniger Bedarf besteht. Die
religiose Gemeinde hat ihre eigenen
Institutionen. Aber natiirlich sind wir
in allen unseren Events inklusiv und
offen. Alle unsere Schabbat-Essen sind
koscher, es kommen auch viele religiose
Leute, aber chassidische Jugendliche
kommen naturgemaf eher selten zu
uns. Im Groflen und Ganzen wiirde ich
sagen, dass die JOH ein groReres Spek-
trum abdeckt, als alle anderen Jugend-
organisationen aufer vielleicht Mac-
cabi und die Zwi Peres Chajes-Schule.
Die JOH sollte beispielhaft sein fiir die
gesamte jlidische Gemeinde. In meiner
Generation verandert sich auch einiges
zwischen den georgisch-bucharischen
und aschkenasischen Gemeinden zum
Besseren. Das konnte auch als Vorbild
dienen. Aber natiirlich gibt es auch bei
uns Luft nach oben.

Welche Rolle spielt das Judentum fiir die
JOH?

Besonders der kulturelle und politi-
sche Aspekt sind wichtig, wiewohl wir
natiirlich auch religiose Aspekte abdek-
ken. Wir veranstalten zu den meisten
Feiertagen Events, einmal im Monat gibt
es ein gemeinsames Schabbat-Essen,

Aktuell

zu dem fast immer tiber hundert Leute
kommen. Wir sind allerdings in erster
Linie keine religicse, sondern eine kul-
turelle und politische Organisation, die
auch fir nichtjidische Menschen offen
ist. Man wird an der Tir nicht gefragt,
ob man judisch ist! (lacht) Es geht auch
um Themen wie LGBTQ im Judentum,
andererseits hatten wir auch Veranstal-
tungen mit den Rabbinern der Gemeinde
hier bei uns.

Wie stehst du zu Reformbewegungen im
Judentum? Sollen Frauen auch Rabbine-
rinnen werden kénnen?

Das ist eine sehr grundsatzliche Frage
in Wien. Hier gibt es eine orthodoxe Ge-
meinde, die nicht religios ist, was ein
sehr interessanter Fall ist. Es ist aber na-
tlirlich so, dass in der traditionellen Aus-
richtung des Judentums die Position der
Frau keine gute ist. Da besteht sicherlich
Reformbedarf. Ich bin aber keine rab-
binische Autoritat, deswegen kann ich
nicht tiber Halacha reden. Doch in vielen
Landern bekommen Frauen auch in or-
thodoxen Gemeinden immer mehr Platz
eingeraumt. Bei den Wahlen zum Tem-
pelvorstand gab es zum Beispiel fiinf
Platze fiir Manner und drei fir Frauen.
Dass es nicht flinfzig-flinfzig ist, erach-
ten wir als problematisch.

Wie kam es, dass du dich fiir die Position
des Prasidenten der European Union of
Jewish Students (EUJS) beworben hast?
Dafiir muss ich erklaren, warum
ich tiberhaupt bei der JOH angefangen

312019 9 Ny

© MICHAEL RAUSCH-SCHOTT / VERLAGSGRUPPE NEWS / PICTUREDESK.COM



Aktuell

habe. Vor fast drei Jahren hat die FPO
zum Gedenken an die Novemberpo-
grome eine Podiumsdiskussion {iber
den neuen Antisemitismus organisiert
und dazu bekannte Islamkritiker ein-
geladen, da Antisemitismus in ihren
Augen nur von der islamischen Seite
kommt. Diese Islamkritiker haben dann
mit rechtsextremen FPO-Politikern, die
Verbindungen zur organisierten Neo-
nazi-Szene haben, diskutiert, obwohl
die FPO eine strukturell antisemitische
Partei ist, wie sich auch in den letzten
Jahren hinléanglich gezeigt hat. Es ist
ein Beispiel dafiir, wie rechtsextreme
Parteien in ganz Europa versuchen,
sich an die jidischen Gemeinden und
vor allem auch an Israel anzubiedern,
um ihren Rassismus weizuwaschen
und zu kaschieren. Wir haben damals
eine Demonstration organisiert, denn
mit diesen Menschen gedenke ich nicht
meiner Vorfahren. Kurz darauf haben
wir die JOH wieder aktiver gestaltet, um
jungen Juden — auch solchen, die fiir
andere Jugendorganisationen bereits
zu alt waren — einen Ort zu geben, wo
sie sich politisch und kulturell betatigen

listischer werden und solidarisch sein
mit anderen Gruppen, die diskriminiert
und unterdriickt werden. Der Antise-
mitismus steigt zwar, aber Jidinnen
und Juden sind in vielen Landern nicht
das erste Ziel von rassistischem Hass.
Auflerdem mochte ich eine jahrliche
Policy-Konferenz einfiihren, bei der es
jedesmal um ein anderes Thema gehen
wird. Beginnen wiirde ich gerne mit Zio-
nismus, um dariiber zu diskutieren, was
fiir uns als junge europaische Juden
Zionismus im 21. Jahrhundert bedeutet.
Ich glaube, die Antwort, auf die wir kom-
men werden, wird sehr anders sein als
das, was 60-jahrige Amerikaner, die den
Diskurs in der Diaspora beherrschen,
dartiber denken.

Welche Rolle spielt fiir dich der Zionis-
mus? Du warst Mitglied des Hashomer
Hatzair, der sich ganz klar zum Zionismus
bekennt. Wirst du daher auch das Amt des
Prasidenten in diesem Sinne ausiiben?
Ja, ich bin grundsatzlich Zionist
und die Ideologie des Shomers hat
mich sehr gepragt. Gleichzeitig finde
ich nicht alles gut, was die israelische

inklusive der Mannschaft und den
Eltern versuchten, unsere Kabine zu
stirmen. Die Mannschaft wurde von
der Liga ausgeschlossen. Das war ein
ziemlich arger Vorfalll Im Stadion habe
ich auch schon viel Antisemitismus ge-
hort. Auf der amerikanischen Neonazi-
Website Judaswatch ist ein Profil von
mir angelegt, mit Fotos und Artikeln, die
ich geschrieben habe und mit einem Da-
vidstern daneben, um zu kennzeichnen,
dass ich ein Jude bin! Mein Einfluss ist,
laut Judaswatch, leider ,Jlow".

Als Prasident aber nicht mehr!

Ich schreibe ihnen und frage, ob sie
mich upgraden kénnen. (lacht) SpaR
beiseite, solche Sachen sind bedngsti-
gend! Ich glaube, dass sich Antisemitis-
mus durch alle Gesellschaftsschichten
in Osterreich bis hin zur ehemaligen
und vielleicht auch zukiinftigen Regie-
rung zieht. Er ist allgegenwartig und
nimmt im Moment auch wieder zu.
Der Unterschied zwischen Osterreich
und Deutschland ist die Aufarbeitung,
in Osterreich muss noch viel Arbeit ge-
leistet werden. Im GrofRen und Ganzen

,ES muss unsere Generation sein, die ihre Meinung ganz klar und
deutlich sagt, damit wir etwas verandern konnen.”

konnen. Sobin ich auch zum ersten Mal
in Kontakt mit der EUJS gekommen
und habe gemerkt, dass es ganz viele
Themen gibt, die nicht nur in Oster-
reich problematisch sind. Rechtsextre-
mismus ist leider in ganz Europa ein
Problem; den muss man, um effektiv
zu sein, auf gesamteuropaischer Ebene
bekédmpfen. Deswegen habe ich kan-
didiert. Prioritat wird eine Kampagne
gegen Rechtsextreme und rechte Par-
teien in Europa sein.

Was willst du in der EUJS verandern?
Ich mochte sie aktionistischer ma-
chen, so wie die JOoH. Als Studenten
konnen wir uns einfach mehr erlauben,
um uns Gehor zu verschaffen. Die EUJS
hat dahingehend auch schon viel er-
reicht. Als der damalige iranische Prasi-
dent Mahmoud Achmadinejad vor dem
UNHCR {iber Israel sprach, haben EUJS-
Aktivisten die Rede gestort. Sie alle wur-
den verhaftet und haben dadurch fiir
grofRe internationale Aufmerksamkeit
gesorgt. Die EUJS soll auch universa-
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Regierung macht. Zionismus ist nicht
immer gleich Israel Advocacy, das ist
nicht dasselbe. Ich finde, dass wir zu Is-
rael stehen miissen, aber es ist auch le-
gitim, die israelische Regierung zu kriti-
sieren — gerade weil wir Zionisten sind!
Esist natiirlich immer schwer, hier die
Linie zu finden, weil man von ande-
ren Kraften missbraucht werden kann,
mit denen man nichts zu tun haben
mochte. Ich glaube, dass es ganz wich-
tig ware, einen Ort fur linke und liberale
Zionisten zu schaffen, die iblicherweise
in jidischen Organisationen nur wenig
Platz haben. Es ist unsere Verantwor-
tung, auch solchen Positionen einen
Platz zu bieten.

Hast du schon Antisemitismus erfahren
miissen?

Schon ofter, in allen mdéglichen For-
men. Vor allem bei Maccabi Wien, wo
ich Fuflball gespielt habe, gab es eine
ganze Reihe an Vorfallen. Einmal mus-
sten wir uns einsperren, bis die Polizei
kam, nachdem die gegnerischen Fans

ist es aber in den letzten dreiRig Jahren
besser geworden. Es gibt in Europa der-
zelt Antisemitismus von Rechtsextre-
men, es gibt islamistischen Antisemitis-
mus, und es gibt auch den Antisemitis-
mus der extremen Linken. Ganz wichtig
ist, alle Antisemitismen zu bekampfen.
Jeder, der sich nur eine Seite aussucht,
weil es gerade politisch opportun ist,
meint es nicht ernst im Kampf dagegen
und ist sicher niemand, mit dem wir zu-
sammenarbeiten konnen.

Fiihlst du dich als Jude in Europa sicher?
Ich bin auf der Stralle nicht als Jude
zu erkennen, daher ist meine Erfahrung
sicherlich eine ganz andere als von Leu-
ten, die wirklich als Juden erkennbar
sind. Natiirlich erfahren sie mehr Anti-
semitismus im Alltag als ich. Ich fiihle
mich schon sicher, vor allem gibt es die
Bewachung aller jidischen Einrich-
tungen. Ich war in der ZPC-Schule, die
wahrscheinlich das sicherste Gebaude
Osterreichs ist und ein bisschen aus-
sieht wie ein Gefangnis. Ich gehe auch
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Junge Jiidinnen und Juden bringen trotz Belastigungen in Europa
ihre jlidische Identitat zum Ausdruck

,Viele judische Européaerinnen und Eu-
ropéer sind Belastigungen ausgesetzt,
lassen sich aber nicht unterkriegen und
bringen ihre jlidische Identitédt deutlich
zum Ausdruck.” So lautet die Schluss-
folgerung eines Berichts, der von der
Europaischen Kommission und der FRA
(EU-Agentur fiir Grundrechte) veroffent-
licht wurde. Zunehmende Hetze und In-
toleranz zeigen, dass die gemeinsamen
Anstrengungen unbedingt fortgesetzt
werden miissen, um die seit Langem
bestehenden und anhaltenden Feindse-
ligkeiten gegeniiber Jidinnen und Juden
angemessen zu bekampfen.

Aus dem Bericht ,Young Jews in con-
temporary Europe” geht hervor, dass sich
junge judische Europ&erinnen und Euro-
paer weitgehend klar zu ihrer jiidischen
Identitat bekennen, obwohl sie Antisemi-
tismus noch starker ausgesetzt sind als
die altere Generation. Der Bericht basiert
auf Daten von mehr als 2700 jungen
judischen Europé@erinnen und Europdern,
die 2018 fiir die Erhebung der FRA zu
,Erfahrungen und Wahrnehmungen von
Antisemitismus” befragt wurden. Er zeigt
auch, dass sich diese jungen Menschen
der allgemeinen Veranderungen in der
Gesellschaft im Hinblick auf die zuneh-
mende Hetze und Intoleranz bewusst
sind und sich in Europa generell unsicher
fihlen.

Die EU-Kommissarin fiir Justiz, Ver-

braucherschutz und Gleichstellung, Véra
Jourova, betont: ,Jungen jiidischen
Européaerinnen und Européaern ist ihre
judische Identitat sehr wichtig. Es macht
mich traurig, zu horen, dass sie um ihre
Sicherheit besorgt sind, sich nicht trauen,
eine Kippa zu tragen und einige sogar
eine Auswanderung in Erwagung ziehen.
Wir missen rasch handeln, um den Anti-
semitismus in Europa zu bekampfen und
unsere Anstrengungen biindeln, um die
Sicherheit unserer jungen Menschen zu
gewahrleisten. Wir mochten, dass junge
Menschen judischen Glaubens in Europa
so aufwachsen, dass sie sich vollstandig
zugehorig flihlen. Antisemitismus stellt
eine Bedrohung fiir unsere europdischen
Werte dar. Deshalb gehort seine Be-
kd@mpfung zu unseren Prioritaten und
arbeiten wir eng mit den Mitgliedstaaten
zusammen, um dafiir zu sorgen, dass
diese jungen Menschen vollstandiger
Teil unserer Union sind.”

JAntisemitismus in Europa ist wie ein
hartnackiger Fleck, der nicht rausgeht,
sagt der Direktor der FRA, Michael
O’Flaherty. ,Wir sind es allen Jidinnen
und Juden und insbesondere den kiinfti-
gen Generationen schuldig, diesen Fleck
ein fir allemal zu entfernen, indem wir
abgestimmte MalRnahmen auf EU- und
nationaler Ebene ergreifen und eng mit
den judischen Gemeinden zusammen-
arbeiten.”

Basierend auf den Daten der
EU-Agentur fiir Grundrechte (FRA)

81 Prozent der jungen jlidischen Europ&erinnen
und Europé&er bekennen sich zu einer starken jiidi-
schen Identitat.

Vier von fiinf jungen jlidischen Europ&erinnen und
Europdern sagen, dass Antisemitismus in ihren Lan-
dern ein Problem ist und sind der Ansicht, dass Antise-
mitismus in den letzten fiinf Jahren zugenommen hat.

81 Prozent der jungen jlidischen Europ&erinnen und
Européer sind der Ansicht, dass Rassismus in ihren
Landern ein Problem ist, und 74 Prozent bemerken
speziell eine Zunahme von Hass gegentiber Muslimen.

Das Gedenken an den Holocaust ist der wichtigste
Faktor fir die jidische Identitat der jungen jlidischen
Europderinnen und Européer (95 Prozent).

Wahrend das Thema ,Unterstiitzung Israels” bei
der Identitat der jungen jiidischen Europderinnen und
Européer eine geringere Rolle spielt als fiir die dltere
Generation, geben 85 Prozent der Befragten an, dass
ihnen in ihren Landern zumindest ,gelegentlich” die
Schuld fiir das gegeben wird, was von der israeli-
schen Regierung unternommen wird.

44 Prozent der jungen jlidischen Europderinnen
und Europder haben Erfahrungen mit antisemiti-
schen Belastigungen; das sind 12 Prozent mehr als
in der alteren Generation. 80 Prozent der jungen
Opfer melden Belastigungen nicht bei der Polizei
oder einer anderen Behdrde.

45 Prozent der jungen jlidischen Europaerinnen
und Européer entscheiden sich dafiir, in der Offent-
lichkeit keine erkennbaren jlidischen Gegenstande
zu tragen, mitzufiihren oder sichtbar zu machen, da
sie um ihre Sicherheit fiirchten.

41 Prozent haben bereits an Auswanderung ge-
dacht, da sie sich in ihrem Land als Person jiidischen
Glaubens nicht sicher fiihlen.

48 Prozent sind der Ansicht, dass sie von ihrer Re-
gierung angemessen geschiitzt werden, aber nur 17
Prozent finden, dass Antisemitismus in ihrem Land
wirksam bekampft wird.

Die Ergebnisse entstammen der Erhebung, die von
der FRA unter der jlidischen Bevélkerung von zwolf
Mitgliedstaaten, in denen schatzungsweise tiber 96
Prozent der juidischen Bevolkerung der EU leben,
durchgefiihrt wurde. An der Erhebung haben mehr
als 2700 Jidinnen und Juden im Alter von 16 bis 34
Jahren teilgenommen. Auf Anregung der European
Union of Jewish Students ersuchte die Europaische
Kommission die FRA um Erstellung dieses Berichts.
Die FRA beauftragte das Institute for Jewish Policy
Research mit dessen Abfassung.

(4.7.2019, www.fra.europe.eu)

damit wir etwas verandern konnen, auch
wenn wir eine sehr kleine Gruppe sind.
Aber damit es nicht falsch riiberkommit:
Ich glaube, dass es Jiildinnen und Juden
in Europa nicht schlecht geht, und dass
das jiidische Leben ein sehr gutes und
vielfaltigesist. Es geht darum, genau dies
zubewahren, weiterzuentwickeln und zu
schauen, dass es nicht schlechter wird.
Das wiirde ich mir wiinschen von vielen
jungen Jidinnen und Juden! Und natiir-
lich ,0is Guade" im neuen Jahr! (/acht)

in eine Synagoge, vor der sehr viel Po-
lizei steht. Das ist flir mich ganz selbst-
verstandlich.

Vor zwel Jahren war ich mit der
EUJS in Briissel und dann in Washing-
ton. In Briissel stehen vor der Synagoge
Soldaten mit Maschinengewehren, in
Washington niemand. Wobei es sich
mittlerweile auch in den USA leider
sehr gedndert hat. Dennoch war es dort,
als wiirdest du hier in Osterreich in eine
Kirche gehen. Das hat mich zum Nach-
denken gebracht, weil ich die Situation

in Washington viel eigenartiger fand
als in Brissel!

Gibt es noch etwas, was du zu Jom Kip-
pur den Lesern und Leserinnen als Prasi-
dent mitteilen mochtest?

Dass wir als junge Jidinnen und
Juden uns einsetzen miissen fiir die
Werte, die uns wichtig sind, weil sie in
ganz Europa oder eigentlich auf der gan-
zen Welt immer mehr in Gefahr geraten.
Es muss unsere Generation sein, die ihre
Meinung ganz klar und deutlich sagt,
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Judische Identitat

Vorurteile: Warum sie wahr sind

VON LENA GORELIK

1. Juden haben Hakennasen

Grundsatzlich gilt: Alles, worliber
Juden Witze machen, trifft zu. Meine
Nase sieht eindeutig sonderbar aus. Mog-
licherweise noch keine klassische Ha-
kennase, wie man sie aus Nazikarikatu-
ren kennt, aber doch zu lang. Kiirzer zwar
als die der meisten meiner Familienmit-
glieder, aber eben zu lang. Macht nichts,
ich habe auch abstehende Elefantenoh-
ren, die diese Nase wunderbar erganzen.
2. Juden haben Glatzen

Was soll ich sagen? Mein Vater hat
eine Glatze. Er hatte schon immer eine
Glatze, an seine Haarfarbe erinnere
ich mich nicht. Mischas Vater hat eine
Glatze. Uber die Glatze ist er trauriger als
ich. Friher zahlte er seine verbliebenen
Haare. Nun rasiert er sich immer den
Kopf, damit man die Glatze nicht als sol-
che erkennt. Ich find’s nicht schlimm. Er
ist doch Jude.

3. Juden haben viel Geld

Rothschilds Existenz will ich natiirlich
nicht leugnen. Leider Gottes ist er nicht
mit uns verwandt (obwohl alle Juden ir-
gendwie miteinander verwandt zu sein
scheinen oder es angeblich sogar sind).
4. Juden sind Wucherer

Der ,Judenzins” ist bekannt. Ich
selbst verleihe ja eher Biicher als Geld.
Die kriege ich leider nur selten zurtick
(weshalb ich dann Geld fiir andere Bii-
cher ausgeben muss; ein Teufelskreis).
Ich sinniere schon langer dartiber, einen
Biicherjudenzins einzufiihren: Wer ein
Buch zu spat oder unzufrieden zuriick-
gibt — unzufrieden, obwohl ich eines
meiner geliebten Biicher voller Begeiste-
rung weitergegeben habe —, muss den
Blicherjudenzins zahlen. So kdme ich zu
Geld und koénnte eine richtige Jidin wer-
den, die Biicher verleiht zu Wucherprei-
sen. Die Welt ware dann ein Stlick weit
mehr so, wie man sie sich vorstellt. Und
ich hatte Geld und Biicher.

5. Juden haben eine problematische
Beziehung zu ihrer Mutter

Nein, natiirlich nicht. Aber damit
wirde ich liigen. (Was Juden ja auch an-
geblich gern tun.) Also, jetzt mal jiiddisch-
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ehrlich: Problematisch ist die Beziehung
nicht. Aber sie, wie soll ich sagen, gestal-
tet den Alltag: ,Wie hast du geschlafen?
Hast du das gesunde Kopfkissen benutzt,
das ich dir neulich geschickt habe?",
,Was hast du gefrithstiickt? Wie, du friih-
stiickst nicht? Dasist doch die wichtigste
Mahlzeit des Tages!", ,Weilt du, wie kalt
es in Miinchen werden soll? Nimm einen
Schal. Jaja, ich leg ja schon auf!” Und das
alles vor neun Uhr morgens. Aber pro-
blematisch? Nein, problematisch ist die
Beziehung nicht.
6. Juden sind schlauer als andere

Schach spielen konnte ich mit drei,
lesen mit vier Jahren. An meiner Intel-
ligenz liegt das nicht — etwas anderes
héatte ich meinem Vater schlichtweg
nicht antun kénnen. So wie sportver-
rickte Vater in US-Filmen von ihren
Sohnen erwarten, Baseball zu spielen,
und nicht damit umgehen kénnen, wenn
diese lieber Ballett tanzen, so ist es fur jii-
dische Eltern unvorstellbar, dass das Kind
keine Leseratte ist, wie sie, ihre Eltern,
GroR-und UrgroReltern es gewesen sind.
7. Juden sind verschlagen,
hinterlistig, gerissen

Gerissen schon. Hinterlistig nicht.
Gerissen mussten die Juden sein, um
zu Uiberleben. Weil es oft um Leben und
Tod ging — oder um den Alltag. ,Ich
hatte gerne das Fischbrotchen!”, bestellt
ein Jude. ,Das ist aber Schinken, nicht
Fisch!", antwortet der Verkaufer. ,Habe
ich Sie gefragt, wie der Fisch heif3t?" Ge-
rissen schon. Hinterlistig nicht.
8. Juden sind Lobbyisten, kliingeln

,Das ist einer von uns‘, sagt mein
Vater, wenn er jemanden etwas Kluges
im Fernsehen sagen hort. Auch auf He-
braisch ist ,jemand von uns" ein gangi-
ger Begriff. So eine Art grof3e Familie, ein
Zusammengehorigkeitsgefiihl tiber Lan-
desgrenzen hinweg. Weil Jiidischsein
irgendwie verbindet. Warum, wissen wir
selbst nicht so genau. Heutzutage be-
zeichnen manche das als ,Judenlobby".
So nennt das aber ,keiner von uns".
9. Jiidische Weltverschworung

Ist doch kein Klischee, gibt's doch
wirklich. Man muss nur die Augen auf-
machen. Die jidische Claims Confe-

Lena Gorelik, geboren 1981 in Sankt
Petersburg, kam 1992 zusammen mit
ihrer russisch-jidischen Familie als
LKontingentfliichtling” nach Deutschland.
Schon ihr Erstling Meine weillen Nachte
(2004) wurde von der Literaturkritik als
,der beste Roman tiber Deutschland”
und ,absolut hinreiBendes Buch” gelobt.
Hochzeit in Jerusalem war 2007 fir den
Deutschen Buchpreis 2007 nominiert.
Im Mérz 2011 erschien ihr hinreilend
komisches, kluges, schonungslos
ehrliches Buch Lieber Mischa... im

Graf Verlag. Lena Gorelik wurde mit
dem Bayerischen Kunstforderpreis,
dem Ernst-Hoferichter-Preis und dem
Forderpreis Friedrich-Holderlin-Preis der
Stadt Bad Homburg ausgezeichnet.
www.lenagorelik.de

rence erschlich sich zum Beispiel Ent-
schadigungszahlungen in Hohe von 42
Millionen Dollar. Das ist zwar noch keine
Weltverschworung an sich, sondern
eine Sauerei und im Grunde ein Pha-
nomen, das nicht nur in der Politik weit
verbreitet ist. Aber man konnte es, wenn
man wollte, als Vorzeichen von Weltver-
schwdrung betrachten. Andere Vorzei-
chen fallen mir nicht ein. Denn: Leider
diirfen bei der Weltverschworung nur
auserwahlte Juden mitmachen. Mich
laden sie nicht dazu ein.
10. Juden sind inzestgefahrdeter
als andere

Nun, wer so gute Filme macht wie
Woody Allen, darf heiraten, wen er will.
Und wenn's seine Katze ist.

Aus: Lena Gorelik: ,Lieber Mischa: ..
der Du fast Schlomo Adolf Grinblum ge-
heiBen hattest, es tut mir so leid, dass ich
Dirdas nicht ersparen konnte: Du bist ein
Jude”

Nachdruck mit freundlicher
Genehmigung des List Verlags
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leicht als es klingt.

KOMMENTAR VON ERIC FREY

Wenn man rechte Osterreicher
fragt, was eigentlich ihre Identitat aus-
macht, die sie mit so viel Kraft verteidi-
gen, so bekommt man meist all das zu
horen, was sie nicht sind und nicht tun:
Wir sind nicht faul und unzuverlassig,
wir wollen keinen Gottesstaat, wir un-
terdriicken unsere Frauen nicht. Iden-
titat definiert sich hier vor allem durch
Abgrenzung zu anderen und Betonung
des Negativen.

Seit ich als Jugendlicher begonnen
habe, mich mit der Frage meiner Iden-
titat auseinanderzusetzen, habe ich
genau das versucht zu vermeiden. Wer
ich bin, soll sich durch positive Werte
und Traditionen definieren und nicht
tber die Abgrenzung von anderen, die
leicht in Verachtung und sogar Hass
umschlagen kann. Und so wie viele
andere sakular aufgewachsene Juden
wollte ich mein Judentum iiber die
schonen Seiten der Tradition erleben
und nicht unbedingt tiber Verzicht und
Verbote.

Doch gerade beim Judentum ist
dieser zeitgeistgerechte Vorsatz nicht
leicht umzusetzen. Schlieflich bilden
die 613 Gebote und Verbote den Kern
der Religion, und von denen sind die
Mehrzahl Verbote, namlich 365. Die
Speisegesetze der Kaschrut, die Regeln

Weder

Judische Identitat

Abgrenzung
noch Verzicht

Der Versuch, eine jiidische Identitat nur durch positive Inhalte zu leben, ist weniger

fur den Schabbat, die Traditionen der
meisten Felertage beruhen auf jenen
Handlungen, die man als frommer
Jude nicht setzen darf. Und das be-
rihrt auch das Leben von traditionel-
len Juden, die es mit dem Gesetz nicht
so genau nehmen. Natlirlich kann
man Pessach feiern, indem man eine
Woche Mazzes isst. Aber Sinn ergibt
diese Tradition erst dann, wenn man
auf Brot und Teigwaren in dieser Zeit
verzichtet. Und wer die Stimmung
eines echten Schabbats erleben will,
der muss an diesem Tag gewisse Dinge
unterlassen. Ohne Fasten ist Jom Kip-
pur ein Tag wie jeder anderer.

Und vergessen wir nicht: Judentum
ist eine Religion und eine Kultur, die
von Anfang an auf eine Abgrenzung
gegeniiber anderen Vélkern ausgerich-
tet war. Das war historisch und sozio-
logisch gesehen der Zweck der Spei-
segesetze: Wer nur koscher essen darf,
kann nicht mit anderen speisen. Und
gemeinsame Mahlzeiten waren und
sind die Grundlage fur Beziehungen.
Auch heute noch gilt: Je orthodoxer ein
judisches Leben, desto starker wird die
gesellschaftliche Abschottung.

Und auch in einem nicht durch
Religion gepragten jidischen Leben
ist eine gewisse Abgrenzung stets
prasent. Das Gefiihl, anders zu sein,
ist ein entscheidender Bestandteil

jeder jidischen Identitat. Meine erste
Erinnerung in dieser Hinsicht geht
zurlick auf meine Zeit in der 6ffent-
lichen Volksschule in Wien, als ich
beim Morgengebet die Hande nicht
faltete und mich daflir nicht schamte
und im Dezember stolz erklarte, dass
das Christkindl zu mir nicht kommen
wird, weil wir nicht Weihnachten
feiern. Weihnachten nicht zu feiern
war das Entscheidende, denn Cha-
nukka, das wusste ich damals schon,
war kein echter Ersatz fir das gréfite
christliche Fest.

Ich bleibe dennoch dabei, Identitat
als positive Erfahrung im mehrfachen
Sinn anzustreben. In meiner Familie
leben wir ein liberales, progressives
Judentum, das wir mit Inhalten zu ftl-
len versuchen — Schabbat-Kerzen, Fei-
ertage, judische Kultur und bei meiner
Tochter jiddische Musik —, ohne unsim
Leben einzuschréanken. Fasten zu Jom
Kippur und Mehlverzicht zu Pessach
sind die Ausnahmen. Und wir grenzen
uns von der nichtjidischen Welt nicht
ab, weder von den Menschen noch von
den Werten oder Traditionen. Diese Art
der Identitat entspricht einem moder-
nen, aufgeklarten Ideal. Ich denke, das
kann gelingen. Aber so wie Tewje der
Milchmann in Anatevka macht uns
das auch zu Geigern auf dem Dach.
Und die kénnen abstiirzen.

312019 13 ny



Judische Identitat

Arche Noah unter
Osterreichischer Flagge

In den 1960er Jahren als jiidischer Bub in Osterreich aufzuwachsen, war durchaus eine
Herausforderung. Lieber unauffillig bleiben, lautete das Motto. Erinnerungen an eine

assimilierte Kindheit.

VON RONNI SINAI (TEXT UND ZEICHNUNGEN)

Beliebt in Interviews ist haufig die
Frage nach der Vervollstandigung des
Satzes ,Meine Mutter hat immer gesagt:
..". In meinem Fall wére die Antwort:
,Du wirst einmal weder da noch dort
dazugehoren.” Mit ,da“ war die jidische
Gemeinde, mit ,dort"” der Rest der Gesell-
schaft gemeint (oder umgekehrt?), wobei
der Satz insgesamt die Bedrohung einer
Vereinsamung vermittelte, einer Aus-
grenzung als Osterreicher durch Oster-
reicher. Doch wie kam es zu dieser AuRe-
rung meiner Mutter, die auch mein Vater
durchaus bekraftigte?

Es begann in der Volksschule, die
ich in unserem Wohnort Klosterneu-
burg besuchte, in den Sechzigern noch
eher dem landlichen Raum zuzuordnen
und zudem dem Einfluss des Chorher-
renstiftes ausgesetzt — was durch die
Prasenz von einschlagigen kirchlichen
Vereinen und Aktivitaten zu bemerken
war. Ich war noch nicht einmal sechs
Jahre alt und musste die Religions-
stunde schon in einem anderen Klas-
senzimmer verbringen, wenngleich
gemeinsam mit ein paar evangelischen
Kindern, die mich fiir ,ihresgleichen”
hielten. Doch um ,meinesgleichen" zu
begegnen, sollte ich nach Wien zu einem
eigenen Religionsunterricht der Kultus-
gemeinde geschippert werden, der zu
meinem unsaglichen Bedauern justa-
ment zeitgleich mit der wochentlichen
Kasperlauffiihrung in der Urania statt-
fand, welche — ware es nach mir gegan-
gen — eindeutig Prioritat gehabt hatte.

Eindringlicher Einzelunterricht

Ich erinnere mich gut an die erste
Religionsstunde. Ich war interessanter-
weise der Einzige und bekam sozusagen
Privatunterricht von einem mir duRerst
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unsympathischen Mann mit merkwiir-
digem Akzent. Aufgrund einer auf Ge-
heiflt des Lehrers — oder was auch immer
er war — angefertigten Zeichnung der
Arche Noah, welcher ich die Gsterreichi-
sche Flagge verpasste, und auch wegen
einiger widerspriichlicher Aussagen
meinerseits, an die ich mich im Detail
nicht mehr so genau erinnern kann oder
will, bekam der Herr Lehrer Zweifel, ob
ich iberhaupt Jude sei, was er in einer
Frage auch formulierte. Ich sagte, ich sei
nicht Jude (sondern gemaR meiner Ge-
burtsurkunde mosaisch, was ich dachte,
aber nicht erwéhnte). So kam es zu einer
Nachfrage des Lehrers an meine Eltern,
ob meine Teilnahme am jiidischen Reli-
gionsunterricht vielleicht ein peinlicher
Irrtum sein kénnte. Selbstverstandlich
seiich Jude, gaben meine entsetzten El-
tern zuriick.

Darauf folgte meine erste eindring-
liche Lektion im Einzelunterricht. Ich
musste auf einen linierten A4-Bogen so
oft ,Ich bin Jude, ich bin Jude, ich bin .."

schreiben, bis dieser gefiillt war. Aus
heutiger Sicht wohl eine padagogisch
bedenkliche Aufgabe eines maRigbegab-
ten Lehrers. Aber immerhin wirksam, ich
habe bis heute nicht vergessen, was ich
bin, wer weil}, wie mein Leben sonst ver-
laufen ware. Am Ende hétte ich gar ein
Dasein als langweiliger Agnostiker ge-
fristet, den Namen des Herrn ohne feh-
lenden Buchstaben schreiben oder sogar
Israel kritisieren diirfen. Auch kédme ich
ohne okumenisches Weihnukka-Fest
im Dezember aus und diirfte keine an-
tisemitischen Bemerkungen machen.
(Anmerkung: Als Jude darf man durch-
aus gelegentlich Antisemit sein, aber
Bedenken gegentiber israelischer Politik
sind zumindest hierzulande ein No-go,
womit sich linke Juden, wie etwa André
Heller oder allen voran Bruno Kreisky in
der Gemeinde seinerzeit nicht gerade
beliebt gemacht haben.) Letztlich liegt
der Verdacht nahe, dass aufgrund des
Zwischenfalles im Rahmen meiner er-
sten Religionsstunde Jahre spéter der
Begriff ,mosaisch’ gegen ,israelitisch”
ausgetauscht wurde, was meiner An-
sicht nach allerdings nicht zu einem
gesteigerten Identitatsbewusstsein bei-
getragen hat. Manchmal wurde mir die
Frage gestellt — und das nicht nur von
bildungsfernen Menschen —, ob ich aus
Israel komme oder wann wir nach Oster-
reich eingewandert seien. Vielleicht
hatte ich antworten sollen, dass wir uns
lange gewehrt hatten und erst in jing-
ster Geschichte aus dem heiligen Land
vertrieben wurden.

Zurtick zur Schulzeit. Um der bereits
angesprochenen Vereinsamung ent-
gegenzuwirken und Kontakt zu Glau-
bensgenossen (?) zu vermitteln, nahmen
mich meine Eltern zu den wochentli-
chen Schwimmabenden des jiidischen



Sportklubs Hakoah mit, dessen Prasident
mein Vater war und der ein wesentliches
Element der jlidischen Identitat mei-
ner Familie darstellte. Die Sache wurde
durchaus ernst genommen, ich nahm in
weiterer Folge an Schwimmbewerben
teil, nur um festzustellen, dass dies nicht
der Sport war, dem meine Leidenschaft
gelten sollte. Unser Trainer klarte mich
des Ofteren nicht ohne Anlass auf, dass
es sich bei diesem Sport nicht um Baden,
sondern um Schwimmen handle.

Lieber Tennis als Chochmezzen
Ein weiterer missgliickter Versuch
meiner Eltern, mir ein Stiick jlidischer
Identitat nahezubringen, bestand darin,
mir den Haschomer Hatzair zu empfeh-
len, eine Jugendorganisation etwa wie
koschere Pfadfinder. Tatsachlich kam
mir der Schomer aber nicht ganz ko-
scher vor, eine

fir mich fremde Welt,

der ich mich als eher schiichterner Ju-
gendlicher nicht verbunden fiihlte. Da
wurde ,gechochmezzt und geteigezzt”
bis zum Abwinken, ich hatte Komplexe,
weil ich dachte, die wissen iber alles
Bescheid, wissen mit 14 schon, wie die
Welt funktioniert oder warum nicht. Und
ich nahm ihnen das unkritisch ab. Sport
war dort eher auch kein Thema, meine
Eltern brachten mich mittlerweile zu

einem (nichtjiidischen) Tennisverein,
bei welchem sie selbst spielten, denn
die Hakoah hatte damals noch keine
Tennissektion. Erst dort fiihlte ich mich
akzeptiert, jedoch nicht wegen meiner
Herkunft, sondern — wie es mir heute lo-
gischer erscheint — wegen meiner ersten
sportlichen Erfolge und als anerkannter
Trainingspartner beziehungsweise re-
spektierter Gegner. Erst in der spateren
Pubertat gelang es mir auf diese Weise,
meine Unsicherheit abzulegen.

Gojim Naches

Erst spater begann ich meine Eltern
in ihren Angsten zu verstehen. Meine
Mutter, die als Kind schon kontaktfreu-
dig und gesellschaftlich integriert war,
durfte 1938 im Alter von 14 Jahren von
einem auf den anderen Tag ihre beste
Freundin nicht mehr besuchen, musste
die Schule wechseln. Sie bemerkte schon
vor dem ,Anschluss’, dass ,etwas mit
ihr nicht stimmte”, wie sie
es mit eigenen Worten aus-
driickte. Wie schlimm muss
es fir ein Kind sein, im Hei-
matland nur aufgrund seiner
Abstammung so ausgegrenzt
zu werden? Eine Abstammung,
die es zuvor gar nicht wahr-
nahm, weil man es vielleicht
seitens der Eltern mit dem Be-
gehen der jidischen Feiertage
nicht so genau genommen hatte,
oder weil das Kind eine ,normale”
Schule besuchte und dort seinen

Freundeskreis pflegte?
Ich denke, dass diese trauma-
tischen Erfahrungen und Angste
an die nachste Generation mehr
oder weniger bewusst weiterge-
geben wurden. Manchmal auch in
Form eines iibersteigerten Identi-
tatsbewusstseins, indem man sich
des Terminus des ,auserwahlten Vol-
kes" bediente und so den jidischen
Nachkommen vermittelte, sich nicht
anzubiedern an die ,Gojim" (abfélliger
Ausdruck fiir Nichtjuden), sich nicht an
deren Traditionen und Vergniigungen
(,Gojim Naches") anzupassen. In unserer
Familie ging es aber eher um das ,Duk-
ken". Lieber unauffallig bleiben, schien
das Motto zu lauten, um keine antise-
mitischen Attacken zu provozieren.
Wohl nicht zuletzt deswegen blieb ich
von diesen weitgehend verschont. Und
wenn dann doch jemand in meiner Ge-

genwart einen Judenwitz der zynische-
ren Art erzdhlte oder sich tiber die jiidi-
sche Weltverschworung alterierte, ohne
Uber meine Herkunft Bescheid zu wissen
oder diese ,vergessen” hatte, kam es oft
zur wohlbekannten Entschuldigung: ,Ja,
wenn alle so waren wie du.” G'tt sei Dank
sind sie es nicht.

Outen statt Opferrolle

Es mag den positiven Entwicklun-
gen der Gesellschaft der letzten Jahr-
zehnte, aber auch meiner persénlichen
geschuldet sein, dass es hier zu einem
Paradigmenwechsel gekommen zu sein
scheint. Nun ist es eher ,schick”, Jude zu
sein, es regt Interesse, rechte Kreise so-
lidarisieren sich regelrecht mit uns im
Kampf gegen die Weltherrschaft — dies-
mal — des Islam. Die Damen geben sich
dem Mythos hin, wir seien die besseren
Liebhaber, woftir mir allerdings keine
wissenschaftlichen Expertisen bekannt
sind. Wie auch immer, fiir mich besteht
kaum noch Unbehagen, mich als Jude
zu outen, und ich mache damit durchaus
gute Erfahrungen. Ich bin Kritiker jener
konservativen Kreise in der Gemeinde,
die hinter jedem Eck Antisemitismus
orten und aus der Opferrolle heraus ver-
suchen, eine Besserstellung in so man-
chen Belangen zu erreichen. Ich treffe
Juden, die mir in dieser Ansicht voll zu-
stimmen. Zu denen sage ich dann: ,Ja,
wenn alle so waren wie du.” nu
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Judische Identitat

VON JONATHAN ROSENBLUM

Oft schon wurde beklagt, wie sehr
sich die jingeren nichtorthodoxen
amerikanischen Juden von Israel ent-
fremdet hatten — das belegte auch kiirz-
lich in aller Ausfiihrlichkeit eine Studie
der Soziologen Stephen M. Cohen und
Ari Kelman. Thr Befund bestatigt eine
Vielzahl von Ergebnissen sozialwissen-
schaftlicher Untersuchungen, die das
rapide schwindende Gefiihl, ein Volk
zu sein, und den wachsenden Unwillen,
eine besondere Verantwortung fur an-
dere Juden zu bejahen, unter amerika-
nischen Juden zum Thema haben.

Es hat Versuche einer optimisti-
schen Interpretation dieser Ergebnisse
gegeben. Auch wenn das Gefiihl fir
eine jlidische Identitat im ethnischen
Sinne stark zuriickgegangen sei, so
wurde argumentiert, sei die Zahl der
religios lebenden Juden konstant ge-
blieben und wachse vielleicht sogar.
Leider bietet eine solche Interpretation
wenig Trost. Was immer auch fiir ein
religioses Leben spricht, das die ge-
genseitige Verantwortung von Juden
fireinander herunterspielt: Judentum
ist es nicht.

Lawrence Hoffman, Professor fiir Li-
turgie am Hebrew Union College, sagt
iUber den neuen Reform-Siddur, er be-
rlicksichtige die Tatsache, ,dass immer
mehr Menschen Wert legen auf den
personlichen Glauben im Gegensatz zur
Religion eines Volkes — die Suche des
Einzelnen nach dem Géttlichen”.

Diese Betonung des subjektiven Erle-
bens der Glaubigen als ausschlieflicher
MaRstab fiir die Giiltigkeit religidser Ri-
tuale ist dem deutschen Protestantismus
des 18. Jahrhunderts entliehen. Doch gibt
es wesentlich altere Vorlaufer. Die Quint-
essenz des heidnischen Rituals, stellte
Rabbi Yosef Ber Soloveitchik fest, besteht
darin, dass es Sinn allein durch die emo-
tionale Wirkung erlangt, die es auf den
das Ritual Erlebenden austibt.

Im jidischen Denken, fahrt Rabbi
Soloveitchik fort, ist das objektive Gebot
das Wichtigste, nicht die subjektiven
Gefiihle stehen im Vordergrund. Das
Wort Mizwa, Gebot, ist aus der Wurzel,
die Verbindung bedeutet, abgeleitet.
Kurz: Der Wesenskern des Gebots ist die
Verbindung, die zwischen demjenigen,
der das Gebot ausfiihrt, und Gott, der
gebietet, hergestellt wird. Freude ist ein
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Warum Juden Mitglieder einer religiosen Gemeinschaft
und zugleich Angehorige einer Nation sind.

Nebenprodukt und nicht das Ziel der
korrekten Ausfiihrung des géttlichen
Willens.

Die Auserwahlten

Kein jidischer Begriff hat im Verlauf
der Jahrtausende so grofte Anfeindung
hervorgebracht und 16st bei modernen
Juden so viel Unbehagen aus wie der
Begriff der Auserwahltheit; eine Aus-
erwahltheit, die sich in der Idee der jii-
dischen Nation ausdriickt. Auf einem
1996 vom Monatsmagazin Commen-
tary veranstalteten Symposium {iber
den Zustand des jidischen Glaubens in
den Vereinigten Staaten war fast kein
nichtorthodoxer Theologe zu einer be-
dingungslosen Bejahung des Gedan-

kens, die Juden seien das auserwahlte
Volk Gottes, bereit. Aber was sollen wir
machen — die Tora kommt immer wie-
der auf diesen Grundsatz zurtick. Wenn
wir aus der Tora vorlesen, segnen wir
Gottalsden ,Einen, der uns aus allen Na-
tionen auserkoren hat". Die Tora schil-
dert uns als ,ein Konigreich der Priester,
eine heilige Nation” und wiederholt als
,die geliebte Nation" Gottes.

Im Kuzari schreibt Rabbi Jehuda Ha-
levi, die Juden seien einzigartig unter
den monotheistischen Religionen, denn
die Offenbarung fand vor einem ganzen
Volk statt und wurde nicht einem einzel-
nen Propheten zuteil. Der Unterschied
betrifft nicht nur die Offenbarung. In den
anderen Religionen legt der einsame



Prophet die Glaubensgrundlagen fest;
und diejenigen, die diese Grundlagen
annehmen, werden Mitglieder der Glau-
bensgemeinschaft. Im Judentum hin-
gegen wird beschrieben, wie ein ganzes
Volk einen Bund mit Gott schlief3t. Es ist
ein Bund mit einer ganzen Nation.

Ideale Gesellschaft

Mit Seiner Offenbarung an ein gan-
zes Volk iibertrug Gott dieser Nation
eine gemeinsame Aufgabe, die fir
jedes einzelne Mitglied verpflichtend
ist. Diese Aufgabe besteht in nichts Ge-
ringerem, als der Welt Gottes Existenz
zu verkiinden. Manchmal erftillen wir
diese Aufgabe durch unser Tun und
manchmal durch das, was wir erleiden.
Rabbi Samson Raphael Hirsch betonte,
Gott offenbare sich in der Geschichte in
erster Linie durch das Schicksal des ji-
dischen Volkes.

Eine Frage'der Auserwahltheif =
aber was solleTWiBrachen? Die
Tora kommt imnfer wieder auf

diesen Grundsatz zuriick:

© CREATIVE COMMONS

Die Aufgabe ist eine universelle; doch
sie beginnt mit einem bestimmten Volk.
Nur indem wir unter uns eine ideale
Gesellschaft schaffen, konnen wir der
Welt zeigen, wie eine Gesellschaft, die
auf einer Beziehung zu Gott beruht, aus-
sehen konnte. Natiirlich beschreibe ich
hier ein Ideal, das in keiner jidischen
Gesellschaft existiert.

Da die Aufgabe eine nationale Auf-
gabe ist, bekraftigt die Halacha immer
wieder die gegenseitige Verantwortung,
die das Verhaltnis von Juden als Biir-
ger einer einzigen Nation pragen muss.
Daher ist es verboten, einem jiidischen
Mitblirger Geld zu leihen — obwohl die
Logik allein ein Zinsverbot nicht vor-
schreibt, so wenig, wie sie es verbietet,
jemandem seinen Esel zu vermieten.
Ebenso legt die Halacha im Fall von ver-
lorenen Gegenstanden unterschiedliche
Pflichten auf, je nachdem ob sie einem

jidischen Mitbruder oder einem Nicht-
juden gehoren. Der Grund in beiden Fal-
len: der Jude ist ,dein Bruder”. Ich kann
Kiddusch fiir einen anderen Juden spre-
chen, der nicht weil}, wie man es macht,
auch wenn ich meine Verpflichtung be-
reits erfiillt habe. Dahinter verbirgt sich
die Vorstellung, dass kein Jude seine
Verpflichtung erfiillt hat, bis alle Juden
sie erftillt haben.

Besondere Liebe

Im christlichen Denken — und auch
fiir die meisten modernen Juden — hat
die Idee einer besonderen Liebe fiir die
judischen Schwestern und Briider etwas
Niedriges. Viel hoher gilt den meisten die
universelle Liebe zur gesamten Mensch-
heit. Nach der jiidischen Auffassung hin-
gegen ist es ausschlieflich die Liebe zum
Einzelnen, durch die wir lernen, andere
in unsere Firsorge und Anteilnahme
einzubeziehen. Diejenigen, die behaup-
ten, sie liebten alle Menschen gleicher-
mafen, enden gewohnlich so, wie es auf
dem bekannten Autoaufkleber heiftt:,Ich
liebe die Menschheit. Es sind die Men-
schen, die ich nicht ausstehen kann.”

Dieser Unterschied in der Sichtweise,
argumentiert Rabbi Ber Soloveitchik in
der neuesten Ausgabe des Commentary,
erklart auch, warum das Judentum, im
Gegensatz zum Christentum, das Ideal
des Zolibats ablehnt. Die besondere
Liebe zu Frau und Kindern beeintrach-
tigt die hohere, universelle Liebe kei-
neswegs. Laut der Tora ist gerade diese
besondere Liebe die notwendige Bedin-
gung fiir die Entwicklung einer allum-
fassenden Liebe. Ein Hohepriester ohne
Ehefrau konnte den Jom Kippur Gottes-
dienst nicht durchfiihren.

Wenn Juden das Gefiihl fiir die ge-
genseitige Abhangigkeit voneinander
verlieren und damit fur die Pflichten,
die die gegenseitige Verantwortung
mit sich bringt, geht etwas verloren, das
weit Uiber ethnische Identitat hinaus-
geht. Diese ethnische Identitat selbst ist
nichts anderes als die abgeschwachte
Essenz dessen, was es heiflt, Jude zu
sein — Blirger jener Nation zu sein, die
einen gottlichen Auftrag hat.

Veréffentlichung mit freundlicher
Genehmigung von
www.jewishmediaresour-ces.com
und www.mishpacha.com
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Judischselin 1st
in Osterreich

immer noch keine
Selbstverstandlichkeit”

Christina Hainzl forscht an der Donau-Universitiat Krems iiber ,Jiidisches Leben in
Osterreich”. Ein Gesprich iiber kulturelle Zugehorigkeit, tradierte Bilder und multiple

Identitaten in Europa.

VON MICHAEL PEKLER
UND RENE WACHTEL

NU: Ihr Projekt widmet sich anhand lange-
rer Interviews einer Bestandsaufnahme
osterreichisch-jiidischer Identitat. Wer-
den Sie vom Ergebnis iiberrascht sein?
Christina Hainzl: Zunachst muss
man festhalten, dass die Studie noch bis
Ende des Jahres lauft, also nicht abge-
schlossen ist und aufgrund des Studien-
designs nicht reprasentativ sein kann.
Sie verfolgt einen Storytelling-Ansatz,
das bedeutet ein offenes Erzahlen, wie
Menschen ,das Jiidische" fiir sich erle-
ben und wahrnehmen, welche Assozia-
tionen hinzukommen. Wobei ich den Be-
griff ,Gesprache" bevorzuge. Es geht um
judische Identitat als personliche Wahr-
nehmung und darum, aus diesen indivi-
duellen Sichtweisen neue Fragestellun-
gen abzuleiten. Warum eignet sich diese
Herangehensweise? Weil Gesprache im
Unterschied zu Fragebogen mehr Riick-
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schliisse auf das Warum und Wie erlau-
ben, oder darauf, welche Emotionen eine
Rolle spielen. Dieser Ansatz wird haufig
in der Feldforschung verwendet.

Wie viele Gesprache haben Sie bisher
gefiihrt?

Zwanzig bis dreiRig, langfristig
sind siebzig bis achtzig in einem
langeren Zeitraum wiinschenswert.
Interessant ist dabei nattirlich auch eine
Langzeitperspektive, ob sich Meinungen
andern oder verstarken.

Was ware ein solcher langerer Zeitraum?

Das hangt davon ab, wie sich die
gesellschaftliche und politische Situa-
tion verandert. Die Frage, was das Ji-
dische denn ausmacht, und die damit
fast immer assoziierte Problematik des
Antisemitismus, verdndern sich sehr
schnell in Europa. Das kann man in den
letzten Jahren beobachten. Viele Ge-
sprachspartner bestatigen, dass sie sich

in den letzten drei, vier Jahren unsiche-
rer fihlen, dass sich die Situation ver-
schlechtert. Es herrscht groRere Angst
vor Diskriminierung und vor Ubergrif-
fen. Gleichzeitig empfinden viele die
Osterreichische Situation hinsichtlich
jidischen Lebens als sehr stabil und
positiv. Wien wird etwa als sehr lebens-
werte Stadt empfunden, das ist eine
Erkenntnis, die man jetzt schon bestati-
gen kann. Das ,lebenswert" bezieht sich
dabei auf das kulturelle Angebot, die
judischen Schulen und Vereine. In Ge-
sprachen wird immer wieder berichtet,
dass die Vielfalt judischer Kultur kaum
sonst an einem Ort in Europa so gege-
ben ist. Zugleich gibt es aber eine spiir-
bare Vorsicht, weil man natiirlich weif,
welche Entwicklungen es in anderen
europaischen Landern, wie etwa Frank-
reich und Belgien, gibt.

Wie wiirden Sie jiidische Identitét(en) in
Osterreich einschiatzen? Kann sich die

“ﬁ»“

Jiidische Identitat

r ist auch eine
Frage der
Perspektive, so
Studienleiterin
Christina Hainzl.
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Identitat des Einzelnen dadurch veran-
dern?

Das hangt davon ab, welche Rolle
das Jidischsein fiir den Einzelnen be-
deutet. Es gibt eine grofle Gruppe von
Personen, die nicht mochten, dass
jemand weil}, dass sie jidischer Her-
kunft sind. In einem Gesprach wurde
dies so beschrieben: Sie wollen auf kei-
ner Liste in einem Verein oder der Kul-
tusgemeinde sein. Das ist vollkommen
legitim, sagt aber auch etwas aus. Nam-
lich, wie oben erwé&hnt, eine Vorsicht
und leider zu oft auch ein Gefiihl der
Angst. In Summe sieht man eine sehr
vielschichtige Situation. Einer der Ge-
sprachspartner hat das so formuliert:
,Die judische Identitat ist ein mitge-
gebenes Bewusstsein, irgendwie nicht
dazuzugehoren, aber doch im Kern Teil
von etwas anderem zu sein.” Ich wiirde
es so zusammenfassen: Jidischsein ist
in Osterreich immer noch keine Selbst-
verstandlichkeit. Weder flir jene, die es
sind, noch fiir die anderen. Judischsein
bedeutet fiir beide Seiten noch immer
einen sehr emotionalen Umgang.

Wie macht sich das im Alltag bemerkbar?

Sehr viele Gesprachspartner geben
an, auf die Nahostpolitik angesprochen
zu werden. In der breiten Wahrneh-
mung wird Jidischsein unmittelbar auf
die Politik Israels ibertragen, selbst bei
Juden, die noch nie in ihrem Leben in
Israel waren. Hier fallt es vielen merk-
lich schwer, sich von der politischen Si-
tuation abzugrenzen. In Osterreich und
in Deutschland tragt der Nahostkonflikt
sehr viel zu dieser Thematik bei, viele
bekommen wiederholt die Frage ge-
stellt: ,\Was macht ihr denn da in Israel?"

Ist bei lhren Gesprachspartnern eine Ab-
grenzung von Israel zu bemerken?

Es sind ja zumeist OsterreicherIn-
nen jlidischer Herkunft oder jidischen
Glaubens. Natiirlich gibt es einen sehr
starken Bezug zu Israel, aber man hat
ja mit der Politik des Landes nicht un-
mittelbar zu tun.

Spielt die Erfahrung von Ausgrenzung
dabei eine Rolle?

Die Erfahrung der Ausgrenzung be-
wirkt ein Nachdenken {iber die eigene
Identitat. Antisemitische Diskriminie-
rung und Ubergriffe erzeugen ein Be-
wusstsein davon, welche Rolle man in
der Gesellschaft einnimmt — oder ein-

nehmen muss. Diese Erfahrung von
Antisemitismus hat eigentlich jeder
gemacht, egal welchen Alters — wenn
nicht direkt, dann tber Freunde und
Bekannte. Sieist Teil des Bewusstseins.

Viele jiidische Kinder, die nicht in einem
religiosen Umfeld aufwachsen, haben
erst beim Schuleintritt das Gefiihl, ,an-
ders” zu sein. Pl6tzlich sind sie beim Re-
ligionsunterricht nicht mehr dabei.

Das hangt stark davon ab, was man
von zu Hause mitbekommen hat. In Ge-
sprachen zeigt sich, dass Symbole oder
Gegenstande manchmal versteckt wer-
den. Ein Gesprachspartner sagte, ihm
wurde als Kind von der Mutter stets ge-
sagt, er solle das Kettchen mit dem Da-
vidstern immer unsichtbar unter dem
Pullover tragen. Das war zwar vor vielen
Jahren, aber das Gefiihl des Anderssein
wird bereits mit solchen Alltaglichkei-
ten verstarkt. Jidische Identitatsbil-
dung ist, wie auch die Gesprache bele-
gen, maRgeblich vom Elternhaus und
von der Familie beeinflusst.

Aber die jiidische ist nur eine von vielen
Identitdten, die wir alle besitzen.
Inwieweit jidische Identitat eine
Rolle spielt, ist individuell sehr ver-
schieden. Jeder Mensch hat viele
Bezugspunkte. Ziel der Studie ist es
unter anderem, aktuelle Sichtweisen
und ein Bewusstsein fiir diese Viel-
falt zu erfassen. Das ist letztendlich
auch Frage und Aufgabe politischer
und gesellschaftlicher Bildung. Die
Vorurteilsthematik etwa hat sich in
den letzten Jahren wieder verstarkt.
Um ein Beispiel zu nennen: Viele Ge-
sprachspartner erwahnten, dass zahl-
reiche Menschen meinen, keine ji-
dischen Mitbiirger zu kennen — und
zwar deshalb, weil sie es gar nicht
wissen. Viele haben tiberhaupt keine
Vorstellung von heutigem jiidischen
Leben. Da herrscht eine Mischung von
tradierten Bildern und Wahrnehmung
von antisemitischen Ubergriffen, die
Vorstellung von jidischem Leben ist
ganz stark von der Schoah und der Er-
innerungsarbeit gepragt, die zwar ab-
solut wichtig und notwendig ist, doch
es fehlen die Bilder des Hier und Heute.

Stellt Identitat nicht den Kern meiner
Personlichkeit dar?

Es gibt wohl eine Grundidentitat, die
stark von der Familie gepragt ist und

immer Teil von einem bleibt, aber wenn
ich mich als Mensch weiterentwickle,
verandern sich dadurch auch meine
verschiedenen personlichen Bezug-
spunkte.

Liegt eine Schwierigkeit nicht auch darin,
dass das Judentum und die Stromungen
der jiidischen Lehre besonders heterogen
sind?

Es wird ja auch intern heftig dartiber
diskutiert, was ,jidisch” eigentlich
bedeutet. Manche erleben Community-
Diskussionen als mithsam, andere
als gar nicht so schlimm. Doch das
hat wieder damit zu tun, in welchem
Umfeld man sich selbst bewegt und wo
man sich verortet.

Worin liegen die Schwierigkeiten, sich
iiber seine jiidische Herkunft zu definie-
ren?

Dafiir gibt es viele mdgliche Griinde:
die Angst oder zumindest Zurtickhal-
tung, mit judischer Herkunft ein Vorur-
teil hervorzurufen, und die Schwierig-
keit, dass jiidische Identitat eben nicht
national oder regional definiert werden
kann. Man definiert sich in Europa noch
immer sehr stark national oder regional.
Zum Beispiel fallt es einem wahrs-
cheinlich leichter zu sagen, ich bin Os-
terreicherln, denn es sagt ja eigentlich
nur eine ortliche Bestimmung aus. Eine
Identitat, die sich nicht ortlich definiert,
ist immer ungleich schwieriger dar-
zustellen.

Was also ist jiidische Identitat?

Das wiisste ich auch gerne. Aber im
Ernst, ich denke, die Antwort ist bei
jeder Identitatsfrage sehr schwierig
und kann immer nur eine Anngherung
darstellen. Es ist auch immer eine
Frage, aus welcher Perspektive ich es
betrachte. Es ware ja auch bedenklich,
wenn Identitdt komplett erfassbar
ware. Identitat kann sich meiner An-
sicht nach auch verdndern, weil sie
stark von der jeweiligen Lebenssitua-
tion abhangt.

Bei Interesse an einer Teilnahme an der Studie
,Jidisches Leben in Osterreich” kontaktieren
Sie:

Dr. Christina Hainzl

Donau-Universitat Krems

Leitung Research Lab Democracy and
Society in Transition

T +43 664 8153586
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Judische Identitat

Ichbin .

—

Davut Mizrani,

das muss genugen

Der tiirkisch-osterreichisch-jiidische Kunsthiandler Davut Mizrahi halt wenig vom
gangigen Identitatskonzept. Man miisse dariiber diskutieren, was man mit diesem
ominosen Begriff itberhaupt meint.

VON DODIE SCHURZEL (TEXT UND FOTOS)

,Es ist ja interessant: Warum brau-
chen die Menschen eine Religion und
eine Nation flir ihre Identitat? Ich brau-
che das nicht. Das ist vielleicht das,
was mich als jemand, der als jiidisches
Kind in der Tiirkei aufgewachsen ist,
am meisten gepragt hat: Ich bin natio-
nalitatenlos. Juden leben in der gan-
zen Welt, jeder Jude hat Verwandte
in Amerika, in Kanada, Israel, London.
Und in Wien fiihle ich mich nicht des-
halb zu Hause, weil ich Osterreicher
bin, sondern weil Wien eine grof3artige
Stadtist.”

Davut Mizrahi wurde 1965 als Sohn
sephardischer Juden in Istanbul gebo-
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ren, der Vater, der Hebraisch sprach —
,oder zumindest so tat, als ob" — nahm
ihn mit in die Synagoge; man feierte
die jidischen Feste, Jom Kippur,
Purim, Pessach. Nur warum, wurde
ithm nicht erklart. ,Er betonte immer,
dass wir Juden seien. Doch er konnte
mir nie die richtigen Antworten geben,
was das bedeutet. Und warum wir die
Feste feiern. Das begann mich zuneh-
mend zu storen. Das Judentum war fiir
mich wie eine leere Hiilse."

Mit seinem Vater, einem Import-
kaufmann, bereiste Davut schon als
Kind Europa. Und mit finfzehn wus-
ste der abenteuerlustige junge Mann,
dass er nicht in der Tirkei leben
wollte. Dass er Wien auserkor, hangt

vielleicht auch damit zusammen, dass
er in Istanbul das St. Georgs-Kolleg
besuchte, eine von sechs Osterreichi-
schen Auslandsschulen. ,Fast alle jii-
dischen Familien schickten ihre Kin-
der in auslandische Schulen. Bei den
Juden war es immer schon so, dass
man mehrere Sprachen kénnen muss.
Vielleicht liegt das ja auch daran, dass
wir nirgends wirklich sesshaft werden
konnen, und sehr oft das Land, in dem
wir leben, wieder verlassen missen.”
1984, mit 19 Jahren, kam Davut Miz-
rahi tatsachlich aus der Tiirkei nach
Wien. Hier, das war schnell klar, sah
man ihn als Tirken. Und das, obwohl
er sich selbst in der Tiirkei nicht wirk-
lich als Tlrke, sondern eher als Jude



,Spiritualitat braucht man schon, aber
erst, wenn man sich selbst bewusst

wahrgenommen hatte. Seine Eltern
legten zwar grofen Wert auf einwand-
freie Beherrschung des Turkischen,
aber das nur, um etwaiger Diskrimi-
nierung vorzubeugen. Ob er nach so
vielen Jahren ein Osterreicher ist,
das kann Mizrahi gar nicht sagen: ,Da
miissten wir erst drilber reden: Was
oder wer ist ein Osterreicher? Klar,
wenn man Mizrahi heiflt, ist man ja
irgendwie stigmatisiert. Aber bin ich
automatisch Jude? Ich gehe nicht in
die Synagoge, alle drei Frauen, mit
denen ich Kinder habe, sind Nichtji-
dinnen.”

Als er nach Wien kam, spiirte er
rasch, dass der GroRteil dessen, was
man als Identitat empfindet, das ist,
was von aulen auf einen projiziert,
was einem Ubergestiilpt wird: ,Wenn
ich sage, ich bin Tirke, denken fast
alle, ich bin Moslem. Dann sage ich, ich

dafur entscheidet”

habe jidische Wurzeln. Dann kommt
meist:,Ah, wir haben auch nette Juden
als Nachbarn gehabt'. Identitat ist, was
die anderen in dir sehen wollen.”

Sessel mit Seele

Vor zwanzig Jahren erdffnete er
sein Geschaft Mizrahi Fine Arts auf der
Seilerstatte 28 in Wiens erstem Bezirk.
Er handelt mit schonen Dingen, mit
Kunst(-handwerk) und Textilien, mit
antiken Kelims, mit Schmuck, mit zeit-
gendssischer und aullereuropaischer
Kunst aus Afrika, Siidamerika, Usbeki-
stan. Seine Spezialitat ist die Restau-
rierung und Neugestaltung von Sitz-
mobeln, Biedermeiersessel iiberzieht
er mit orientalisch anmutenden Be-
zligen und haucht ihnen so quasi eine
neue Seele, wenn man so will, eine
neue Identitat ein.

Aber wer oder was ist er nun wirk-

lich: Jude? Osterreicher? Wiener?
Tirke? ,Ich bin Davut Mizrahi, das
muss genltigen.” Er umgebe sich nur
mit Menschen, denen diese religidsen
und nationalen Identitdtszuordnun-
gen schnurzegal sind; das, sagt er, sei
der Vorteil seines Berufs im kulturel-
len Bereich.

Identitdt werde sowieso immer
falsch verstanden, vor allem in einem
Land wie der Tirkei, ,da wird durch
Bauprojekte das ganze Land zerstort,
ostlich von Ganakkale rodet eine ka-
nadische Firma hunderte Hektar Wald
und hat bereits 140.000 Baume gefallt,
weil sie Gold gewinnen will. Das ist
den Leuten offenbar egal, die demon-
strieren ihre Heimattreue mit einer
vollig vertrottelten Liebe zur Fahne.”
In Wien, glaubt er, ginge die ganze
Stadt auf die Barrikaden, wiirde sich
eine Baufirma erdreisten und ein Hotel
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Wichtig ist, worauf man sitzt: Davut Mizrahi verwandelt 6sterreichische Sessel in orientalische Throne.

,Was oder wer 1st
ein Osterreicher?
Klar, wenn man
Mizrahi heif3t, 1st
man jairgendwie
stigmatisiert. Aber
bin 1ch automatisch
Jude?’

oder ein Wohnhaus mitten in den Pra-
ter hineinbauen.

Als ware seine Vorgeschichte nicht
ohnehin schon durchmischt genug,
entschied sich der Tiirke/Jude/Oster-
reicher Davut, sich dem Buddhismus
als Lebensphilosophie zuzuwenden.
Denn Spiritualitat, das brauche man
schon, aber erst wenn man sich selbst
bewusst dafiir entscheiden konne. Das
Judentum, iiberhaupt die monotheisti-
schen Religionen, interessieren ihn
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nicht, ,durch alle ist viel Blut geflos-
sen".

Israel, Sehnsuchtsort aller Dia-
sporajuden, sei tibrigens auch nie sein
Wunschzielland gewesen, trotz des
zionistischen Vaters. Und trotz des
Onkels der in der Haganah kampfte
und fiel. Er spreche die Sprache nicht
und aullerdem sei der zweijahrige Mi-
litardienst nicht wirklich verlockend.
,Als ich nach Wien kam, war ich zwei
Jahre bei Haschomer. Alle traumten
davon, nach Israel zu gehen, viele
taten es auch — aber neunzig Prozent
kamen zurlick. Wenn du in Wien auf-
wachst, wirst du dich vielleicht nicht
wirklich wohl fithlen in Israel. Aber
klar, wenn Juden unbedingt in einem
Land im Nahen Osten leben wollen,
dann sicher in Israel und nicht in
einem arabischen Land.” Er selber
wiirde nie in einem muslimischen
Land leben wollen: ,Ich glaube, das be-
kommt mir nicht.”

Uberall leben

Er hat Verwandte im Heiligen Land,
deshalb erschiittert es ihn, wenn wie-
der Raketen auf Israel fliegen. Als

Mensch mit jidischen Wurzeln kann
einen das nicht kalt lassen, sagt er.
Denn auch wenn er sich nicht als
Jude oder Tirke (sowie auch nicht als
Osterreicher) wahrnimmt, sondern als
nationalitatenloser Weltbiirger, so ist
ithm durchaus bewusst, dass Rassisten
und Antisemiten diese Einordnung
sehr wohl vornehmen. Schade findet
er das, man konne ja eigentlich iberall
leben und an alles glauben.

Wer sich mit dem mit arabischer,
afrikanischer, siiddamerikanischer
Kunst handelnden, osterreichische
Sessel in orientalische Throne verwan-
delnden, moderne Kinstler ausstel-
lenden, buddhistisch meditierenden,
Schnitzel essenden, tiurkischen Tee
trinkenden, in Istanbul bei jidischen EI-
tern aufgewachsenen, mit drei Frauen
aus drei Nationen (Osterreich, Belgien,
Tiirkei) drei Kinder habenden Men-
schen namens Davut Mizrahi ausein-
andersetzt, wird sich kaum wundern,
dass die Antwort auf die Frage, wer oder
was er denn eigentlich sei, die Antwort
letztlich nur eine sein kann: ,Ist mir
scheillegal. Ist mir vo6llig scheiflegal,
wie man mich bezeichnet.”
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KOMMENTAR VON MARTIN ENGELBERG

Was macht heute eine jidische
Identitat aus? Wie definieren heute
jidische Menschen ihr Judischsein?
Orthodoxe Jiidinnen und Juden haben
das geringste Problem damit. Sie sind
judisch und fiihlen sich so, weil sie tra-
ditionell jidisch leben, wie es ihre Vor-
fahren seit Jahrhunderten pflegten. Sie
halten den Schabbat und die jidischen
Feiertage ein, mit allen damit verbun-
denen Gesetzen, Brauchen, Gesangen
und familidrem Umfeld. Es gibt einen
starken Gemeinschaftssinn mit der
damit verbundenen menschlichen
Néahe, aber auch Enge. Die intensive
Beschaftigung mit dem Studium der
heiligen Schriften, die Disputationen
des Talmuds scharfen den Verstand
und fordern diese besondere Art des
intellektuellen Diskurses, des Perspek-
tivenwechsels und nicht zuletzt des
klugen, oft selbstkritischen Witzes.
Alles das macht sie jiidisch. Antisemi-
tismus steht dabei als Thema nicht im
Vordergrund. Er gehort quasi zum jiidi-
schen Leben dazu. War immer schon
da und wird es wohl auch immer blei-
ben. Auch der moderne Staat Israel hat
keine allzu grofe Bedeutung. Orthodox
jidisches Leben hat 2000 Jahre ohne
einen eigenen Staat Uiberlebt.

Ganz anders ist die Herausforde-
rung fiir Jidinnen und Juden, die kein
religioses Leben fiihren. Was macht
diese jidisch? Oft wird ein etwas dif-
fuser Satz an Werten bemiiht, den sie
in ihrer Erziehung mitbekommen hat-
ten. Aber sie unterscheiden sich damit
nicht mehr von anderen aufgeklarten,

Die grofie
Heraustorderunag
elner modernen
judischen Identitat

humanistisch sozialisierten Menschen
der modernen westlichen Gesellschaf-
ten. Im Gegenteil, oft fithlen sich diese
Jidinnen und Juden ihren nichtjudi-
schen Gesinnungsgenossen viel naher
als traditionellen oder orthodoxen jiidi-
schen Menschen.

Ein offensichtlich, auch psycholo-
gisch, extrem wichtiges Identifikati-
onsmerkmal ist die Erinnerung an die
Schoah und der Kampf gegen den An-
tisemitismus. Ganz anders als bei den
Orthodoxen stellt dies bei vielen Nicht-
Religidsen das Judischsein schlecht-
hin dar. Dementsprechend ist es gar
nicht die Generation der Uberlebenden,
sondern viel starker noch die nachfol-
genden Generationen, die ihr jidisches
Leben und politisches Wirken fast aus-
schlieRlich diesem Zweck widmen.

In Deutschland und Osterreich hat
sich dazu eine besondere Spielart jii-
discher Identitat entwickelt, die ich
als ,Hier-Lebens-Schuld" bezeichne:
Judinnen und Juden, die sich nach der
Schoah hier wieder sesshaft machten,
waren in der jidischen Welt standig
mit dem Vorwurf konfrontiert, wie sie
denn an der Statte der Schoah noch
leben koénnten und hatten entspre-
chende Schuldgefiihle. Dies hat sich
in der Zwischenzeit mitunter auf die
nachsten Generationen iibertragen.
Man lebt also hier, genieft das lebens-
werte Umfeld und ist natiirlich viel
wienerischer und Osterreichischer, als
man es sich, qua schlechten Gewis-
sens und Vorwirfen von nah und fern,
eingestehen mochte. Also fahrt man
oft nach Israel — viele haben sich dort
Wohnungen und Hauser angeschafft

Judische Identitat

—und lebt mit dem Unvermogen, klar
sagen zu konnen, wo man sich denn
jetzt wirklich zu Hause fiihlt. Wird
diese ,Hier-Lebens-Schuld” zu grof,
dann macht sich so mancher zum
Scharfrichter: Gegeniiber vermeintli-
chen oder tatsachlichen Antisemiten,
Noch-immer-Nazis und nicht genug
aus der Vergangenheit gelernt Haben-
den. Nicht zuletzt richtet sich der Hass
dann auch gegen jiidische Menschen,
welche diesen Feldzug nicht teilen.

Bei all dem auf der Strecke bleibt die
Definition einer modernen judischen
Identitat: eine positive Besetzung des
Daseins in Europa und Auseinander-
setzung mit den Herausforderungen
eines zeitgema&fen jidischen Lebens,
mit der Vereinbarkeit eines Lebens in
modernen, aufgeklarten Gesellschaf-
ten mit den Gesetzen und Lebenswei-
sen eines traditionellen Judentums.
Im Schatten der Schoah, eines — wenn
auch abnehmenden — klassischen
Antisemitismus und eines neuen, oft
sehr virulenten Antisemitismus unter
den muslimischen Zuwanderern in
Europa. Das Leben eines Judentums,
samt seiner traditionellen Werte, dem
Gemeinschaftsgeftihl und vieler Ei-
genheiten, das ohne einen bestimm-
ten Grad von religiésem Leben nicht
moglich und schon gar nicht an die
nachsten Generationen weitergebbar
ist. ,I never promised you a rose gar-
den.” Es ist firwahr keine leichte Auf-
gabe — als Individuum und als jiidische
Gemeinde insgesamt —, diesbeziiglich
einen guten Weg zu finden. Aber es ist
die einzige Moglichkeit, dass jiidisches
Leben in Europa weiterbesteht.
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Judische Identitat
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[dentitat, spezl

Judische [dentitat

Wenn Identitat mit Identifikation zu tun hat, dann liegt ihr eine Schwiche
zugrunde. Das Gefiihl, sich als nicht zugehorig zu fiithlen.
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VON ARNO GRUEN

Was ist Identitat? Im Allgemeinen
glauben wir, dass Identitat eine Folge
der Identifikation mit Personen
ist, die wichtig waren in frithen
grundsatzlichen Interaktionen des
Kindes mit seiner Umwelt. Jedoch
steigt die Frage auf: Wenn Identifikation
die Grundlage fiir Identitat ist, was ist
dann eine eigene Identitat?

Was ist nun jiidische Identitat?
Was bedeutet es, Jude zu sein, sich
jidisch zu fithlen? Hier haben wir es
sofort mit Zugehorigkeit zu tun, mit
einer Notwendigkeit, sich von anderen
Gruppierungen zu differenzieren, mit

das man sich durch Zuflucht zu einer
Gruppe, die grofler erscheint als das
eigene Ich, verteidigen muss. [..]

Ich war etwa sechs Jahre alt und
ging in eine Berliner Volksschule, als
die Lehrerin mich und einen anderen
Schiiler nach Hause schickte, da der
Rest der Klasse zum ersten Mal in den
Religionsunterricht eingefiihrt werden
sollte. Vor der Tir unseres Hauses traf
ich eine Nachbarin, die mich fragte,
warum ich so frith nach Hause komme.
Ich hatte keine Ahnung, was Religion
ist, und antwortete ihr, meine Klasse
habe so was wie Re-Relion. Mein
Vater, der die Geschichte am Abend
horte, kiindigte mir an, dass wir am

im Ersten Weltkrieg die Franzosen
dauernd beschummelt hatten. Als
wir Nazi-Lieder lernen mussten,
die vom tropfenden Blut der Juden
handelten, sagte ich zu meinem
Vater, dass ich nicht mehr in diese
Schule zuriickgehen wollte. So kam
ich auf eine zionistische Schule. Der
Aufenthalt dort und die Tatsache, dass
wir alle Hebréaisch lernten, um uns
fir die Jugend-Alija vorzubereiten,
vermittelten uns ein positives Gefiihl
der Zugehorigkeit. Es war unser Ziel,
am Aufbau einer neuen gerechten Welt
mitzuwirken. [..]

Man muss also differenzieren, was
genau sich hinter dem Begriff ,jidi-

LA Samstag erklarte mir mein vater, dass wir judisch selen und dass
es auch andere Religionen gabe. Ich wunderte mich sehr’

einer Identifikation mit einer Gruppe
von Menschen, die einem ein Gefiihl
der Besonderheit, des Andersseins,
vielleicht auch des Mehr-Seins geben,
wodurch man sich gestarkt fiithlt. Der
Identifikation liegt also letztlich ein
Gefiihl der Schwache zugrunde, gegen

Arno Gruen (1923-2015), deutsch-
schweizerischer Schriftsteller,
Psychologe, Psychoanalytiker,
Zivilisationskritiker und Humanist,
beschéftigte sich in seinen Schriften vor
allem mit der Entwicklung des Selbst.
Préazise analysierte er den Widerspruch
zwischen Identifikation und Identitat:
Identifikation fiihre nicht zur Entwicklung
einer autonomen, originaren Identitét.
2001 wurde er fiir sein Buch Der Fremde
in uns mit dem Geschwister-Scholl-Preis
ausgezeichnet. Gruen musste mit seiner
Familie 1936 aus Nazideutschland
fliehen. Mehr als vierzig Jahre blieb er

in den USA, erst 1979 kehrte er nach
Europa zuriick und lebte bis zu seinem
Tod 2015 in Zdirich.

Schriften (Auswahl): Der Verrat am
Selbst. Die Angst vor Autonomie bei
Mann und Frau (1984), Der Wahnsinn
der Normalitat: Realismus als Krankheit
(1987), Falsche Gétter. Uber Liebe, Hass
und die Schwierigkeit des Friedens
(1991), Dem Leben entfremdet (2013)

Wochenende dariiber ein Gespréach
fihren wiirden. Am Samstag erklarte
er mir, dass wir jidisch seien und
dass es auch andere Religionen gébe.
Ich wunderte mich sehr, weil, wie ich
ihm sagte, ich dachte, dass wir alle
Menschen waren. [..]

Hitler im Unterricht

Mein Vater, der ein Atheist war,
politisch progressiv und international
ausgerichtet, entschied, dass ich etwas
iber mich als Jude lernen sollte, um
gegen die Voreingenommenheiten,
denen ich ausgesetzt sein wirde,
gewappnet zu sein. So fing ich an,
mit einem Universitatsstudenten
jidische Geschichte zu studieren.
Ein Gefiihl, dass andere mich als
nicht zugehorig sahen und mich als
Juden fur minderwertig hielten oder
als Bedrohung erlebten, kam erst
spater und verstarkte sich mit Hitlers
Machtergreifung.

1933 war auch das Jahr, in dem
ich ins Gymnasium kam, das Fichte-
Gymnasium in Berlin Wilmersdorf.
Gleich am ersten Tag wurden die
sozialdemokratischen Lehrer aus der
Schule geworfen. Unser Klassenlehrer,
ein Professor Loschhorn, der Deutsch
unterrichtete, las aus Hitlers Mein
Kampfvor und sprach davon, wie ihn

sche Identitat" verbirgt. Fiir meinen
Vater zum Beispiel bedeutete jiidische
Identitat Verachtung fiir Nichtjuden. Er
wuchs in extremer Armut auf und mus-
ste schon als Achtjahriger in einem
Klima des Antisemitismus in Polen
fiir seine Mutter und Geschwister sor-
gen. Seine Verachtung war gemischt
mit einer unbandigen Kraft, die sich in
korperlichem Mut gegentiber allen aus-
driickte. Er wurde ein erfolgreicher Ge-
schaftsmann in Deutschland, und sein
Erfolg beruhte zum Teil darauf, dass er,
genau wie Hitler in Mein Kampf, wus-
ste, wie man mit Verachtung umgeht.
Die Deutschen, auch Nazis, liebten es,
so herablassend behandelt zu werden.
Mein Vater war der starke Mann, dem
sie sich ergaben. In den USA, wohin
wir 1936 emigrierten, war er weniger
erfolgreich. Ich nehme an, der Grund
lag darin, dass die meisten Amerikaner
nicht wie die Deutschen damals auf
verachtendes Verhalten mit Unterwer-
fung eingingen.

Aus: ,Psychoanalyse — Texte zur
Sozialforschung”, Nr. 1/2012. Gast-
Herausgeber: Roland Kaufhold, Bernd
Nitzschke. Nachdruck mit freundlicher
Genehmigung.
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Vielleicht ist die Mutter-
sprache der einzige Ort,
an dem man sich gebor-
gen fiihlt: Mascha Kaléko
(1907-1975).

Heimweh, wonach?
Oder: Wo gehore 1ch hin?

VON ARNOLD METTNITZER

,Sagt mir, was bedeutet der
Mensch? Woher ist er gegkommen? Wo
geht er hin? Wer wohnt dort oben auf
goldenen Sternen?” So fragt der ,Jiing-
ling-Mann" die Wogen des Meeres in
Heinrich Heines Gedicht Fragen und
kommt in ihrem Gemurmel, im Wehen
des Windes, im Fliehen der Wolken
und im gleichgiiltig kalten Blinken der
Sterne zur Gewissheit, dass nur Narren
auf Antwort warten.

Trotzdem scheint sich das Fragen
nicht nur fir Narren zu lohnen; nicht,
weil jemand schliissige Antworten
wiisste, sondern weil das Fragen, das
Suchen, das Ausschauhalten nach
besseren Moglichkeiten zum Men-

Ny, 26 312019

Identitat bedeutet, zu den tausend Irrtiimern und Fehlern
des eigenen Lebens zu stehen.

schen gehdért und in immer neue dran-
gende Fragen miindet und fiir kreative
Unruhe sorgt.

Die Suche nach Nahrung fiir
Mensch und Vieh, nach Weideplatzen
und Wasserstellen bestimmt schon
den Lebensrhythmus des biblischen
Menschen. Hochbetagt bricht Abra-
ham auf, um neue Weide und Oasen
zum Rasten zu finden, getrieben von
der Sehnsucht nach dem Paradies,
einem Land, ,in dem Milch und Honig
flieRt". (5. Buch Mose, Kapitel 26,9)

Wie der biblische Mensch versu-
chen Menschen zu allen Zeiten als

J2Jhomines viatores" den Ort zu finden,
an dem sie zu jenen werden kénnen,
die sie gewesen sein werden, wenn
einmal nur mehr ein paar Zeilen an
ihren Grabern daran erinnern, was
vorher in ihren Personaldokumenten,
in der sogenannten ,Identity Card",
vermerkt war: Neben dem aktuellen
Wohnort der Ort und das Datum der
Geburt, vielleicht noch der Beruf und
frither einmal auch noch ein religicses
Bekenntnis. Aber dieses Knochenge-
rist personlicher Identitat sagt wenig
darliber, was einen Menschen {iber
seinen Tod hinaus einzigartig und



unverwechselbar macht, nichts von
den Tranen der Freude und des Leides,
den Hohepunkten wie den Schicksals-
schlagen und den daraus gewonnenen
Erfahrungen.

Identitat zu haben bedeute, so der
Arzt und Psychoanalytiker Alexan-
der Mitscherlich (1908 — 1982), zu
den tausend Irrtimern und Fehlern
des eigenen Lebens zu stehen und in
ihnen den entscheidenden personli-
chen Erfahrungsschatz zu erkennen.
Gerade in den Niederlagen und in den
schmerzlichen Erfahrungen vergeb-
licher Suche zeigten sich die Identi-
tatskonturen eines Menschen, so Mit-
scherlich.

Seit vielen Jahren kenne ich Ge-
dichte von Mascha Kaléko; der Zauber
ihrer Lyrik riihrt vielleicht daher, dass
sie ein Leben lang auf der Suche war
nach einem Ort, an dem sie leben und
arbeiten, sich zu Hause wissen konnte.
Neben Christine Lavant ist sie eine der
groRen Lyrikerinnen des vergangenen
Jahrhunderts, der es gelingt, ihr stan-
diges Suchen, ihre unerfiillte Sehn-
sucht nach Heimat und Geborgenheit
in abgrundtief-liebenswerten Texten
zu dokumentieren. 1907 in Polen ge-
boren, iibersiedelt sie im Volksschul-
alter mit ihrer Mutter nach Frankfurt,
zieht 1916 nach Marburg und schlief3-
lich 1918 nach Berlin in die Grena-
dierstralle 17 im Scheunenviertel der
Spandauer Vorstadt.

Auf der Flucht vor den National-
sozialisten lebt sie 1942 bis 1957 in
New York. Bei ihrer Ankunft dort ist
Mascha Kaléko 31 und ihr Mann, der
Musikologe Chemjo Vinaver, 43 Jahre
alt, noch jung genug fiir einen Neuan-
fang. Sie lernt schnell Englisch, doch
dichten kann sie nur in ihrer Mutter-
sprache, mit der Erinnerungen und
Emotionen besonders verkniipft sind.
Ihr ist klar, dass es nicht geniigt, die
fremde Sprache zu beherrschen, son-
dern diese musse uns beherrschen,
ist sie Uiberzeugt und schreibt: ,Uns
aber beherrscht nur jene Sprache, in
der wir zuerst MUTTER sagen und ICH
LIEBE DICH. Die Gefiihlsassoziationen
der Kindheit und ersten Jugend, das

Empfindungs- und Geistesgut, die in
unserer Muttersprache eingeschlos-
sen sind wie der Nusskern in seiner
Schale, sie sind es, die uns in einer neu
erworbenen Sprache mangeln.”
Vielleicht ist die Muttersprache
Kalékos einziger ,Ort", an dem sie sich
geborgen und daheim fiihlt; deshalb
kann sie gut verstehen, dass es bei
Emigranten, die schnell die fremden

Sprachen lernen, einen Bereich gibt,
der sprachlich vom Alltag abgeschnit-
ten bleibt, weil ihnen die Zwischen-
tone fehlen. In ihrem Gedicht Der
kleine Unterschied formuliert sie das
so:

Es sprach zum Mister Goodwill

Ein deutscher Emigrant:

,Gewlif3, es bleibt das selbe,

sag ich nun land statt Land,

sag ich fiir Heimat homeland

und poem fiir Gedicht.

Gewlf3, ich bin sehr happy:

Doch gliicklich bin ich nicht.”

1960 wandert Mascha Kaléko ihrem
Mann zuliebe mit ihm nach Jerusalem
aus. Dieses Jerusalem, von dem die
Bibel als Himmels- und Friedensmo-
dell schwarmt, die ,heilige Stadt’, das
Jhimmlische Jerusalem" wird Mascha
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nie zur Heimat; nicht deshalb nicht,
weil hier seit iiber 3000 Jahren immer
wieder scheinbar vergeblich um Frie-
den gerungen wird, auch nicht, weil
diese Pilgerstatte so oft zum Pulver-
fass mutiert und so das zarte Flink-
chen Hoffnung in dieser Sehnsuchts-
landschaft gefédhrdet, sondern deshalb
nicht, weil Mascha Kaléko hier einsam
und enttduscht lebt und nach dem Tod
ihres Mannes noch mehr unter der
sprachlichen und kulturellen Isolation
leidet. Immer wieder und im Herbst
1974 ein letztes Mal besucht sie Ber-
lin, die Stadt ihrer Jugend, und denkt
dabel dariiber nach, sich dort neben
ihrem Domizil in Jerusalem eine Woh-
nung zu nehmen. Auf dem Weg zuriick
nach Jerusalem stirbt sie am 21. Jan-
ner 1975 in Zirich und findet dort ihre
letzte Ruhestétte, am judischen Fried-
hof Oberer Friesenberg am Ful} des
Uetliberges in der Friesenbergstrafie
330. Die kargen Daten ihres Grabsteins
verraten neben ihrem Namen und den
Jahreszahlen ihrer Geburt und ihres
Todes nur noch, dass sie Dichterin
war und die Gattin des Musikologen
Chemjo Vinaver.

Eines ihrer Gedichte tragt den Titel
JHeimweh, wonach?"

,Wenn ich ,Heimweh"sage, sag ich
,Traum’

Denn die alte Heimat gibt es kaum.

Wenn ich Heimweh sage, mein ich
viel:

Was uns lange driickte im Exil.

Fremde sind wir nun im Heimatort.

Nur das ,Weh' es blieb.

Das ,Heim"ist fort.”

aus: Mascha Kaleko, Mein Lied geht
weiter. Hundert Gedichte
Miinchen, dtv, 16. Aufl. 2015

In seinem jlingsten Buch, basie-
rend auf der Resonanztheorie von
Hartmut Rosa, widmet sich Arnold
Mettnitzer den vielen Facetten des
menschlichen Bediirfnisses nach Zu-
gehdrigketit.

,Der ermutigte Mensch”erscheint
1m Oktober im Styria Verlag.
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Die eigene Familiengeschichte wird eine gro3e Rolle spielen: David Weiss verwebt die historischen Faden zu einem neuen Roman.

Der Journalist und Schriftsteller David Weiss wurde mit seiner dreibandigen
Krimireihe zum Bestsellerautor. Mindestens so spannend ist seine jiidische
Familien- und Lebensgeschichte.

VON GABRIELE FLOSSMANN

,Gerade eben mit meiner Frau aus
Osterreich und Deutschland in die USA
gezogen, fiihlen wir beide uns wie das
sprichwortliche ,fahrende Volk" standig
unterwegs, dauernd auf Achse, immer auf
Wanderschaft. Sesshaft sein, also leben
und sterben an nur einem Ort, erscheint
vor diesem Hintergrund wie ein Traum.”
Sobegann David Weiss seinen Beitrag zur
01-Sendung Gedanken zum Tagvor rund
einem Jahr: Gedanken zum judischen
Versohnungstag Jom Kippur. Diese Zei-
len sind auch ein Zeichen dafiir, dass sich
der Osterreichische Schriftsteller intensiv
mit der eigenen judischen Herkunft aus-
einandersetzt. Und tber diese Ausein-
andersetzung mit der eigenen Identitat
kann Weiss ein ganzes Chor-Repertoire
an ,Liedern singen", wie man auf gut Wie-
nerisch sagt: Lieder, in denen auch einige
Dissonanzen anklingen — unter anderem,
was seine jlidischen Wurzeln betrifft.
Nach langerem Aufenthalt in den USA lebt
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Weiss wieder in Wien. Zu seinen Werken
zahlen der inzwischen leider vergriffene
Mozart-Roman Miasma oder Der Stei-
nerne Gastund das Theaterstiick Die sie-
ben Gesichter des Doktor Faust. Doch zum
Bestsellerautor wurde er mit Thrillern in
der Art von Dan Brown. Eine Karriere, die
aufgrund einer heimtiickischen Auto-
immunerkrankung vortibergehend zum
Stillstand kam. Ewig, Narrund Teufelsind
die Titel einer Trilogie, die Weiss gemein-
sam mit dem Journalisten Gerd Schild-
dorfer in den Jahren von 2009 bis 2011
schrieb. In jedem dieser historisch genau
recherchierten Kriminalromane stehen
Mordfalle im Mittelpunkt, deren Schliissel
zur Losung weit in die Geschichte Wiens
zurlckreichen. Schon der erste Teil der
Trilogie wurde zum durchschlagenden
Erfolg. Ewig erzahlt von einem ebenso
grausigen wie mysteriosen Todesfall,
noch dazu in einer altehrwiirdigen Kir-
che mitten in Wien. Mit Erscheinen des
zweiten und dritten Teils dieser Historien-
Thriller-Reihe rund um den Journalisten

Paul Wagner und den Historiker Georg
Sina wurde dem Autorenteam bereits das
Auslosen von ,Suchtgefahr” bescheinigt.
In Narrdreht sich der Kriminalfall um
eine historische Personlichkeit, den Fiir-
sten Metternich. Im dritten Teil, Teufel
fiihren die Mord-Indizien sogar tief hin-
ein in den Vatikan. Unter anderem geht
es um die Frage: Wie und warum wurden
zwel NS-Soldaten in das Kriegerdenk-
mal von Unterretzbach eingemauert?
Aber so interessant es ware, diese Félle
gleich hier und jetzt zu klaren — noch
spannender ist es, der Geschichte des
David Weiss zu folgen: hinein in seine jii-
dische Herkunft und mit ihm zuriick ins
Hier und Heute.

NU: Fiir viele Osterreicher war die Wald-
heim-Affare ein Ausloser, sich mit der
eigenen jiidischen Herkunft auseinan-
derzusetzen. War das bei lhnen auch der
Fall?

David Weiss: Jein. Die Waldheim-
Affare war natiirlich auch in meiner Fa-
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milie eine Eruption — aber mit anderen
Vorzeichen. Denn ich habe sozusagen
,jede Seite" in meiner Familie. Das heifit,
die Familie meines Vaters ist judischer,
die meiner Mutter ist ostpreufSischer
und Osterreichischer Herkunft. Damit
habe ich ein sehr interessantes Identi-
tatsgemenge. Mein Vater war auch in
der Wehrmacht, da hat natiirlich die
Waldheim-Affare einiges an Reflexionen
ausgeldst. Der Bruder meines Groftvaters
wurde in der Euthanasie-Anstalt Wart-
heim ermordet. Und dann war nattirlich
auch der Konflikt mit der Familie meines
Vaters: Wie geht man mit dessen jiidi-
scher Herkunft um? Da hat sich auch fiir
mich die Identitatsfrage gestellt. Ich mus-
ste mich fragen, wieweit ich iberhaupt
das Recht habe, mir die jiidische Identitat
ZU eigen zu machen.

Basierte diese Frage auch auf der Tat-
sache, dass die jiidische Identitat tradi-
tionellerweise liber die weibliche Linie
geht?

Beil mir ist das ja noch viel kompli-
zierter. Denn die Mutter meines anderen
GroRvaters war eine geborene Mandel.
Die judische Herkunft meiner Vorfahren
geht also auch iber die weibliche Linie.

Was war nun fiir Sie der ausschlagge-
bende Grund dafiir, sich voll und ganz
fiir den jiidischen Teil Ihrer Identitét zu
entscheiden?

Ich habe lange Zeit den jiidischen
Teil meiner Identitat als den schweigen-
den Teil empfunden. Man konnte fast
sagen: der zum Schweigen gebrachte
Teil. Und fiir mich war es ein Bediirfnis,
diesem schweigenden Teil wieder eine
Stimme zu geben. Damit gingen dann
auch immer mehr Fragen an meine Vor-
fahren einher. Ich habe dann zwei Grof3-
onkel gefunden, die beide ermordet wor-
den sind. Der eine, wie bereits erwahnt,
in der Euthanasie-Anstalt Hartheim, der
andere, weil er homosexuell war. Mit
meinen Fragen und Recherchen habe
ich diese Schweigemauer durchbrechen
koénnen.

Welche Rolle hat der Aufenthalt in New
York bei der Klarung der Identitdtsfrage
gespielt?

Dort wurde ich immer wieder mit der
Frage konfrontiert: Was ist das Judentum
heute? Ein Volk oder eine Religion? Und
ich habe mich eher in dem Zugang wie-

dergefunden, dass es eine Religion ist.
Ich stelle fest, dass die jlidische Identitat
in zunehmendem MaRe ethnisch gedeu-
tet wird. Wie zum Beispiel bei den &thio-
pischen Juden, ob die wirklich das Ko-
hanim-Gen haben. Ich personlich weily
nicht wirklich, was ich davon halten soll.
Mit der amerikanischen Identitatspolitik,
die ich ja auch jetzt live erlebt habe, sehe
ich darin etwas Trennendes, das in zwi-
schenmenschlichen Beziehungen kei-
nen Platz haben sollte.

Hat Sie die Suche nach der eigenen Iden-
titat auch dazu angeregt, Schriftsteller
zu werden?

Nein, die Lust zum Erzahlen war
schon vorher da. Die Schriftstellerei hat
nur insofern auch mit der Suche nach

,Was 1st das Judentum
heute? Ein Volk oder
eine Religion? Und

1ch habe mich eher in
dem Zugang wieder-
gefunden, dass es elne
Religion ist”

Identitat zu tun, als man sich das Bild, das
man von sich hat, immer selbst zusam-
menbaut — zusammenerfindet, konnte
man fast sagen.

lhre bisherigen Romane waren immer
um die tausend Seiten lang — wobei
nicht nur erfundene Geschichten die
Basis bildeten, sondern auch ein histo-
risches Wissen, das Sie sich ja durch lhr
Studium angeeignet haben. Wie lange
wird es dauern, bis wir die nachsten Ro-
mane von lhnen lesen konnen?

Die Literaturpause war einerseits be-
dingt durch meinen Amerika-Aufenthalt
— andererseits aber auch durch meine
Sklerodermie (Anm.: autoimmune rheu-
matische Erkrankung des Bindegewe-
bes), die mich auch sehr lange in meiner
Schreibarbeit zurlickgeworfen hat. Ich
habe die Diagnose 2014 bekommen und
sie war natlirlich ein Schock fiir mich.
Denn diese Krankheit bedeutet, dass es
ungefahr eine Frist von flinf Jahren gibt,

in denen sich entscheidet, ob es noch ein
Danach gibt. Diese Frist ist nun knapp
vorbei und jetzt werde ich sehen, wie es
fiir mich — auch als Schriftsteller — wei-
tergeht. Fiir mich hat beides, die Zeit in
New York und die Krankheit, so etwas
wie Exil bedeutet und ich habe mich in
dieser Zeit sehr intensiv mit Ovid aus-
einandergesetzt. Es war so, als hatte mir
die Krankheit den Vorhang vor einer gei-
stigen Moglichkeit weggezogen, die ich
noch nicht ausgeschopft habe.

Haben sich dadurch auch neue schrift-
stellerische Maglichkeiten ergeben?

Ja, das kann man so sagen. Bei mir
gab es dadie Phase, die Peter Gabriel ,Dig-
ging in the dirt" nannte, in der ich mich
damit auseinandergesetzt und dariiber
geschrieben habe, was eine Krankheit
mit einem Menschen macht. Jetzt bin
ich mitten in einer Geschichte, die ich
mit einem Freund gemeinsam schreibe.
Darin spielen auch allgemeine Traumata
von Menschen eine Rolle — vom Zweiten
Weltkrieg bis zur Gegenwart.

Spielt da auch die Geschichte lhrer Fami-
lie eine Rolle?

Ja, sogar eine sehr grofte. Denn bei
der bereits erwahnten UrgroRmutter,
der Frau Mandel, laufen viele Faden
der jingeren Geschichte zusammen:
Sie hatte dreizehn Kinder, drei davon
waren Séhne. Der eine wurde Kommu-
nist, der andere Wehrmachtsoffizier und
der dritte in Wartheim vergast. Und alle
haben natiirlich auch Spuren in mir hin-
terlassen.

Um in die politische Gegenwart zu kom-
men: Uberall auf der Welt nehmen rechte
Tendenzen zu. Haben Sie das Gefiihl,
dass die Exillander, die nach dem Zwei-
ten Weltkrieg noch einigermafen offen-
standen, mittlerweile mehr als rar gewor-
den sind?

Ich muss ein konkretes Ereignis er-
wahnen, das mir sehr zu denken ge-
geben hat. In New York hatte ich einen
judischen Arzt, der mir sehr geholfen
hat. Bei der Verabschiedung vor mei-
ner Riickreise nach Wien hat er zu mir
gesagt: ,Nixon was an Anti-Semite, but
Trump makes Nixon look like the Pope.
Be glad that you get out." Wobei ich jetzt
nicht darauf herumreiten will, dass es
auch Papste gab, die in der Nazizeit eine
sehr unrithmliche Rolle spielten.
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Die Mitarbeiterinnen des

JUDISCHEN MUSEUMS
DER STADT WIEN
winschen allen Freunden

und Bekannten
Schana Tova U'metuka

Ambulatorium Helia
Betriebs-GmbH

Dr. Hava Bugajer

winscht allen
Patientinnen und Freundinnen
alles Gute fiir das Neue Jahr

(110 Y

Ilhnen allen
Schana Tova!

USCHI LICHTENEGGER
Bezirksvorsteherin
Leopoldstadt
Karmelitergasse 9
post@pvoz.wien.gﬁk
Tel: +43-1-4000-021 "I

Schana Tova
wiinschen
Marika Lichter
und
Paul Lichter

Agentur GlanzLichter
Trattnerhof 2, 1010 Wien

GLAN] =

LICHTE

PALAIS
SCHONBURG

Gertner Immobilien GmbH

PALAIS SCHONBURG
DIE RESIDENZ FUR IHRE EVENTS
http://www .palais-schoenburg.at

winscht allen Geschaftspartnern
und Freunden des Hauses
ein schones Neues Jahr

ROMIT CONSULTING GmbH
1010, Fischerstiege 4-8/3/3

wlnscht allen Freunden
und Verwandten

A0 W

Roby, Vinnie, Nadja,
Alma und Leon
HERSCOVICI

Lansky, Ganzger + partner
Rechtsanwalte GmbH

wiinscht allen Klienten, Freunden und
Bekannten shana tova u metuka!
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RA Dr. Thomas Fried
§ kein Partner
1010 Wien, Gonzagagasse 11
Tel. 01/ 533 04 33
wiinscht allen Freunden, Bekannten und
Klienten ein gliickliches Neues Jahr

Jewish Welcome Service

wiinscht allen Freunden und
Bekannten ein gutes Neues Jahr
www.jewish-welcome.at

1AW W

Die NU-Redaktion wiinscht allen Leserinnen
und Lesern ein gesundes, friedliches
und gliickliches Neues Jahr!

Schana Tova
U"metuka

AW TNM T2°N2

Zu den Feiertagen die
besten Wiinsche allen
Verwandten und Freunden
im In- und Ausland

Pierre Lopper und Familie

RotenturmstrafRe 27/2a, 1010 Wien
Tel. 01/ 367 93 00
E-Mail: plopper@chello.at

Wir wiinschen allen Freunden
unseres Hauses ein schénes
Rosch-Haschana Fest

KUNST HAUS WIEN %@

MUSEUM HUNDERTWASSER

(1310 W

Wir wiinschen allen
Verwandten
und Freunden ein
glickliches, gesundes und
erfolgreiches Neues Jahr

Danielle und Martin Engelberg
Sammy, Rachel, Debbie

Prof. (FH) Mag.
Julius Dem, MBA

Allg. beeideter und gerichtlich
zertifizierter Dolmetscher
fiir Hebréisch

wiinscht allen Verwandten,
Freunden und Kunden
ein gliickliches Neues Jahr

10 W
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Familien Richard und Martin
LANCZMANN sowie Firma E.T.C.
wunscht allen Freunden,
Verwandten und Bekannten ein

glickliches Neues Jahr
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EIN GUTES NEUES JAHR
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Ein gesundes und gliickliches neues Jahr
wiinscht allen Patienten und Freunden

Mag. Dr. med. univ. Alexander Tuschel
Oberarzt am Wirbelsaulenzentrum Wien-Speising

www.tuschel.at

lhr Jiidisches Berufliches Bildungszentrum wiinscht @
’ . .
U'METUKA!
|

Neues Angebot:

Oberrabbiner
Chaim Eisenberg

wiinscht allen Verwandten
und Freunden ein
gluckliches Neues
Jahr und
Frieden fir
die ganze Welt
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Berufliches Bil

lhre Partner fur Berufsbildung und Arbeitsmarktintegration

wiinschen Thnen herzlichst ein GESEGNETES UND
SUSSES NEUJAHRSFEST!

/ IT-Systemtechnik / E-Commerce & Webdesign

Anmeldung und Information
01/33 106-500 | boi@jbbz.at
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Tel Aviv mit hochster
Anzahl von Start-Ups

In einer neuveroffentlichten Stu-
die des Global Startup Ecosystem Re-
port 2018 gibt es in Tel Aviv mehr als
6.000 Start-Ups. Damit hat die Stadt die
grofite Anzahl pro Kopf auf der gan-
zen Welt. Darunter finden sich auch 18
,Unicorns" — Start-Up-Unternehmen
mit einer Marktbewertung von iiber
einer Mrd. Dollar. In den letzten Jahren
siedelten sich auch viele internationale
Risikokapitalfonds und sogenannte
,Beschleuniger” in Tel Aviv an, die die
Start-Up-Szene im wahrsten Sinne
des Wortes beschleunigten. Neben
B2B-Erfolgsgeschichten gibt es auch
in Israel auch solche im B2C-Bereich:
Dazu zdhlen etwa Wix (Webseiten-
Baukastensysteme mit einem Umsatz
von 600 Mio. Dollar), Fiverr (ein Online-
marktplatz fir digitale Dienstleistun-
gen) oder Waze (GPS-unterstiitztes Na-
vigationssystem flir Smartphones, das
von Google gekauft wurde ), die von Tel
Aviv die Welt erobern.

Mobileye: Grundsteinlegung fiir neues
Zentrum in Jerusalem

Im Beisein von Mini-
sterprasident Benjamin
Netanyahu erfolgte Ende
August der Grundstein fr
das neue Entwicklungs-
zentrum von Mobileye. Das
1999 in Jerusalem gegriin-
dete Unternehmen wurde
im Jahr 2017 um 15,3 Mrd.
Dollar von Intel gekauft
und ist einer der weltweit fithrenden Spezialisten fiir autonomes Fahren. Es wei-
tet damit seine Entwicklung gewaltig aus: Der Gebdaudekomplex mit acht Stock-
werken weist eine Betriebsflache von 50.000 Quadratmeter sowie weitere 78.000
Quadratmeter unter der Erde auf. Das neue Entwicklungszentrum zeigt, das
nicht nur der Raum Tel Aviv, sondern auch Jerusalem zum Start-Up-Zentrum
geworden ist. Zu den Kunden von Mobileye zéhlen zahlreiche Unternehmen aus
der Automobilindustrie wie BMW oder VW.

! Intel prasentierte seinen
. ersten Chip fiir kiinstliche
= Intelligenz

Im August prasentierte Intel zum
ersten Mal der Offentlichkeit seinen
’_ ersten Prozessor fiir kiinstliche Intelli-
- genz (KI). Neben den Forschungszen-
tren in Israel waren auch drei Start-Ups
. aus Israel an der Entwicklung beteiligt.
- Intel investierte in die Entwicklung
- mehr als 120 Mio. Dollar. Die Prozesso-
ren sind ideal fiir groRe Rechenzentren
fiir ,maschinelles Lernen"“. Facebook ist
. einer der ersten Kunden, die diese Chips
. von Intel bereits einsetzen.

Anlésslich des jidischen Neujahrsfestes Rosch Haschana
mochte ich namens des gesamten OVP-Parlamentsklubs
allen Leserinnen und Lesern des Magazins NU und allen
jidischen Biirgerinnen und Biirgern unsere besten
Wiinsche fiir ein gutes Neues Jahr 5780 iibermitteln.

Moge es ein Jahr des Erfolges, der Mitmenschlichkeit und
des Friedens werden. Das wiinsche ich Thnen und uns
allen von ganzem Herzen!

Schalom!L) i %

August Woginger
OVP-Klubobmann

© OVP-Klub/Sabine Klimpt
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Jiidische Identitat

Mit Massakern und Hungerblockaden wurde die Abspaltung des Volks der Igbo von Nigeria 1968 niedergeschlagen. In der
Folge konvertierten Igho zum Judentum. Gedenkfeiern, hier in der Millionenstadt Aba, erinnern an den Biafra-Krieg.

VON DANNY LEDER (PARIS)

Man kann, wie ich, Atheist sein und
keine Zugehorigkeit zu einem jiidischen
Gemeinschaftsprojekt beanspruchen.
Aber trotzdem gilt fiir mich wie fiir viele,
die aus judischen Familien stammen:
Unser Selbstwertgefiihl stof3t sich an
einer eingeschrankten und nur allzu oft
stigmatisierenden Vision unserer Her-
kunft.

Es kann daher erleichternd sein,
einen Schritt beiseite zu machen, weg
von den gelaufigsten, religios inspirier-
ten und vielfach europédisch-neuzeitlich
gepragten Darstellungen, aus denen sich
das herkémmliche Geschichtsbild der
Juden (und tiber die Juden) zusammen-
setzt. Nicht, dass alles daran falsch ware,
aber einiges ist doch sehr erganzungs-
bediirftig. Dabei ebnet uns der erweiterte
Blick auf die vielfaltigen Urspriinge der
judischen Gemeinschaften den Weg in
die oft ersehnte universelle Trivialitat.

Bei meiner diesbeziiglichen, schon
seit langerem unternommenen Fahr-
tensuche! haben mich zwei Blicher

Einen Schritt

pelselte wagen

Der erweiterte Blick auf die Vielfalt der ethnischen und
geografischen Urspriinge der jiidischen Gemeinschaften
ebnet den Weg in die universelle Trivialitat.

bestarkt, die sich gewissermalien er-
ganzen. Obwohl beide schon 2008 er-
schienen sind, mochte ich hier, wegen
ihrer anhaltenden Bedeutung, auf sie
zurickkommen.

Das erste Buch stammt vom israeli-
schen Essayisten Shlomo Sand und er-
schien auf Deutsch unter dem Titel: Die
Erfindung des jiidischen Volks. Israels
Griindungsmythos auf dem Priifstand-.
Das Werk stief? in Israel auf einigen Wi-

derhall. Furore machte es in Frankreich,
wo es nicht zuletzt von der antizionisti-
schen Linken als Beitrag zur Delegiti-
mierung Israels gepriesen wurde.
Shlomo Sand untersuchte jene
Schliisselepisoden und biblischen
Uberlieferungen, aus denen zionistische
Denker ihre geschichtliche Transzen-
denz gezimmert hatten. Gleichzeitig
lenkte er das Augenmerk verstarkt auf
historische Vorgange, die weniger bis
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keine Beachtung fanden. Dabei hatte
Sand leichtes Spiel, Ungereimtheiten
und blinde Stellen jener zionistischen
Historiografie aufzulisten, die sich auf
ein iber 3000-jahriges vélkisches Kon-
tinuum mit territorialer Verankerung in
Palastina beruft.

Im Gegenzug unterstreicht Sand,
dass der gegenwartige Teil der Weltbe-
volkerung, der sich als jiidisch versteht,
auf ethnisch und geografisch vielfaltig-
ste Vorfahren zuriickblickt. Das hangt
mit missionarischer Dynamik, Mi-
grationen, ideologischer Attraktivitat,
aber auch militarischer Expansion und
Zwangsbekehrung zusammen - also
Wesenszlge, die heute weitgehend in
Vergessenheit geraten sind,
die aber in Zeiten des vor-rab-
binischen Judentums gelaufig
waren und auch spater noch stel-
lenweise in Erscheinung treten
sollten. Wahrend der zwei Jahr-
hunderte vor und nach unserer
Zeitrechnung erlangten jiidische
Glaubenssétze (in verschiedenen
Varianten und Ubergangsstadien,
aber doch als solches identifizier-
bar) eine vorrangige Breitenwir-
kung im 6stlichen Mittelmeerraum,
mit Auslaufern in alle Himmels-
richtungen — um anschliefend den
christlichen und spater auch den
muslimischen Strémungen den Rang
abzutreten.

Sand stiitzte sich dabei auch auf
zionistische Historiker, namentlich bei
der Erdrterung des Reichs der Chasa-
ren, dem ,Khaganat” auf dem Gebiet des
heutigen Stidrussland (8. bis 10. Jh. n.u.
Zir.), dessen Herrscher zum Judentum
konvertiert waren. Nach Zusammen-
bruch des Chasarenreichs entwickelte
sich in den angrenzenden Gebieten das
(ost-)europdische Judentum. Die For-
schungsergebnisse zu diesem Thema
fanden in Israel bis in die 1950er Jahre
Anerkennung, wurden aber anschlie-
Rend zusehends verdrangt.

Jiidische Staatsgebilde

Sand reiht diese Erkenntnisse neu
aneinander und verleiht ihnen da-
durch die Kraft eines alternativen Nar-
rativs gegeniiber der nationalreligisen
Abstammungslehre. An den meisten
Fakten, die Sand in Erinnerung ruft, ist
kaum zu riitteln, auch wenn der Autor
ihre Dimension wohl manchmal {iber-
treibt.

My, 34 312019

Das grofte Problem ist freilich die
Ausschlachtung dieses Buchs durch
doktrindre antizionistische Stromun-
gen — eine Folgewirkung, der Sand in-
sofern Vorschub geleistet hat, als er die
tberwaltigenden existenziellen Griinde
fiir den neo-jiidischen Nationalismus
des 19.und 20. Jahrhunderts und fiir die
Staatsbildung in Paléstina zwar nicht
unterschlagt, aber doch tendenziell in
den Hintergrund riickt.

Die Leistung Sands besteht hinge-
gen in dem tiberzeugenden Reslimee
des Wissensstands tiber die staatsédhn-
lichen Gebilde, die sich Formen des

EDITH BRUDER

BLACK JEWS

Les Juifs noirs
etle mythe des

d’Afrique
s Tribus perdues

Edith Bruder

The Black Jews of Africa

Oxford University Press, 2008.
Aktualisierte Version auf Franzosisch bei
Albin Michel, Paris, 2014.

Judentums verschrieben hatten: dar-
unter das Konigreich Hadyab auf einem
Gebiet zwischen dem heutigen Kurdi-
stan und Armenien (1. Jh. n. u. Ztr.), die
Himyar-Dynastie im Jemen (4. bis 6. Jh.
n. u. Ztr) und das schon erwahnte ,Kha-
ganat" der Chasaren.

Die vielleicht wichtigste Erkenntnis,
die sich bei der Lektire des Buchs von
Sand aufdrangt, lautet: Die zahlenmaRig
bedeutendsten neuzeitlichen jidischen

| pLBINMICHEL T

Gemeinschaften waren im jeweili-
gen geografischen Raum (oder seinen
Ausldufern) anzutreffen, in dem einst
eine Art von jidischer Souveranitat
bestand. Sand erklart auch, weshalb es
relativ spat, als christliche und islami-
sche Stromungen das Judentum bereits
tUbertrumpft und in die Abkapselung
getrieben hatten, noch zur Konversion
von regionalen Herrscherhausern zum
judischen Monotheismus kam. Dieser
konnte in Zonen vorstoRen, in denen
das Christentum noch kaum prasent
war. AuRerdem konnten Herrscherhau-
ser, die mit christlichen Machtgebilden
rivalisierten oder, in spateren Fallen,
sich sowohl gegentiber christlichen als
auch islamischen Imperien behaupten
wollten, das Judentum als eigenstan-
dige monotheistische Alternative gut-
heiRen.

JBlack Jews"

Diese Erkenntnisse passen teil-
weise auch zur Studie iiber die Ver-
breitung des Judentums in Afrika,
die die franzosische Soziologin Edith

Bruder in ihrem Buch Black Jews lie-
fert. Einer breiten Offentlichkeit sind
nur die dthiopischen Juden bekannt,
von denen zehntausende nach Is-
rael gelangten. Aber dariiber hinaus
bestehen in zehn afrikanischen

Staaten jiidische Gemeinschaften.

Diese umfassen winzige Gemein-

den in einzelnen, oft isolierten

Ortschaften mit einigen hundert

Glaubigen (etwa in Ghana, Ka-
merun oder Uganda), aber auch
weitaus bedeutendere jiidische
Gruppierungen wie in Nigeria
mit mehreren zehntausend Anhangern.

Verschiedene Ursprungsfaktoren
schélen sich dabei heraus, die sich un-
tereinander verweben kénnen. Einige
dieser Gruppen haben eine zumindest
ansatzweise zurtickverfolgbare Verbin-
dung mit spatantiken oder mittelalter-
lichen souveranen jiidischen Gebilden,
etwa im Jemen und in einem Oasen-
Ensemble im Stiden des heutigen alge-
rischen Staatsgebiets.

Die Zerstorung dieser judischen
Herrschaftsbereiche sorgte fiir eine Ver-
lagerung in Regionen, die von ihren Ver-
folgern noch nicht kontrolliert wurden,
und wo die geflichteten Juden ihren
Glauben aufs Neue verbreiteten. Ein
weiterer Faktor fiir die Entfaltung des
Judentums war die europaische Koloni-



Christliche Missionare weckten unbeabsichtigt Interesse am Judentum.

alexpansion. Christliche Missionare und
zeitgenossische Geisteswissenschaftler,
deren Weltbild mit biblischen Uberliefe-
rungen vollgestopft war, suchten frene-
tisch und fanden folglich an allen Ecken
und Enden Afrikas Hinweise auf die
,verlorenen Stamme Israels”. Europas
bertichtigte ,Volkerkundler”, die in den
Kolonien die Ethnien eifrig katalogisier-
ten, verliehen den aus ihrer Sicht ,zivili-
sierteren” Gruppen eine ,auler-afrikani-
sche Abstammung" und in diesen Fallen
oft ,semitische Herkunft".

Einige Afrikaner, die solchermafien
zu Nachfahren Israels erklart wurden,
beméchtigten sich dieser Anschauung,
um sie, in einem Schritt der Emanzi-
pation gegeniiber den europaischen
Missionaren, umzuinterpretieren. Sie
begaben sich ihrerseits auf jidische
Ahnensuche und schufen manchmal
judisch-christliche Kirchen. Eine Min-
derheit deklarierte sich schlicht als
Juden.

Beglinstigt wurde diese Entwicklung
durch die protestantische Versessen-
heit auf das Alte Testament. Das weckte
den Wunsch, sich doch gleich mit den
darin gepriesenen Original-Darstellern,
also den Juden, zu verbinden. Viele der
Mythen, von der Sklaverei in Agypten
tiber den Exodus bis hin zur Wirkmach-

tigkeit der Propheten, dienten als Para-
beln und Lehrbeispiele fir das eigene
afrikanische Schicksal.

Selbst-Judaisierung

Dazu kamen mehrere Félle von
Selbst-Judaisierung durch lokale Fiih-
rungspersonlichkeiten, die nach Lek-
tiire der Bibel, Traumen und sonstigen
Erweckungserlebnissen sich und ihren
Anhéangerkreis zum Judentum bekehr-
ten. Es ware freilich nicht angebracht,
die europaische Nase tiber solch afrika-
nische Heilssuche zu riimpfen, weil sich
genau auf dieselbe Weise beispielsweise
in Italien, in einem Dorf in Apulien, ein
Bibel-Leser in den 1930er Jahren dem
Judentum zuwandte und spéater mit
einer Gruppe von Anhangern nach Is-
rael auswanderte.

Die zahlenmaRig vermutlich bedeu-
tendste jidische Strémung, namlich
die der Juden, die zur Volksgruppe der
Igbo in Nigeria gehoren, verweist auf
Entstehungsfaktoren, die auch Shlomo
Sand als Konversionsmotiv anderswo
anfihrt. Fihrer der Igbo, der drittgroR-
ten Ethnie im Vielvolkerstaat Nigeria,
scheiterten bei ihrem Versuch Ende
der 1960er Jahre, sich in einem eige-
nen Staat, Biafra, abzuspalten. Der Krieg
miindete in Massaker und Hungerblok-

kaden seitens der Armee des nigeria-
nischen Zentralstaats, die als Genozid
wahrgenommen wurden. Die Igho sind
im Allgemeinen Christen. Das Narrativ
Uber den Genozid begtinstigte allerdings
die Identifizierung mit dem Schicksal
der Juden. Vor allem aber bot das Ju-
dentum eine Alternative zum Islam und
zum Christentum der Uibrigen nigeria-
nischen Volksgruppen, von denen sich
die Igbo trennen wollten. Die Entfaltung
einer relevanten jidischen Minder-
heit unter den Igbo ist auch in diesem
Kontext zu verstehen, so wie einst die
Chasaren-Firsten bei ihrem Bemihen
um die Wahrung ihrer Selbstandigkeit
gegeniiber den islamischen und christ-
lichen Imperien den jiidischen Mono-
theismus annahmen.

1 Meine erste Verdffentlichung zu
dem Thema: Danny Leder: Zweck
und Verganglichkeit der Stamme.
In: Das Jiidische Echo, Wien,
Oktober 1993. Auch abrufbar tber:
www.danny-leder.info/de/essays.

2 Erstmalig erschienen 2008 in
Hebraisch und Franzosisch. Dt.
Erstiibersetzung von Yael Lotan
bei bei Propylaen, Berlin 2010.
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VON DANIELLE SPERA

Als wir im Jlidischen Museum Wien
unsere neue Dauerausstellung gestalte-
ten, reflektierten wir intern, aber auch mit
Kolleginnen und Kollegen aus der Wis-
senschaft und dem musealen Umfeld
tber die Raison d’étre der jiidischen Mu-
seen. Wir nannten es ,Reflexionen aus in-
volvierter AuRenperspektive”. Wie aktuell
dieses Nachdenken war und ist, zeigt sich
gerade anlésslich des Konflikts um das
Judische Museum Berlin, wo Direktor
Peter Schafer nach Kritik an seiner Amts-
fthrung und einem Tweet des Museums,
den manche als Unterstiitzung der gegen
Israel gerichteten BDS-Bewegung werte-
ten, zurlickgetreten ist.

Jidische Museen in Europa befinden
sich in einem spannenden Entwick-
lungsprozess. Im 21. Jahrhundert und
mehr als 30 Jahre nach der Griindungs-
phase jiidischer Museen in Europa gilt es,
den Daseinszweck jlidischer Museen in
Geschichte, Gegenwart und Zukunft zu
beleuchten. Zu Beginn iibernahmen sie
die Aufgabe, Erinnerungsorte zu sein. In
Ermangelung einer kritischen Auseinan-
dersetzung mit dem kollektiven Gedacht-
nis im Hinblick auf die Schoah wurde
vor allem in Osterreich das Jiidische
Museum Wien zu einem Gedachtnisort.
Thm kam die Aufgabe zu, sich als einzige
kulturelle Institution mit der Zeit des Na-
tionalsozialismus auseinanderzusetzen.

Diese Griindungsphilosophie haben
wir hinterfragt und neu iberdacht: Wel-
che Aufgaben ibernimmt ein jiidisches
Museum im deutschsprachigen Raum
im 21. Jahrhundert? Vor allem in Bezug
auf die unterschiedlichen Besucher-
schichten, die noch vielfaltiger werden?
Wie sehr kann gerade ein jlidisches Mu-
seum in den aktuellen Diskussionen fiir
heutige Migrationsgruppen die jidischen
Erfahrungen als Erkenntnisse in den 6f-
fentlichen Diskurs einbringen?

Von einem Ort des Bewahrens, des Zu-
riickblickens auf die Vergangenheit, einem
Ort der Einkehr, des Gedenkens fiihrt die
Entwicklung zu einem inspirierenden Ort

Ny, 36 312019

der Begegnung, der Auseinandersetzung.
Esist ein Ort, an dem Zukunft thematisiert
wird, ein jidischer Begegnungs-, Verhand-
lungs- und Lernort. Wer das Jiidische Mu-
seum Wien verlasst, soll nicht nur sagen:
,Ich habe heute interessante Dinge gese-
hen’ sondern vielmehr: ,Ich habe heute
interessante Erfahrungen gemacht.”
Dieses Prinzip leben wir jeden Tag
— mit Schiilerinnen und Schiilern, Stu-
dierenden, Fliichtlingen, aber auch mit
kritischen Personengruppen. So haben
wir z.B. die Mitglieder der Whatsapp-

Gruppe ,Mannerkollektiv AG-Jus", die
im Jahr 2017 durch antisemitische Po-
stings in die Medien kamen, eingeladen.
Sie verbrachten zwei Tage im Jiidischen
Museum, nahmen viele wichtige Infor-
mationen mit, die ihnen vorher nicht
bekannt waren und wurden intensiv
zum Nachdenken angeregt. Mehr denn
je miissen wir vermitteln: Was hat die
judische Geschichte mit mir zu tun? Wir
machen darauf aufmerksam, dass die
Menschen, die zu Opfern wurden, hier in
unserer Stadt ein durchschnittliches, ru-
higes Leben fiihrten. Von einem Tag auf
den anderen wurden sie systematisch
ausgegrenzt und gedemiitigt. Und das
war nur der Beginn.

Fir uns ist es ebenso wichtig, darauf
hinzuweisen, was Osterreich durch den
Holocaust verloren hat. Wie viel an Wis-
sen, Engagement und Kraft aus diesem

Fin Judisches Museum
ZW1ischen gestern
und morgen

Land unwiederbringlich verschwunden
ist, von der Kultur tiber die Wissenschaft
bis hin zur Infrastruktur unseres Lan-
des. Heute bestehen die Schulklassen zu
einem grofen Teil aus Schiilerinnen und
Schiilern, deren Eltern bzw. Grof3eltern in
unser Land zugewandert sind. Thr tradier-
tes Geschichtsbild ist ein anderes. Dort
gilt es anzusetzen. Den Fliichtlingen aus
dem Nahen Osten versuchen wir in spe-
ziellen Programmen die Osterreichisch-
judische Geschichte naherzubringen.
Was bedeutet es, Judin oder Jude in

Osterreich zu sein? Jede Geschichte jii-
discher Osterreicherinnen und Osterrei-
cher stellt auch den Verlust von Heimat,
von Familie dar und im besten Fall einen
erzwungenen Neuanfang. Das wird den
aus dem Nahen Osten Neuangekomme-
nen im Judischen Museum Wien zum
ersten Mal zu Bewusstsein gebracht.
Geschichte wiederholt sich zwar nicht
exakt, doch ist jede Gesellschaft immer
wieder von totalitdren und rassistischen
Tendenzen bedroht. Deshalb ist es unser
Anliegen, das Jiidische Museum Wien
zu einem Ort des (Nach-)Denkens, des
Dialogs, der Kreativitat und der leben-
digen Begegnung zu machen, der den
Menschen in den Mittelpunkt stellt, Men-
schen aus allen Kulturkreisen und mit
verschiedensten Identitaten zueinander
fihrt und die Analogien zu heute diskri-
minierten Minderheiten aufzeigt.



Judische Identitat

Fiir die meisten Israelis und fiir die politische Fiihrung des Landes stand die jiidische Identitat nie in Zweifel.

Mit der
Griindung
Israels ging fiir
Millionen Juden
ein Traum

in Erfiillung.
Heute sind Staat
und Demokratie
nach wie vor auf
der Suche nach
ihrer Identitat.

VON MICHAEL REINPRECHT

Auf den ersten Blick gab Ali Yahya
mit seinen buschigen Augenbrauen
und dem wilden Schnurrbart das Bild
eines arabischen Scheichs aus den li-
banesischen Bergen ab. In Wirklichkeit
jedoch war er der erste sunnitisch-ara-
bische Israeli, der den jiidischen Staat
im Ausland vertrat. Erst in Helsinki,
dann von 2006 bis 2014 als israelischer
Botschafter in Griechenland, wo ich
ihn 2011 am Rande einer Mittelmeer-
Konferenz traf. ,Ich bin ein glithender
Werber fiir die israelische Sache, rief
er in arabischer Sprache Parlamenta-

Das grofse Ganze

riern aus Agypten, Jordanien und den
Maghreb-Staaten zu. Und die trauten
ihren Ohren nicht, hatten sie doch
vorher ihr Uibliches antiisraelisches
Mantra gebetet.

Botschafter Ali Yahya ist ein gutes
Beispiel fiir Israel als gut funktionie-
rende parlamentarische Demokra-
tie. Die wohl einzige im nahdostlichen
Raum, wie sich der kleine judische
Staat am 0stlichen Mittelmeer selbst
sieht. Auf den ersten Blick ein Di-
lemma: Israel ist eine Demokratie
—und pocht gleichzeitig auf seine ji-
dische Identitat. Wie das zusammen-
geht?
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Judische Identitat

Ja, es geht, ist die ,Jewish identity”
doch die Raison d’étre, das konstitu-
tive Element Israels. Dieses Land ist
das logische Ergebnis eines politi-
schen Ziels, formuliert — auf Basis der
Schriften Theodor Herzls — vom er-
sten Zionistenkongress 1897 in Basel:
,Der Zionismus erstrebt die Schaffung
einer offentlich-rechtlich gesicherten
Heimstatte in Paldstina fur diejeni-
gen Juden, die sich nicht anderswo
assimilieren konnen oder wollen." Die
Balfour-Erklarung von 1917 gab dem
Vorhaben des Zionismus dann den
machtpolitischen Schub.

In der Unabhéangigkeitserklarung
vom Mai 1948 allerdings heil3t es, der
Staat Israel werde ,all seinen Biirgern,
ohne Unterschied von Religion, Rasse
und Geschlecht, soziale und politi-
sche Gleichberechtigung verbiirgen.
Er wird Glaubens- und Gewissensfrei-
heit, Freiheit der Sprache, Erziehung
und Kultur gewahrleisten, die Heiligen

Identitat Israels wurde damit in den
Verfassungsrang gehoben: ,Israel ist
die historische Heimat des jlidischen
Volkes. Dieser Staat Israel ist der Na-
tionalstaat des jidischen Volkes, in
dem es sein Recht auf nationale, kultu-
relle, historische und religiose Selbst-
bestimmung austibt’, heif’t es gleich in
Artikel 1 des lange umstrittenen Regel-
werkes.

Nicht verhandelbar

Mit der Griindung des Staates Is-
rael 1948 war fiir Millionen Juden,
die seit Jahrhunderten verstreut
tber die ganze Welt in der Diaspora
gelebt hatten, ein Traum in Erfiillung
gegangen. Fir viele war es wohl wie
eine Heimkehr. Im Schmone Esre,
dem taglichen Gebet, ist die Bitte fir
den baldigen Wiederaufbau Jerusa-
lems, die Sammlung der Zerstreuten
und damit fiir die Erneuerung Isra-
els enthalten. Die Sehnsucht nach

mografie scheint den Palastinensern
in die Hande zu spielen: Von den heute
knapp neun Millionen Einwohnern
sind mehr als zwanzig Prozent Araber,
vorwiegend Muslime, aber auch Chri-
sten und Drusen, Tendenz steigend.
Fiir die meisten von ihnen ist die Fest-
legung einer ,Jewish identity" Israels
in einem kiinftigen Friedensvertrag
ein No-Go. Fiir Israel — nicht wirklich
Uberraschend — eine Conditio sine qua
non.

Wie aber kommen sdkulare und
liberale Juden damit zurecht — vor
allem hinsichtlich der Dominanz des
orthodoxen Rabbinats? Wie kommt
die bunte, urbane Welt Tel Avivs damit
zurecht? Wie grenzen sich die star-
ken und lebendigen LGBTQ-Gruppen
der israelischen Mittelmeermetropole
vom vielfach orthodoxen Jerusalem
ab? Wer erkennt sich wieder in der ,jii-
dischen Identitat” Israels? Besteht ein
Konsens, ein allgemein anerkanntes

Besteht ein Konsens hinsichtlich einer judischen Identitat Israels?
Oder sind es verschiedene, voneinander abgegrenzte Identitaten?

Statten unter seinen Schutz nehmen
und den Grundséatzen der Charta der
Vereinten Nationen treu bleiben."

Arabisch hat zwar mit dem Natio-
nalstaatsgesetz vom Juli 2018, das He-
braisch als ,nationale Sprache” defi-
niert, de jure den Status als Amtsspra-
che verloren, genief3t aber weiterhin
einen Sonderstatus und ist de facto
die zweite Landessprache geblieben.
Sichtbare Zeichen dafiir sind zwei-
sprachige topografische Aufschriften
in Israel; auch Handelswaren sind
zweisprachig etikettiert, offizielle
Kundmachungen werden meist ins
Arabische libersetzt.

Arabische Israelis (mit Ausnahme
der israelischen Drusen) sind vom
Dienst in der Tsahal, der israelischen
Armee ausgenommen, aber an Biirger-
rechten grundsatzlich gleichgestellt;
sie stellen Knesset-Abgeordnete und
dienen im diplomatischen Dienst.

Fir die meisten Israelis und fiir die
politische Fithrung des Landes stand
die judische Identitat nie in Zweifel.
Dem wird neuerdings mit dem neuen
Nationalstaatsgesetz vom Juli 2018
Rechnung getragen: Die judische
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der Heimat, nach Erez Israel hatte
nie aufgehort, war immer da. Seit
Jahrhunderten haben Juden — ob
Aschkenasim im osteuropéaischen
Schtetl, ob sephardische Juden in
den Mellahs Marokkos oder Algeri-
ens — den Seder-Abend mit dem tra-
ditionellen Wunsch ,L'Shana Haba'ah
B'Yerushalayim"” (,Nachstes Jahr in
Jerusalem") beschlossen.

Sollte eines Tages das Ziel einer
Zwei-Staaten-Losung wieder auf der
politischen Agenda stehen, dann sind
die Eckpunkte einer Vereinbarung be-
reits vorgezeichnet: Israel wird den Pa-
lastinensern Gebietstausch fiir einen
(GroR-)Teil der Siedlungen anbieten,
aber auf Jerusalem als Hauptstadt Is-
raels, einem militarischen Zugriff bis
zum Jordan sowie insbesondere auf
der Anerkennung der ,judischen Iden-
titat Israels” bestehen. Dieser Punkt ist
fiir Israel nicht verhandelbar.

Die arabische Bevolkerung in Judaa
und Samaria, die Paldstinenser im
Westjordanland und ihre politische
Fiilhrung in Ramallah séhen Israel
wohl lieber als einen multikulturellen,
ja multireligiosen Staat. Und die De-

Lebensgefiihl und Grundsatziiberein-
kommen hinsichtlich einer jidischen
Identitat Israels? Oder sind es ver-
schiedene, voneinander abgegrenzte
Identitdten?

Fest steht, die ,judische Identitat"
Israels, allein schon die Existenz des
Staates Israel stellt eine Art Sicher-
heitspolizze flir alle Diaspora-Juden
dar. Das Recht auf Heimkehr nach
Erez Israel ist verbiirgt, iibersetzt ins
biirgerliche Recht heit dies: Jeder
Jude, jede Judin hat Recht auf die
israelische Staatsbiirgerschaft. Und
doch scheint das Verhaltnis der Re-
formjuden, vor allem der Liberalen in
den USA, zu Israel, zu dessen gegen-
wartiger Politik und insbesondere
zur Frage der Konversion getriibt.
Von liberalen Rabbinern in den USA
oder in Westeuropa vorgenommene
Ubertritte werden vom Jerusale-
mer Oberrabbinat nicht anerkannt;
diese Konvertiten gelten dann nicht
als Juden, haben kein Anrecht auf
Staatsbiirgerschaft. Diese Spannung
ist deshalb so virulent, weil die ,an-
dere Seite”, die Ultraorthodoxen, vom
Wehrdienst, auch von Lohnarbeit be-



Touristentreffpunkt in der Mittelmeermetropole: die Ben Yehuda-Stra3e in Jerusalem.

freit sind; ihr Unterhalt und der ihrer
(meist kinderreichen) Familien muss
von der Allgemeinheit getragen wer-
den.

Wiirde als Kunststiick

Einen dhnlichen Konflikt haben die
vor dreif3ig Jahren aus der ehemaligen
Sowjetunion eingewanderten russi-
schen Juden. Diese Gruppe wird heute
auf rund 300.000 geschatzt; meist
,Vaterjuden", daher vom Oberrabbinat
nicht anerkannt. In der UdSSR wur-
den Juden vor allem dann diskrimi-
niert und verfolgt, wenn sie ,jidische"
Namen trugen, also von der vaterli-
chen Abstammung her als Juden ge-
sehen wurden.

,Nationale Identitdt wird durch
emotionale Bindungen gefordert, von
einer demokratischen Gemeinschaft,
die auf ein gemeinsames Ziel hinar-
beitet", sagte der amerikanische Poli-

tologe Francis Fukuyama. In seinem
neuestem Buch Identitdt: Wie der
Verlust der Wiirde unsere Demokratie
gefdhrdet argumentiert Fukuyama,
dass ,unzureichende Anerkennung
der Wiirde des Menschen in Wirt-
schaft und Staat die Demokratie ge-
fahrdet”. Im Umkehrschluss heillt das
natiirlich, dass Demokratie gedeiht,
wenn der Staat den Menschen Wiirde
angedeihen lasst. Und Israel scheint
dieses Kunststiick gelungen zu sein:
den diversen, oft augenscheinlich ge-
gensatzlichen sozialen Gruppen ihre
Anerkennung und Wiirde zu geben
—und sie gleichzeitig (erfolgreich!) in
das groRe Ganze der jlidischen Identi-
tat einzubinden. Dies betrifft das west-
lich-laizistische kulturelle und soziale
Leben Tel Avivs ebenso wie religiose
Siedler, die sich in Jud&a oder Sama-
ria, also in den von Israel besetzten
Gebieten der paldstinensischen Auto-

nomiebehorde, festsetzen, weil sie das
Land vom Mittelmeer bis zum Jordan
als dem Volke Israel versprochenes
Land sehen und dabei den Rechten
der Palastinenser keine Bedeutung
beimessen.

Denn in Israel ist alles religis kon-
notiert: die Flagge, die Nationalhymne,
das Staatswappen. Auch das zivile
Leben ist dem Religiosen untergeord-
net: Am Sabbat steht alles still, zivile
Ehe gibt es nicht. Einerlei, ob es nun
nicht praktizierende, de facto laizisti-
sche Juden in den Mittelmeermetro-
polen des Landes oder Orthodoxe im
judischen Viertel der Altstadt Jerusa-
lems betrifft — an der jidischen Iden-
titat hegt in Israel so gut wie niemand
Zweifel. Die ,Jewish identity" Israels
ist eben nicht nur in Verfassungsrang
gehoben, also gewissermalien in Stein
gemeilelt. In dieser Identitat finden
sich alle Israeli wieder.
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Jiuidische Identitat

Die 57-jahrige Diplomatin
Talya Lador-Fresher

ist seit 2015 israelische
Botschafterin in
Osterreich. Daneben
vertritt sie Israel bei den
in Wien angesiedelten
Organisationen UNIDO
und OSZE. Ein Gesprach
iiber israelisches
Demokratieverstandnis,
das neue
Nationalstaatsgesetz und
arabische Parteien in der
Knesset.

VON MICHAEL REINPRECHT

NU: Israel ist eine parlamentarische
Demokratie und pocht gleichzeitig auf
seine ,jlidische Identitdt”. Nach der Be-
urteilung des Politologen Anton Pelinka
serfiillt Israel jedenfalls die minimalen
Kriterien der Demokratie”. Aber eigent-
lich sollte der Staat ja fiir alle Biirger da
sein, so steht es auch in der Unabhan-
gigkeitserklarung Israels vom Mai 1948.
Wie geht das alles zusammen?

Talya Lador-Fresher: Wir sind sehr
stolz auf das jidische und das demo-
kratische Israel; die Reihenfolge ist
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Die Armeeistd
Fintrittskartel
e 1Srae.
esellsc

wichtig. Israel ist mehr als eine De-
mokratie, die nur minimale Kriterien
erfiillt: Israel ist nicht Durchschnitt,
Israel ist eine groRe, starke Demokra-
tie. Nicht nur, dass Israel die einzige
Demokratie des Nahen Ostens ist,
sondern auch im Vergleich mit an-
deren demokratischen Staaten des
Westens. Ich bin sehr stolz auf unsere
israelische Demokratie, auf die Unab-
héngigkeit der Justiz und der Richter,
auf unsere Knesset, auf die Presse-
und Meinungsfreiheit, etc. Und na-
tlrlich ist Israel das Land aller seiner
Biirger; alle Israelis haben das Wahl-

recht und kénnen in die Knesset ge-
wahlt werden, haben das Recht, sich
in den Medien, auch in den sozialen
Medien, auszudriicken und dort auch
die Regierung zu kritisieren.

Die israelische Armee spielt dabei ...

... eine ganz entscheidende Rolle.
Die Armee ist der ,ultimative melting-
pot”, gewissermaflen die Eintritts-
karte in die israelische Gesellschaft.
Ich finde es jammerschade, dass nicht
alle in der Armee dienen bzw. Zivil-
dienst leisten. Das ist vor allem ein
Problem fiir die Ultra-Orthodoxen und
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,Dle melsten arabischen Israelis sind ganz hervorragende Burger
unseres Staates. Und sie genielen Freiheiten und Rechte, von
denen Araber in den arabischen Landern nur traumen konnen.’

die israelischen Araber. Die Drusen
bilden hier eine Ausnahme, sie dienen
freiwillig, der Grofteil leistet seinen
Dienst in der Armee. Die Tsahal ist
eine Art Abziehbild der israelischen
Wirklichkeit: Wenn sie ungefahr
zweileinhalb Jahre bei militdrischen
Aktionen Seite an Seite stehen, dann
schweilt das zusammen und fithrt zu
einem grofleren Verstandnis, wie Is-
rael funktioniert.

Israels erster Premierminister
David Ben Gurion hat zwei Entschei-
dungen Uber die Armee getroffen:
Eine ist hervorragend, die andere,
naja, sagen wir vorsichtig, der dama-
ligen Zeit entsprechend. Ausgezeich-
net war die Entscheidung, auch fir
Frauen die Wehrpflicht einzufiihren.
Ich war bei der Armee, meine Tochter
diente ebenfalls. Das war manchmal
hart, aber — um bei dem Bild zu blei-
ben — wir haben unser Ticket bezahlt.
Arabische Israelis indes sind zum
Wehrdienst nicht verpflichtet. Ich
kann diese Entscheidung Ben Gurions
nachvollziehen, aber warum sind sie
auch vom Zivildienst befreit? Ware ich
ein arabischer Knesset-Abgeordneter,
wirde ich daran arbeiten, diese Geset-
zeslage zu andern. Denn erst mit dem
Wehr- oder Wehrersatzdienst haben
Sie die Eintrittskarte zur israelischen
Gesellschaft erworben.

Sie erinnern sich sicher an Ali Yahya,
Israels ersten arabischen Botschafter,
der den Staat Israel von 2006 bis 2014 in
Athen vertrat. Ich habe ihn selbst 2011
als gliihenden Verteidiger Israels erlebt.
Wie aber kommt ein arabischer Sunnit
als israelischer Diplomat mit der ,jiidi-
schen Identitat” zurecht?

Ja, ich erinnere mich gut an ihn.
Fir Ali war Koexistenz das Kriterium.
Koexistenz heiflt natiirlich nicht, dass
Sie jidisch sein miissen, iiberhaupt

nicht. Sie leben weiterhin in Threr Tra-
dition, mit ihrer Religion, aber gleich-
zeitig versuchen Sie, den Nachbarn zu
verstehen. Es ist heute natlirlich eine
einzigartige, in der Geschichte noch
nie dagewesene Situation, dass die
Araber es mit einer jiidischen Mehr-
heit zu tun haben. Und Botschafter
Yahya war das beste Beispiel fur je-
manden, der sich sagte, so ist die Lage
nun mal und ich muss damit zurecht-
kommen.

Das im Juli 2018 von der Knesset mehr-
heitlich beschlossene Nationalstaats-
gesetz hebt die ,jiidische Identitat” Is-
raels in den Verfassungsrang. Kritiker
aber werfen diesem Gesetz vor, die
arabischen Israeli in den Rang ,Biirger
zweiter Klasse” zu versetzen. Ist das
so?

Schauen Sie, dieses Gesetz regelt
zum einen Dinge, die ohnehin klar
sind, wie die staatlichen Symbole, die
Flagge, das Wappen, die Hymne. Und
was die arabischen Mitbiirger betrifft,
so bilden sie eine sehr interessante
Bevolkerungsgruppe. Es sind die, die
1948 geblieben sind, sie haben oft
enge, meist verwandtschaftliche Be-
ziehungen mit Palastinensern aus den
umliegenden Regionen. Die tiberwalti-
gende Mehrheit der arabischen Israeli
sind ganz hervorragende Biirger unse-
res Staates. Und sie genielen Freihei-
ten und Rechte, von denen die Araber
in den arabischen Landern nur trau-
men konnen. Das Problem liegt nicht
bei der Bevolkerung, sondern bei den
arabischen Knesset-Abgeordneten, bei
den arabischen Parteien.

Was auch zeigt, dass Israel ein buntes
Land ist. Mit unterschiedlichen Gruppen,
die alle ihre eigenen Identitdaten haben,
gerade innerhalb der jiidischen Bevol-
kerung. Die Spannweite geht von den

LGBTQ-Communities Tel Avivs bis hin zu
den Ultraorthodoxen und den religiosen
Siedlern, die die Gebiete zwischen dem
Mittelmeer und dem Jordan als dem
Volke Israel versprochenes Land sehen.
Ist die jiidische Identitat hier eine Klam-
mer, die alle zusammenhalt? Oder ist
sie ein politisches Postulat, das manche
nicht teilen?

Ich wiirde sagen, dass wir hier vie-
les Eliezer Ben-Yehuda zu verdanken
haben, dem Vater des modernen He-
braisch, einer Sprache, die jahrhun-
dertelang eine religicse, ,heilige" Spra-
che war. Ob in Jerusalem oder in Tel
Aviv, im Supermarkt sprechen alle he-
braisch, auch die Ultraorthodoxen, die
frither jiddisch sprachen: Die gemein-
same Sprache und das gemeinsames
Rechtssystem verbinden und einen
uns alle.

Was die vorhin angesprochenen, ver-
schiedenen Sub-ldentitdaten betrifft:
Kann man sagen, dass die jiidische
Identitat das Gemeinsame ist, das alle
Gruppen der israelischen Gesellschaft
zusammenhalt?

Ja, das ist richtig fiir die judische
Bevolkerung. Ein konstitutives Ele-
ment ist hier die gemeinsame histo-
rische Erfahrung als jidisches Volk.
Unser kollektives Gedachtnis erinnert
etwa an die Vertreibung und Verfol-
gung der Juden in Spanien 1492 und
natiirlich an den Holocaust. Unsere
jidische Identitat sagt auch, was wir
wollen und was wir zu vermeiden
trachten. Wenn wir nicht geeint sind,
wenn wir uns nicht schiitzen, dann
kehren die Schrecken zuriick.

Zugleich ist Israel ein sicherer Hafen fiir
alle Juden dieser Welk, fiir die Diaspora.

So ist es. Diese gemeinsame histo-
rische Erfahrung ist tief in unserer
Identitat verwurzelt.
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Judische Identitat

Inkonsistente Identitat

Warum wird die
Identitatsdebatte
so leidenschaftlich
gefiihrt?

Und worin
unterscheiden sich
linke
Identitatspolitik
und rechte
1dentitare Politik?
Ein Kommentar
zur aktuellen Lage.

ng, 42 312019
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VON KONRAD PAUL LIESSMANN

Der Identitatsdiskurs floriert. Die
Frage, ob eine iberzogene Identitatspo-
litik fiir den Zerfall der Gesellschaft und
die Krise der Linken verantwortlich sei,
wird heftig diskutiert, die Rolle unter-
schiedlicher Auspragungen der Identi-
tat fiir die Konstitution und den Schutz
von Minderheiten wird ebenso themati-
siert wie die Gefahr, die von einer natio-
nal oder volkisch orientierten identita-
ren Bewegung ausgehen kann.

In einem gleichen sich allerdings
rechte und linke Identitdtskonzepte: Sie
setzen voraus, dass Menschen ihr Iden-
titatsgefiihl dadurch gewinnen, dass sie
ein bestimmtes Merkmal mit anderen
Menschen teilen und dass dieses Merk-
mal das Entscheidende ihrer Existenz
ausmacht. Die Zugehorigkeit zu einer
Sprachgruppe oder einer Religionsge-
meinschaft, das Geschlecht oder die
sexuelle Orientierung kénnen ebenso
zU solch einem dominanten Faktor
werden wie Ethnizitat oder kultureller
Hintergrund.

Auf alle diese leidenschaftlich ge-
filhrten Identitdtsdebatten fallt ein ei-
gentiimlich schrages Licht, wenn sie
mit einem Satz Ludwig Wittgensteins
konfrontiert werden. In seinem Tracta-
tus logico-philosophicus hatte sich der
Philosoph zu dem Begriff der Identitat
Folgendes notiert: ,Von zwei Dingen
ZU sagen, sie seien identisch, ist ein
Unsinn, und von Einem zu sagen, es
sei identisch mit sich selbst, sagt gar
nichts.”

Jetzt wird sofort klar, dass es bei
Identitatsdiskursen um alles Mogliche
gehen kann, nur nicht um Identitat.
Denn ein Mensch kann nur mit sich
selbst identisch sein, und das besagt
eben gar nichts: Ich bin ich. Und zu be-
haupten, ein Mensch wére mit einer
Eigenschaft oder einem Merkmal iden-
tisch, also deckungsgleich mit diesem,
ist offensichtlich ein Unsinn.

Woher also die Attraktivitat der Iden-
titatsdiskurse? Die selbstgewahlte oder
oktroyierte Zuschreibung einer Identi-
tat ist ein einfaches Verfahren zur Re-

duktion des Menschen auf einen, mit-
unter hochst zufalligen Aspekt seiner
Existenz.

Das verringert Komplexitat und ord-
net die Welt. Niemand allerdings ist
mit solch einem Aspekt identisch, kein
Mensch geht in seiner Religion, Ethnie
oder Sexualitét restlos auf. Dass wir
Wesen sind, die in unterschiedlichen
Dimensionen und in unterschiedlicher
Intensitat unser Selbst und unsere Zu-
gehorigkeiten erleben kénnen, macht
den Menschen zu einer unverwech-
selbaren Person. Identitatspolitik raubt
ithm diese Vielfalt, in dem sie ein kon-
tingentes Merkmal zu einer ontologi-
schen Kategorie erhebt: So sind wir; das
macht uns aus.

Wahrend eine linke Identitéatspolitik
die Vielfalt in der Gesellschaft starken
will und eine rechte identitare Politik
die Homogenisierung der Gesellschaft
anvisiert, geht die Mannigfaltigkeit des
Einzelnen dabei verloren. Unter identi-
tatspolitischen Gesichtspunkten werden
wir auf Merkmale reduziert, die wir mit
anderen teilen, und deshalb nur als Ele-
ment dieser Gruppe wahrgenommen.

Deren Starke oder Schwiche ent-
scheidet {iber unser Schicksal und un-
sere Rechte. Als Individuen horen wir
damit zu existieren auf. Identitat sabo-
tiert Individualitat. Wer bei allem und
jedem immer ein ,Ich als .." vorausschik-
ken muss, hat sein Ich schon aufgegeben.

Human ware es, die Vielgestaltig-
keit des Menschen und die Plastizitat
seiner Zugehorigkeiten zu starken und
zu fordern. Das aber bedeutete, von in-
konsistenten Identitdtskonstruktionen
Abstand zu nehmen und die Menschen
in ihrer Besonderheit und Eigenart
wahrzunehmen. Das Konzept des freien
und selbstbewussten Biirgers hatte sich
einmal diesem identitatskritischen An-
satz verpflichtet gefiihlt. Dass dieser ge-
genwartig so unbeliebt ist, sollte uns zu
denken geben.

Diese Kolumne erschien erstmals
in der ,Neuen Ziircher Zeitung” (6. 11.
2018). Nachdruck mit freundlicher
Genehmigung.



\Von ger
Finsternis
7um Licht

Moshe Safdie, der berithmteste
Architekt Jerusalems, hat mit seinen
Visionen die Stadt nachhaltig gepragt
hat. Platze und Gebaude legen davon

Zeugnis ab.

VON RENE WACHTEL

Das erste Mal sto3t man auf Moshe
Safdies visionadre, zutiefst menschli-
che Architektur, wenn man am Ben
Gurion Airport ankommt, den Weg
tber die Rotunde zu Passkontrolle geht
und iiber die zwei Briicken kommt, wo
sich die ankommenden und abfliegen-
den Passagiere begegnen und begrii-
Ren konnen.

Auch der Vorplatz der Klagemauer,
das Mamilia Center und das Mami-
lia Hotel, die Nationalbibliothek, Yad
Vashem und neuerdings der National
Campus for the Archaeology of Israel
bezeugen seine baukiinstlerische Mei-
sterschaft. All diese Bauten pragen das
Land, geben vor allem der Region Jeru-

Stadtplanerische Meisterleistung:
- Modi‘in am FuBe der judaiScherrBerge.
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salem ihre ganz spezielle Identitat.
Geboren 1938 in Haifa, zog Moshe
Safdie als Jugendlicher mit seiner Fa-
milie nach Kanada. Eigentlich wollte
er das nicht, weil er sein Heimatland
liebte — er war und ist begeisterter
Zionist und Sozialist. In Montreal stu-
dierte er an der McGill Universitat Ar-
chitektur, lernte bei Louis Kahn und
bekam gleich nach seinem Studium
eine Stelle im berihmten Architek-
turbiiro von Sandy van Ginkel in Mon-
treal. Van Ginkel ermunterte den jun-
gen Architekten auch, fir die Expo 67
in Montreal das Projekt Habitat 67 zu
entwickeln: Dieses Wohnprojekt sollte
sein Durchbruch werden, wahrend der
Weltausstellung war es eine der Hal-

—
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testellen des Expo Express: Habitat 67
besteht aus Quaderelementen, die zu
Kuben zusammengesetzt wurden, die
Wohnflachen betragen zwischen 54
und 153 Quadratmeter, alle Wohnun-
gen haben Terrassen. Wegen der Lage
auf der Halbinsel Cité du Havre und
der einzigartigen Struktur ist es noch
heute eine beliebte Wohnanlage.

Im Jahr 1967, gleich nach dem
Sechstagekrieg, ging Safdie, der bei
Sandy van Ginkel auch gelernt hatte,
wie moderne Stadtplanung funktio-
niert, zuriick nach Israel und betei-
ligte sich am Umbau und der Sanie-
rung der Jerusalemer Altstadt. Einer
seiner ersten Umgestaltungsplane
betraf den Vorplatz der Klagemauer.
Obwohl nur ein kleiner Teil tatsach-




lich umgesetzt wurde, zeigt sich be-
reits hier seine charakteristische,
Jerusalems neue Identitat pragende
Handschrift.

Museum im Zickzack

In den Neunzigerjahren wurde er
von der israelischen Regierung mit
der Planung einer ganzen Stadt beauf-
tragt: Modi'in am FuRe der judaischen
Berge, genau zwischen Tel Aviv und
Jerusalem, heute eine Grof3stadt mit
fast 100.000 Einwohnern, war und ist
eine stadtplanerische Meisterleistung.
Auf den Hiigeln der Stadt befinden
sich die Wohngebiete, in den Talern
Grinflachen mit Schulen, Sportplatzen
und Einkaufszonen. Hier entstand eine
Stadt, die die urspriingliche Topografie
nicht verandert, sondern sich ihr ange-
passt hat.

Eines der emotionalsten Projekte
fiir Moshe Safdie war die Neugestal-
tung von Yad Vashem und der Neubau
des Historischen Museum am bzw. im
Mount Herzl (,Berg des Gedenkens").
Mit der prismaartigen Struktur des
fast zweihundert Meter langen Gebau-
des, das sich wie ein unterirdischer
Keil 16,5 Meter bis an die Spitze des
Hiigels bohrt, gab er seiner Vision ,von
der Finsternis zum Licht" Gestalt. Das
Museum selbst muss man im Zickzack
ergehen, weil tiefe Furchen im Boden
des Mittelganges den Weg versper-
ren, als Sinnbild fiir die Wendepunkte
in der Geschichte des Holocaust. Ein
neun Meter in die Hohe ragender, ko-
nischer Turm ist der ,Saal der Namen":
ein eindrucksvolles Monument der Er-
innerung mit persénlichen Daten und
Bildern von Holocaust-Opfern. Es ist

jedes Mal aufs Neue ein emotionales
Erlebnis, wenn es einige Schritte spa-
ter am Ende des Ausstellungsrund-
ganges wieder licht wird und man auf
Jerusalem blickt.

Wie immer war fiir Safdie die Ko-
operation mit den verantwortlichen
Bauherren - in diesem Fall mit Yad
Vashem — ein wichtiges Element der
Arbeit.

Safdie, der Architekturbiiros in Je-
rusalem, Boston, Shanghai und Singa-
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Ankommen als Erlebnis: Ben Gurion Airport.
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pur unterhalt, entwarf fir Jerusalem
auch das David's Village, den Campus
des Hebrew Union College, die Natio-
nalbibliothek sowie, als neuestes Pro-
jekt des mittlerweile 81-Jahrigen, der
National Campus for the Archaeology
of Israel. Auch das Yitzchak Rabin
Center fir israelische Studien mit
dem Grabmal von Yitzchak Rabin in
Tel Aviv sind nach seinen Planen ent-
standen.

AuRer in Europa, wo er kaum nen-
nenswerte Projekte realisieren konnte,
ist Moshe Safdie auch ein weltweit
agierender Baukiinstler: So baute er
etwa in Vancouver die Public Library,
in Ottawa die National Gallery of Ca-
nada und in Kansas City das Kauff-
man Center for the Performing Arts.
Uniibersehbar sein Beitrag zur moder-
nen Struktur der Stadt Singapur, wo er
den Orchard Boulevard neu gestaltete,
sowie die Marina Bay mit eindrucks-
vollem Hotel und Museum.

Auch hier stoRt man, wie in Jerusa-
lem, gleich bei der Ankunft auf seine
durchdachte, immer am Menschen
und seinen Bediirfnissen orientierte
Architektur: am neuen Terminal des
Jewel Changi Airport. nu
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VON ANDREA SCHURIAN

Es ist halb neun Uhr morgens. Auf
der Seufzerbriicke und im Labyrinth
zwischen Markusplatz und Rialto-
briicke drangeln sich Einheimische
und Touristen. Doch von den 130.000
Besuchern, die taglich in Venedig ein-
fallen, kommen nur wenige ins jidi-
sche Viertel im Nordwesten der Stadt,
zumindest nicht um diese Uhrzeit.
Boote schaukeln auf den schmalen
Kanaélen, Mitter eilen mit ihren Schul-
kindern durch die engen Gasschen zur
Vaporetto-Station, Kellner wischen
den Nachtregen von den Tischen und
Stithlen. Am Campo di Ghetto Nuovo
flilhrt eine versteckte Tir in den ver-
wunschenen, rosenumrankten Garten
des koscheren Restaurants Ghimbel
Garden. Hier géabe es die mit Abstand
besten Kuchen der Stadt, schwarmt
der Londoner Weltkiinstler Edmund
de Waal, den ich hier zum Frihstick
treffe. Geschmack sei pure Erinnerung,
der Geschmack eines in Lindenbliiten-
tee getunkten Gebackstiicks namens
,Petite Madeleine" diente einst Marcel
Proust in seinem Jahrhundertroman
Auf der Suche nach der verlorenen Zeit
als Schliissel zur Vergangenheit. Nicht
der Anblick des Gebacks vermag den
Prozess in Gang zu setzen, heil3t es im
Roman, sondern erst die Sekunde, da

der .

ol

Der Geschmack

Unterwegs mit

Erinnerungen

Mit seiner Familienchronik ,Der Hase mit den Bernsteinaugen® iiber den gesellschaft-
lichen Aufstieg seiner Vorfahren, der marchenhaft reichen Bankiersfamilie Ephrussi,
deren Vertreibung und Enteignung durch die Nazis wurde der Londoner Kiinstler
Edmund de Waal schlagartig berithmt. Seine Keramikarbeiten werden in den wichtigsten
Museen der Welt gezeigt. NU war mit de Waal im jiidischen Venedig unterwegs.

der mit ,Gebackkriimeln gemischte
Schluck Tee meinen Gaumen beriihrte.
Mit einem Mal war die Erinnerung da.”
Und Erinnerungsarbeit ist Basis allen
kiinstlerischen Schaffens des Schrift-
stellers und bildenden Kiinstlers Ed-
mund de Waal.

Doch dann probiert dieser schlanke,
asketische, feingliedrige Mann mit
den klugen Augen kein an das Fin
de Siécle erinnerndes Tortchen, kein
Mirbgeback, keinen Keks. Und auch
am Espresso nippt er nur, weil er lie-
ber iiber seine zweiteilige Ausstel-

lung Psalm reden mochte, die noch
bis Ende September zu sehen ist. Und
tber das Ghetto Nuovo mit seinen aus
Platzmangel in die Hohe strebenden
Hausern, wohin im Jahr 1516 vene-
zianische und zugewanderte Juden
zwangsibersiedelt worden waren. Bis
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heute sei es eine Art Mikrokosmos der
multiethnischen Lagunenstadt, ,ein
Ort der stéandigen Ubersetzung, ein
Versuchsfeld des Begreifens und der
Schattierungen’, sagt Edmund de Waal.
Finf Jahre tiiftelte er an den Psalm-
Ausstellungen, recherchierte, konzi-
pierte, notierte, schuf. Denn ,erst
wenn alle Vorarbeiten und Vor-
bereitungen erledigt sind, ist man
frei, um die Kunst zu machen.”

Dienliche Sprache der Kunst

In der Scuola Canton, einer
der finf Synagogen, in der nun
das Jidische Museum Venedigs
untergebracht ist, nimmt de Waal
Bezug auf Geschichte und Ar-
chitektur des Gotteshauses. Es
sei ein Privileg, sein Projekt an
einem so heiligen Ort realisieren
zu diirfen, sagt er und lauft die
Stiegen hinauf, erlautert seine
anrithrend filigranen, religiés-philo-
sophisch grundierten Installationen
und Objekte aus Porzellan, aus licht-
reflektierendem Gold und, ja, aus Mar-
mor, ,weil Juden fiir ihre Synagogen
keinen Marmor verwenden durften.”
Viele Arbeiten hdngen ungewohnlich
hoch, so etwa jene, die den Tehillim-
Psalm zum Thema hat, das Uiber hei-
lige Rdume erzahlende Lied aus dem
16. Jahrhundert. Es sind rhythmische
Raum-Interventionen, elegant, mi-
nimalistisch. ,Ich brauche nicht viel,
um etwas auszudriicken. Wichtig ist,
herauszufinden, welche kiinstlerische
Sprache einem dienlich ist.”

In der Aula des Ateneo Veneto di
Scienze, Lettere ed Arti am Campo San
Fantin unweit des Markusplatzes hat
de Waal eine ,Bibliothek des Exils" ein-
gerichtet, auch als Hommage an seinen
Urgrof3vater, der nach dem ,Anschluss”
1938 in Wien miterleben musste, wie
seine gesamte Bibliothek auf einen
Lastwagen geworfen und abtranspor-
tiert wurde, sowie als Mahnmal fiir alle
tber die Jahrhunderte verlorenen und
zerstorten Bibliotheken, von Ninive
tber Alexandria und Konstantinopel bis

Timbuktu und Mosul. Thre Namen hat er
auf die AuRenwande geschrieben, von
Hand beschriftete Porzellanblocke glie-
dern die Blicher nach den Herkunfts-
landern. ,Es war nicht der Verlust der
Palaste und Privilegien meiner Vorfah-
ren, die mich beschéaftigen. Klar hatte

ich nichts dagegen, sie wieder zuriick-
zukriegen®, fiigt er hinzu und lachelt
sein grashalmfeines Lacheln: ,Aber
dass mein Urgrof3vater, der wirklich
ein Gelehrter war, der Ovid Ubersetzte,
zusehen musste, wie seine Bibliothek
verloren ging, vernichtet wurde, hat
zu hundert Prozent meine Vorstellung
dessen, was Exil ist, gepragt.”

Der 1964 in Nottingham geborene,
in London beheimatete de Waal ist ein
international gefragter Kiinstler, spa-
testens, seit er mit seiner aufwiihlen-
den Familienchronik Der Hase mit den
Bernsteinaugen Uiber den gesellschaft-
lichen Aufstieg seiner Vorfahren, der
marchenhaft reichen Bankiersfamilie
Ephrussi, und deren Vertreibung und
Enteignung durch die Nazis einen
vielfach ausgezeichneten Weltbest-
seller geschrieben hat. Den Anstof} zu
diesem auflergewdhnlichen Buch gab
eine 264-teilige Netsuke-Sammlung,
zu der auch der berihmte Hase mit
den Bernsteinaugen gehort. De Waal
entdeckte die kostbaren kleinen Figu-
ren als Austauschstudent in Tokio eher
zufallig bei seinem nach Japan emi-
grierten Onkel Iggie Ephrussi, der dem

Jlch bin christlich aufgewachsen und nenne
mich einen buddhistischen, anglikanisch-

Judischen Quéker”
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Neffen die Sammlung iibergeben sollte.

Seine jlidische, ins Exil gefliichtete
Grofmutter Elisabeth konvertierte bei
ihrer Heirat zum Christentum, ebenso
wie de Waals Vater, der sich als mitt-
lerweile pensionierter Dekan der angli-
kanischen Kathedrale von Canterbury
fiir den christlich-jiidischen Dia-
log engagierte. De Waals Mutter
war Nichtjidin. Und er selbst?
,Ich bin christlich aufgewachsen
und nenne mich einen buddhi-
stischen, anglikanisch-jiidischen
Quaker", sagt er, nachdem wir im
Schatten des Ateneo Veneto an
einem der Tische des ,Al Thea-
tro"“ Platz nehmen. Immer wieder
kommen Ausstellungsbesucher
aus aller Welt zu ihm, viele haben
Der Hase mit den Bernsteinaugen
dabei und bitten um ein Auto-
gramm, bedanken sich fiir die be-
rithrende Ausstellung, umarmen
ihn. Der bescheiden, ja schiichtern wir-
kende Kiinstler lasst es freundlich ge-
schehen, signiert, gibt Auskunft, freut
sich tiber das Interesse.

Sieben Jahre arbeitete er an dem
Buch, er bereiste Odessa, Paris, Wien
und Tokio, stoberte Archivmaterial,

' |

2

© ANNABLAU



Briefe, Fotografien auf, um die Fami-
liensaga der Ephrussis profund in die
kunst- und zeithistorische Realitat der
Jahrhundertwende einzubetten: ,Ich
wiirde nicht leugnen, dass ich — auch
— melancholisch war", erzahlt er iiber
seine intensive Erinnerungsarbeit.
,Nattlirlich kann man in den Geist der
Vergangenheit, in diese abgehobene
Méarchenwelt der Palais, des uner-
messlichen Reichtums, der eleganten
Moden, der Kunstschétze nostalgisch
hineinsinken als etwas, wonach man
sich zuriicksehnt. Doch Nostalgie und
Melancholie isolieren die Vergangen-
heit, sie laden Vergangenheit mit Be-
deutung auf, aber verhindern gleich-
zeitig, dass sie Macht entfaltet. Im
Gegensatz dazu holt Erinnerung Dinge
in die Gegenwart, sodass sie das Hier
und Jetzt verandert. Mir ging es darum,
nicht nur die Geschichte meiner Fami-
lie, sondern einer ganzen Epoche zu
beschreiben.”

Mit Hand, Verstand und Herz

Doch seine grofle Leidenschaft ge-
hort nicht (nur) dem Schreiben, der
akribischen Recherche, sondern der
Topferkunst. Bereits mit finf entdeckte
der kleine Edmund, wie faszinierend
und genussvoll das Formen und Trans-
formieren eines rohen Klumpen Tons
ist: ,Es ist schon, von meiner Fanta-
sie und meiner Hande Arbeit leben zu
konnen. Ich liebe es, Dinge zu begrei-
fen: mit den Handen. Mit dem Ver-
stand. Mit dem Herzen. Berihren — ob
mit Worten oder mit Objekten — ist der
Kern all dessen, was ich mache.”

Als Keramikkiinstler ist er bei Ga-
gosian unter Vertrag, dem weltweit
einflussreichsten Galerienmulti fir
zeitgenossische und hochpreisige
Kunst, und das bedeutet: Ausstellun-
gen weltweit. Seine Keramikarbeiten
waren unter anderem in London in der
Tate Britain und dem Victoria & Albert
Museum ausgestellt. During the Night
hieR eine von ihm kuratierte Ausstel-
lung im Kunsthistorischen Museum
in Wien, fur die er zum Thema Angst
drei Jahre in den Depots des Museums
forschte.

Unter dem Titel Elective Affinities
entziindet de Waal in der New Yorker
Frick Collection bis 17. November einen
spannungsreichen Dialog zwischen
Sammlungsbestanden und seinen
Installationen und Objekten aus Por-

zellan, Stahl, Gold, Marmor und Glas.
Das Judische Museum Wien, dem die
Familie de Waal das gesamte Fami-
lienarchiv geschenkt hat, zeichnet
ab 6. November mit der Ausstellung
Die Ephrussis. Eine Zeitreise die Ge-
schichte der Familie von Odessa iber
Wien bis ins Exil nach. Zu sehen sein
werden natiirlich auch die berthmten
Netsukes. Die kostbaren Miniaturen,
die in Wien dereinst von einem Dienst-
madchen hinausgeschmuggelt und so
vor der ,Arisierung” durch die Nazis
gerettet worden waren, hat Edmund
de Waal — zusatzlich zum Familien-
archiv — fiir zehn Jahre dem JMW als
Leihgabe {iberlassen. Dass das Famili-
enarchiv und die Netsukes just in jene
Stadt zuriickkehren, die Edmund de
Waals Familie geschmaht, enteignet
und vertrieben hatte, ist eine grof3zii-
gige Geste gegeniiber der Stadt, vor
allem aber eine wertschatzende An-
erkennung fiir das Jiidische Museum
Wien und seine konsequente Aufkla-
rungsarbeit: ,Meine Kinder sind jetzt 21,
19 und 16 Jahre alt. Gemeinsam haben
wir beschlossen, ein Drittel der Samm-
lung zu verkaufen und den Erlés an
Flichtlingseinrichtungen zu spenden.
Zwel Drittel sind nun im Jidischen

Museum Wien. Diese Netsukes bewah-
ren Geschichte. Und ich bin iiberzeugt
davon, dass sie hier mehr Auswirkun-
gen haben werden als in unserem Haus
in London."

Zu Tranen geriihrt

An seinen ersten Wien-Besuch erin-
nert sich de Waal noch gut:,Ich war wii-
tend, denn ich dachte daran, was man
meiner Familie angetan hatte. Und
ich stand zuné&chst vor einer Menge
verschlossener Tiiren. Doch was mich
wirklich positiv iberraschte, war, wie
das Buch in Wien schlieRlich aufge-
nommen wurde. Ich dachte, es wiirde
vielleicht ignoriert werden oder die
Leute wirden zu nett sein, es wiirde Lob
mit zu viel Schlagobers geben, wenn
Sie verstehen, was ich meine: passiv
aggressiv. Aber das war es ganz und
gar nicht! Die Prasentation im Palais
Ephrussi gehort bis heute zu einem der
erstaunlichsten, unglaublichsten und
schonsten Augenblicke meines Lebens:
Mein Vater war da, zwel meiner Sohne,
meine Frau. Ich hielt eine Rede und sah
meinen Vater mit meinen zwei Séhnen
im Haus seiner Eltern verschwinden.
Dass er das erleben durfte, hat mich zu
Tranen gerthrt.”
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Unterwegs mit
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Die Ephrussis.
Eine Zeltreise
Judischen

Museum Wien

VON GABRIELE KOHLBAUER

,Hol mich der Teufel! Wenn Du Odessa
sehen konntest, wiirdest Du zumindest
wissen, was eine Metropole ist. Geh' in
Ephrussis Geschaft und schau Dir all die
Dienstboten an. Du wiirdest Dir wiin-
schen, dass wir beide das Gold héatten,
das da im Laufe eines Tages durch-
flieft." Mit diesen Worten schildert der
bedeutende Schopfer jiddischer Litera-
tur, Scholem Alejchem, die Strahlkraft
der Hafenstadt am Schwarzen Meer, wo
auch fiir arme Juden aus dem Schtetl
der soziale Aufstieg mdoglich schien..
Ausgehend von Edmund de Waals Buch
Der Hase mit den Bernsteinaugen begibt
sich das judische Museum in seiner Aus-
stellung Die Ephrussis. Eine Zeitreise auf
Spurensuche nach der Geschichte einer
europaisch-jidischen Familie, deren
Nachfahren heute durch Flucht und Ver-
treibung in der ganzen Welt verstreut
leben.

Der Stammvater der Familie, Chaim
Ephrussi, zog um 1830 aus dem Schtetl
Berditschew nach Odessa. Er widmete
sich dem Getreidehandel, griindete ein
Bankhaus und gehorte bald zu den er-
folgreichsten Geschaftsleuten Odessas.
Gemeinsam mit seinen beiden S6hnen
Leon und Ignaz erweiterte er sein Firme-
nimperium tiber die Grenzen des russi-
schen Reichs hinaus. Mitte des 19. Jahr-
hunderts iibersiedelte Ignaz Ephrussi
nach Wien, wo er durch seine Heirat mit
Emilia Porges seine Zugehdrigkeit zu den
eingesessenen judischen Familien der
Habsburgermetropole besiegelte. Mit dem
Bau des Palais Ephrussi an der Ringstrae
durch Theophil Hansen schrieben sich
die Ephrussis in die Stadtgeschichte ein.
Fur ihre grofziigige Unterstiitzung der
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Donauregulierung wurden sie von Kaiser
Franz Joseph geadelt.

Ignaz’ alterer Bruder, Leon Ephrussi,
fiihrte die Geschéfte in Paris. Einer sei-
ner Séhne, Charles, war ein bedeuten-
der Mazen, der in Paris die berihmten
japanischen Netsukes erwarb, darunter
den Hasen mit den Bernsteinaugen, und
diese 1899 als Hochzeitsgeschenk an sei-
nen Cousin Viktor Ephrussi nach Wien
schickte. Als Viktor und Emmy Ephrussi
1938 aus ihrer Heimatstadt flichteten,
mussten sie alles zurlicklassen: das
Bankhaus, das Palais und auch die Netsu-
kes. Auf der Flucht konnten sie nur zwei
Koffer mit Dokumenten, Erinnerungs-
stiicken und Fotos mitnehmen, wovon
einer gestohlen wurde. Den Inhalt des
ihnen verbliebenen Koffers schenkten

(C) IMW

die Familien de Waal und Ephrussi 2018
dem Jiidischen Museum Wien, die Net-
sukes kamen als langfristige Leihgaben
dazu. Der Raub der Nationalsozialisten

am Vermogen der Ephrussis, die Ver-
treibung der Familie aus Osterreich und
das Bemiihen um Restitution, das sich
bis in unsere Tage zieht, wurden bei der
Vorbereitung der Ausstellung neuerlich
evident. So konnte im Zuge der Recher-
chen ein Olgemalde aus dem Besitz der
Familie Ephrussi im Heeresgeschichtli-
chen Museum identifiziert werden. Es ist
nun zur Restitution empfohlen und wird
in der Ausstellung gezeigt.

Eines der Ausstellungsobjekte ist ein
Portrat des Vaters von Edmund, Victor de
Waal, einem Enkel von Viktor und Emmy
Ephrussi. Victor de Waal war als angli-
kanischer Geistlicher von 1976 bis 1986
Dekan von Canterbury. Der Tradition ent-
sprechend werden dort Portrats fiir die
Gemaldegalerie angefertigt. Fiir Victor
stand fest, dass seine Wiener Verwandte
Marie-Louise von Motesiczky ihn malen
sollte. Sein Kommentar: ,Das fertige Por-
trat war sehr aufschlussreich. Obgleich
das Bildnis eines christlichen Geistlichen,
zeigte es doch auch meine jidischen
Whurzeln so deutlich, dass ich darin gera-
dezu rabbinisch erschien.” Heute arbeitet
Victor de Waal mit Fliichtlingen. Er sieht
darin, wie er sagt, eine Verpflichtung, da
er als Kind 1939 als Fluichtling Aufnahme
in Grof¥britannien fand.

Gabriele Kohlbauer ist Kuratorin der
Ausstellung. 6.11.2019 — 832020 im
Museum in der Dorotheergasse
www.jmw.at
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Albert Misak und Edek Bartz anlésslich der Ubergabe ihres Vorlasses an die Wien-Bibliothek.

,Was wir zu horen
bekamen, war oft mehr,
als wir ertragen konnten

Als Geduldig und Thimann machte das Musikerduo
Edek Bartz und Albert Misak zwanzig Jahre lang mit
eigenwilligen Interpretationen jiddischer Songs und
Klezmer-Klangen auf sich aufmerksam.

VON GABRIELE FLOSSMANN

Zum letzten Mal gehort hat man von
Geduldig und Thimann im April 2016
anlasslich der Ubernahme der Samm-
lung der beiden Musiker in die Wienbi-
bliothek im Wiener Rathaus. Mit ihren
(langst vergriffenen) Alben Kum aher
du filosof, Mojschele majn frajndund A
schtetl is Amerike wurden sie zu ,Pop-
stars” des jiddischen und hebraischen
Liedguts. 1992 brachten die beiden ihre
letzte gemeinsame LP auf den Markt:
A haymish groove, ein mitreilendes,
schrages, ebenso heiteres wie zutiefst
bertthrendes Medley aus Klezmer,
chassidischer und experimenteller
Musik, aus jidischen Folksongs und
jiddischen Liedern.

Weil Gigs auf jidischen Hochzeits-
feiern und Festen fiir Geduldig und
Thimann auch eine Einnahmequelle
bildeten, arbeiteten sie standig an der
Erweiterung ihres Repertoires — was zu

grundlegenden Recherchearbeiten auf
dem Gebiet der judischen Musik fiihrte.
Als die beiden Buben aus dem Arbei-
termilieu zum ersten Mal bei einer
jidischen Hochzeit in der Synagoge
aufspielten, betraten sie eine Welt, die
ihnen vollig unbekannt war. Manner in
schwarzen Kaftanen und mit schwar-
zen Hiiten. Das Staunen wich bald dem
Eifer, sich diesen unbekannten Kon-
tinent zu erschliefen: Geduldig und
Thimann unternahmen ausgiebige
Quellenstudien, rekonstruierten mit-
hilfe alter, sepiagetdnter Fotos die Be-
setzung jidischer Musikgruppen und
lernten anhand des Films Yidl mitn
Fidl aus den Dreifligerjahren, was ein
Klezmer, ein fahrender Musikant, war.

2016 erschien aullerdem auch eine
mit 750 Stiick limitierte Neuauflage
von A haymish Groove, mit histori-
schen Fotografien von Christine de
Grancy. Zur Finanzierung des Projekts
hatten die Musiker eine sehr personli-
che Form des Crowdfundings gewahlt,
bei dem als Gegenleistungen unver-
offentlichte Fotos, vergriffene und
handsignierte Schallplatten oder ein
Spaziergang durch New York mit Al-
bert Misak angeboten wurden.

Aus aller Welt

Edek Bartz (Geduldig), geboren
1946 in einem russischen Internie-
rungslager in Karaganda in der da-
maligen Sowjetrepublik Kasachstan,
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Kultur

verbrachte seine Kindheit in Walden-
burg (Watbrzych) in Niederschlesien.
Die Eltern hatten sich in den Kriegs-
wirren kennengelernt. Mutter Irene
war in Wien aufgewachsen, der Vater
war ein polnischer Chemiker. Als die
Mutter 1958 zuriick nach Wien wollte,
blieb ihr Mann in Polen. So liefy sich
Irene Bartz, geborene Geduldig, mit
ihrem Sohn dauerhaft in der Stadt
ihrer Kindheit nieder. Die jidische Fa-
miliengeschichte von Vertreibung und
Holocaust sollte in der Musik von Edek
Bartz eine kiinstlerische Form finden.
Doch Bartz wurde nicht nur Musiker,
sondern in den Sechzigerjahren auch
zum Tausendsassa der Gegenkultur:
DJ in der Underground-Disco Voom
Voom, Plattenverkaufer im legendaren
Musikhaus % und Konzertveranstalter,
spater kiinstlerischer Leiter des avant-
gardistischen Kunstraums Remise
und schliefllich finf Jahre lang Direk-
tor der Kunstmesse ViennaFair, die er
als Schaufenster flir osteuropaische
Kunst positionierte.

Albert Misak (Thimann) wurde 1947
in Wien geboren. Vor seiner Musiker-
Tatigkeit war er Radio- und Fernseh-
techniker. Eine Rolle im Holocaust-
Drama Schindlers Liste veranderte
schlieflich sein Leben grundlegend.
Urspriinglich hatte Steven Spielberg
eine judische Musikgruppe gesucht
und Geduldig und Thimann zu einem
Casting eingeladen. Engagiert wurden
die beiden nicht, dafiir aber bekam
Albert Misak eine Schauspielrolle.
An der Seite von Liam Neeson, Ben
Kingsley und Ralph Fiennes spielte
er den jidischen Juwelier Mordecaj
Waulkan. In einer Schliisselszene muss
er im Konzentrationslager Diamanten
und anderen konfiszierten Schmuck
sortieren, bis zu seinem Horror auch
ein Haufen von Goldzahnen vor ihm
abgeladen wird — ein wichtiger Wen-
depunkt im Film. Als er schliel3lich
gerettet wird, fertigt Mordecaj Wulkan
einen Ring aus einem Goldzahn an: als
Abschiedsgeschenk fiir Oskar Schind-
ler.

Geduldig un Thimann
- a haymish groove

Die letzte gemeinsame Platte: ,A haymish groove” ist ein schréges, heiteres und zu-
tiefst beriihrendes Medley aus Klezmer, chassidischer und experimenteller Musik.

Spielberg und die kleine, aber feine
Rolle in einem Hollywoodfilm waren
es aber nicht, die Albert Misaks Leben
veranderten, sondern eine Begegnung
wahrend der Dreharbeiten in London.
Beim Besuch einer Synagoge begeg-
nete Albert zum ersten Mal Sonia,
seiner spateren Frau. Nach der Geburt
des ersten Kindes zog die junge Fami-
lie nach London, wo der zweite Sohn
zur Welt kam, spater weiter nach Broo-
klyn.

Wegbereiter fiir Furore

Den gemeinsamen Schulbesuch
in Wien beschreibt Edek Bartz beim
Interview im Wiener Café Priickel so:
,Der Albert und ich, wir haben ja beide
nur vier Klassen Hauptschule, das war
unsere Bildung. Alles, was wir wissen
und konnen, haben wir uns in Kaffee-
hdusern erarbeitet. In endlosen Debat-
ten mit Kiinstlern und Intellektuellen.
Fiir mich personlich waren das vor
allem Leute wie Giinter Brus und Os-
wald Wiener, die wussten vieles. Und
von denen konntest du viel erfahren

uber Literatur, Kunst, Musik, Philoso-
phie.”

Als Musiker-Duo machten Geduldig
und Thimann von den Siebziger- bis
Anfang der Neunzigerjahre mit eigen-
willigen Interpretationen jiddischer
Songs und Klezmer-Klangen auf sich
aufmerksam. Als erste Musiker nach
dem Holocaust hatten die beiden das
Experiment gewagt, jidische Musik
im deutschsprachigen Raum popular
zu machen. Jidische Folklore, me-
lodieselige Lieder des Ostjudentums
genauso wie kraftvolle Nigunim, judi-
schen Blues, den orthodoxe Chassiden
in trancehaften Wiederholungsschlei-
fen singen.

Um ihr Projekt verwirklichen zu
konnen, mussten beide zunéachst die
jiddische Sprache erlernen. Zu ihren
groflen Vorbildern zahlten Schlomo
Carlebach, Pete Seeger und Theodore
Bikel, und sie gehorten zu den Weg-
bereitern jenes Klezmer-Booms, der
in den darauffolgenden Jahrzehnten
weltweit Furore machte. Beide waren
ohne jede orthodoxe Pragung aufge-

,Dle judische Musik auf diese Art banalisieren wollten wir nicht.
Unsere Popularitat war so, dass man glauben konnte, wir leben in
elnem Land ohne Antisemitismus.”
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,Die Krise kam, als wir mit unserer Popularitat immer mehr
Menschen mit speziellen judischen Problemen’ anzogen. Und alle
erzahlten uns ihre Geschichten. Was wir da zu horen bekamen, war
oft mehr, als wir ertragen konnten.”

wachsen, lieRen aber in ihren Liedern
die alte chassidische Gedankenwelt
aufleben, ein mystisches Universum
frommer Weisheit — und das in einer
Zeit, in der Juden sich noch unsichtbar
zu machen versuchten und als konfes-
sionelle Gruppe im Weichbild der Stadt
nicht in Erscheinung treten wollten.

Die erste LP des Duos wollte zu-
nachst kein Plattenlabel herausbringen
— bis André Heller darauf bestand, sie
auf seinem Label Mandragora zu ver-
offentlichen. Mit durchschlagendem
Erfolg. Die zwel nannten sich und ihre
Band damals noch Les Sabres. Mit dabei
waren Marika Lichter, Willie Weigel und
das Erich Kleinschuster-Sextett. Darauf
folgte die LP Everybody Loves Saturday
Night Weil A haymish grooveals Down-
load bel Amazon erhéltlich ist, kann
man dort seither oft die Frage lesen:
,Who are Geduldig und Thimann?"

Bei einem seiner raren Wienbesuche
traf Albert Misak wieder seinen lang-
jahrigen Freund. Eine gute Gelegenheit,
den beiden Musikern beim Erzdhlen
zuzuhoren.

Albert Misak: Am Beginn der Sechzi-
gerjahre hatten Edek und ich ein wich-
tiges Erlebnis: Wir waren bei einem
Konzert von Schlomo Carlebach, einem
singenden Rabbiner aus New York. Sein
Vater war frither Rabbiner in Baden bei
Wien gewesen. Schlomos Konzert hat
uns regelrecht von den Sitzen gerissen,
und uns war sofort klar, dass wir eine
eigene Band griinden miissen. Bei un-
serem ersten Konzert als ,Les Sabres”
waren Lieder von Schlomo in unserem
Repertoire.

Edek Bartz: Der Begriff ,Klezmer"
war im damaligen Sprachgebrauch gar
nicht mehr existent. Als wir fiir eine
Platte authentische jiidische Hochzeits-
musik einstudieren wollten, stieffen wir
bei unseren Recherchen im Filmmu-
seum auf den 1936 in Polen entstande-
nen Film Yidl mitn Fidl. Damals horten
wir das Wort ,Klezmer" zum ersten Mal.
Das alte Filmmusical zeigte die Wande-
rung einer Gruppe armer Straflensan-

ger, und in einer Szene ertont ein Ruf
aus dem Publikum: ,Hey, Klezmer, spiel
mir a Lidl". Wir starteten eine Umfrage
in der judischen Gemeinde in Wien. Nur
einer kannte die Besetzung einer Klez-
mer-Band: Geiger, Klarinettist, Cimbal-
Spieler und Bassist.

Albert Misak: Aufgewachsen sind
wir als Teil der ,Griinen Welle", in der
es um die Mischung von Volkern,
Kulturen und Religionen und um die
dieser Bewegung zugrundeliegende
Toleranz ging. Und gerade was diese
Offenheit anderen gegentber betrifft,
war Theodore Bikel fiir uns ein grofies
Vorbild. Und das nicht nur als Musiker.
Gerade er hat sich immer fiir alle Un-
terdriickten eingesetzt — nicht nur fiir
Juden.

NU: Habt ihr als Klezmer-Musiker so
etwas wie Feindseligkeit oder gar Antise-
mitismus verspiirt?

Edek Bartz: Es wurde uns klar, dass
wir dabei sind, zu Popstars zu werden,
und dasin einem Genre, in dem es keine
Popstars geben sollte. Daher haben wir
damals auch einen ORF-Auftritt abge-
lehnt, bei dem wir im Kaftan auftreten
sollten. Die jiidische Musik auf diese Art
banalisieren wollten wir nicht. Unsere
Popularitat war so, dass man glauben
konnte, wir leben in einem Land ohne
Antisemitismus. Das wurde uns auch
vorgeworfen, dass wir davon nichts
wahrnehmen oder sogar verharmlosen
wollten. Aber wir wollten nur Musik
machen, wobel wir schon bemerkt
haben, dass nicht nur Judenfreunde im
Publikum sitzen. Damals gab es kein 6f-
fentliches jiiddisches Leben in Wien, weil
niemand auffallen wollte. Auch meiner
Mutter machten unsere Auftritte Angst.

Und wann ist euch klar geworden, dass
doch nicht alles so in Ordnung ist, wie es
zunachst den Anschein hatte?

Edek Bartz: Die Krise kam, als wir
mit unserer Popularitat immer mehr
Menschen mit speziellen ,jidischen
Problemen" anzogen. Es kamen die

Kinder von Holocaust-Opfern nach den
Konzerten zu uns, wie auch die Kinder
von Uberzeugten Nazis. Und alle erzahl-
ten uns ihre Geschichten. Was wir da zu
horen bekamen, war oft mehr, als wir
ertragen konnten. Und mit der Wald-
heim-Affare kam dann der Hohepunkt.
Wir wollten damals eine schopferische
Pause einlegen oder ganz aufhoren.

Wie geht es euch mit der derzeitigen poli-
tischen Situation, in den USA wie auch in
Osterreich?

Albert Misak: Sie bedriickt mich
sehr, das muss ich schon sagen. Offen-
bar ist das in der ganzen Welt so eine
Zeiterscheinung, dass die Politiker ir-
gendwelche tiefsitzenden Angste der
Menschen schiiren und dann auf ,die
Anderen” zeigen, die ,Schuld" daran
haben, dass die Welt angeblich immer
schlechter wird. Das fihrt dann dazu,
dass die Bereitschaft, diesen ,Anderen"
zu helfen, immer mehr abnimmt.

Edek Bartz: Wahrscheinlich war das,
was wir bei unseren Auftritten als ,pro-
jidische Stimmung" wahrgenommen
haben, schon damals ein triigerisches
Gefiihl. Ich kann mich an eine Radio-
sendung von Renata Schmidtkunz
erinnern, zu der ich vor vielen Jahren
eingeladen war — unter anderem ge-
meinsam mit Leon Zelman, dem da-
maligen Leiter des Jewish Welcome
Service Vienna. Alle waren so positiv,
was die Stimmung Juden gegeniiber
in Wien betrifft. Ich war der Einzige, der
dagegengeredet hat. Weil ich schon da-
mals Uiberzeugt war: Immer, wenn alles
fiir uns gerade besonders in Ordnung
zu sein scheint, dann kommt irgendje-
mand, irgendein Biirgermeister, der zu-
erst einmal erklart: Wer ein Jud' ist, das
bestimme ich. Was wir heute erleben,
wundert mich eigentlich gar nicht. Es
ist nur sehr traurig.

Das diesjédhrige KlezMORE Festival
Vienna findet von

9. bis 24. 11. November statt.
www.klezmore-vienna.at
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Das Metronom auf.dem
Schreibtisch des Berliner
Adorno:Denkmals.
Darunter €in Exemplar von
Adornos-Werk

+Negative Dialektik”. " w= "

L

Wieder l{mgen als
Wege zum Selbst

Alles ist heillos aufler — vielleicht — der Musik: Vor 50 Jahren starb der Philosoph
Theodor W. Adorno (1903-1969).

VON RONALD POHL

Die Urszene von Theodor W. Adornos
Kindheit ereignet sich ausgerechnet im
Schof einer Familie, die, wenigstens
dem Muster nach, keine (mehr) ist. In
Vierhandig, noch einmalhat der Spross
einer assimilierten jidischen Familie
in Frankfurt am Main eine Skizze von
sich als musizierendem Kind entwor-
fen. Mehr noch: ,Teddie", der Hochbe-
gabte, zelebriert 1933, im Jahr von Hitlers
Machtergreifung, das Erscheinen des
eigenen Genius. Es ist dasjenige eines
Ohrenzeugen, der selbst nicht zu musi-
zieren braucht, um das, was Geist und
Hande gemeinsam zu leisten vermdgen,
durch die Kraft der Zusammenschau vor-
wegzunehmen.
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Der kleine Theodor Wiesengrund lebt
in der Obhut von Mutter und Tante. Er-
stere, eine ehemalige Hofopernsangerin,
impft dem Kind von klein auf die Liebe
zur Klassik ein. Musik wird das Medium
sein, in dem Adorno, der spatere Philo-
soph der Negativitat, am ehesten den
Vorgriff auf ein authentisches, unver-
stelltes Leben erfahren wird. Man sieht
den sensiblen Buben mit dem fragenden
Blick formlich vor sich, wie er rein nach
dem Gehor die Seiten des Klavierauszugs
umblattert.

Die Musik hat er in weiser Vorweg-
nahme bereits im Kopf. Im antizipieren-
den Bewusstsein erklingt, was die beiden
Miitter” fr ihn spielen werden. (Die Va-
terfigur glanzt durch auffallige Abwesen-

heit.) Allein in der Garantie dieser Zeiten-
folge liegt ein verschnliches Element: Die
Erinnerung des kindlichen Korrepetitors
bildet zugleich die Zukunft. Nur durch
das Klavierspiel verwandelt sich diese
ununterbrochen in erfiillte Gegenwart.

Zugleich enthalt der Sinn des Bildes
die beinah einzige Moglichkeit von un-
korrumpierter, weil in den Griinden réat-
selhafter Ur-Harmonie angesiedelter Ko-
operation. Esist diejenige der Aufhebung
von jeglicher Entfremdung.

Diese stellt — zumutungsvoll — die
Mitgift des Realitatsprinzips schlechthin
dar. Das schlechte Wirkliche ist leider
unhintergehbar. Das Reale selbst bildet in
der Kritischen Theoriedas falsche Ganze,
dessen einzelne Splitter durch die Arbeit

(C) FRANK BEHNSEN



der bestimmten Negation aufgehoben
und — selten genug — entsitihnt werden
(konnen). Wenn man es denn kann. An
den Moglichkeiten seiner eigenen Kapa-
zitaten bestand fiir Adorno von Anfang
an kaum ein Zweifel.

Er wird sich erst im US-amerikani-
schen Exil den Namen der Mutter geben.
Gemeinsam mit Max Horkheimer wird
Adorno die Dialektik der Autklarung (er-
schienen 1947) als prekaren, weil seinem
Wesen nach gegenlaufigen Prozess be-
schreiben. Indem der Mensch sich aus
dem Strudel der Unmiindigkeit befreit,
verwirklicht er zugleich die zerstoreri-
schen Potenziale seiner Vernunft. Deren
Wirksamkeit kann er umso weniger
unterschlagen, als er — denkend - die
Erscheinungen mit den Begriffen, die er
sich von ihnen macht, immer genauer
zur Deckung bringt.

Das falsche Moment

Die Frichte, die von dieser Fatalitat
gezeitigt werden, sind von jeher unge-
nieflbar. Die allseitige Entfaltung unserer
Kultur tiberfiihrt diese schnurstracks in
den Zustand der Barbarei. Der Kapitalis-
mus auf der Hohe seiner Macht bietet
nicht nur das Beispiel universeller Pro-
duktivkraftverschwendung; er vollendet
seinen Unrechtsgehalt, indem er sein
bitterbGses Spiel der Vernutzung, durch-
wegs verkorpert durch die Warenform,
auf alle LebensauRerungen erstreckt. Auf
die privatesten, auf die asthetisch erha-

Kampf mit der Dummbheit in der Musik:
Theodor W. Adorno.

benen und auf solche, die durch kiinst-
lerische ,Meisterschaft" vermeintlich
gedeckt zu sein scheinen.

Allein dadurch, aus der Misere, die
aus der Totalitat selber hervorgeht (,Das
Ganze ist das Unwahre"), rechtfertigt sich
Adornos lebenslanger Kampf mit der
Dummbheit in der Musik. Dahinter steht
seine im biirgerlichen Musikzimmer
gewonnene Einsicht, das jedem biirger-
lichen Emanzipationsversprechen auch
ein falsches Moment innewohnt: das der
voreiligen Versshnung. Nicht die durch
biirgerliche Konvention verbiirgte Ab-
folge sichert der Wiedergabe eines Mu-
sikstlicks deren Gelingen. Der Erwach-
sene wird den kindlichen Korrepetitor
(Vierhandig, noch einmal) an dessen

"= Bundeskanzleramt
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empfindlichster Stelle korrigieren: dort,
wo sich die Vollendung in der Musik aus
der Form ihres Verlaufs scheinbar ,wie
von selbst” ergibt.

Es waren die jiidischen deutschen
Biirger des ausgehenden 19. Jahrhun-
derts, die ihren Glauben an die natiirli-
chen Verlaufsformen ihrer Assimilie-
rung schrittweise aufgeben mussten
— mindestens in Gestalt solcher heraus-
ragender Denker wie Walter Benjamin,
Ernst Bloch, Max Horkheimer, Siegfried
Kracauer, Leo Lowenthal, Georg Lukacs
oder eben Adorno.

Theodor W. Adorno musste die Aus-
wiichse der Kulturindustrie selbst dort
noch bekampfen, wo er ihrem Zugriff am
hartnackigsten, man moéchte sagen: am
heroischsten widerstand: in den Bezir-
ken des Eingedenkens, im Privatraum
der eigenen Kindheit.

Der kindliche Korrepetitor steht — ob-
jektiviert,doch durch Vermittlung an den
Zusammenhang gekettet — mit jenen
Wesensmachten im Bunde, die fir das
universelle Unheil verantwortlich zeich-
nen. Dessen Name lautet Auschwitz.

Adorno mag durch das Paradoxon
der Zwolftonmusik — Gefiihl der Freiheit
durch absolute Verregelung bis hin zur
Serialitat — die Ahnung eines Auswegs
erfahren haben: womdglich nur die Ah-
nung einer Ahnung. Musik, schrieb der
Philosoph in schmerzhafter Klarsicht, sei
das Medium, um ,Kindheit verwandelnd
einzuholen".

FukunfizFonds
2 P Cutarrisch

Heimat ist ein Raum aus Zeit

«Ein groBer Film. Tolle Arbeit”
Der Standard

Ab 8.11. im Kino

Premiere am 13.10. im Le Studio
www.filmgarten.at
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Unerschrockene
Beharrhchkelt

Jr ein

klem

Die Arbeiten des russisch- franz031schen Historikers Léon Poliakov (1910—-1997) gelten
als wesentlicher Grundstein fiir die Forschung iiber Antisemitismus und Holocaust.
Nun sind seine ,Memoiren eines Davongekommenen® in einer Neuauflage auf Deutsch

erschienen.

VON MARC OTTIKER

Aktuellstes Verdienst des an Ver-
diensten reichen, so kleinen wie feinen
Verlages Edition Tiamat ist sicherlich
die Neuauflage von Léon Poliakovs Me-
moiren eines Davongekommenen. Der
durch die Schoah zum Historiker gewor-
dene Antisemitismusforscher veroffent-
lichte den Hauptteil seiner Erinnerungen
unter dem Titel L'auberge des Musiciens
bereits 1980 im Alter von 70 Jahren. Spa-
ter erweiterte er diese fesselnde, mitten
aus dem Wahnsinn der franzdsischen
Judenverfolgung der Kriegsjahre stam-
mende Zeugenaussage in den Neunzi-
gerjahren um zwei Teile, die einerseits
seine Kindheit in St. Petersburg vor und
wahrend der Revolution beleuchten, an-
dererseits einen tiefen Einblick in die
Gedankenwelt und den Bildungsschatz
des Historikers gewahren.

Poliakovs achtbandiges Standard-
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werk Die Geschichte des Antisemitis-
mus (1977-1988) gilt bis heute als eines
der umfassendsten und vielschichtig-
sten Werke {iber dieses Krebsgeschwiir
des Abendlandes. Dabei weist Poliakov
nach — und das macht die Lektiire und
Rezeption seines Werkes so unange-
nehm wahrhaftig —, dass Antisemitis-
mus eng mit dem Aufstieg des Chri-
stentums verbunden ist und spater,
zusammen mit einem strukturellen,
europaischen Rassismus, zum kleinen,
unehelichen Schmuddelkind der Auf-
klarung wurde. Liest man ausgewahlte
Zitate von Voltaire (der sich innerhalb
seiner breit aufgefacherten Geschafts-
felder auch im Sklavenhandel betatigte)
und Kant, stockt einem der Atem: Kants
Auslassungen zum ,Fortschritt zum Bes-
seren im Menschengeschlecht” werden
heute jedem Neurechten, Identitaren
oder sonstwie volkisch vernebelten Apo-
logeten des Hirngespinstes eines ,reinen

Volkskorpers” die Tranen der Bewun-
derung in die Augen treiben. Unter dem
Gesichtspunkt des Erstarkens dieser
— langfristig dem Untergang geweihten
— Welt- und Menschenanschauung darf
man es durchaus als Geschenk betrach-
ten, Poliakovs Text nun neu aufgelegt
lesen zu konnen und dank dem konge-
nialen Nachwort von Alexander Carstiuc
zugleich eine perfekte Einfiihrung in des-
sen wissenschaftliches Werk zu erhalten.

Erlogene Geschichten

Im ersten Teil beschreibt Poliakov
seine Kindheit als Sohn eines judischen
Verlegers in St. Petersburg kurz vor und
nach Revolution und Biirgerkrieg. Es fol-
gen Emigration nach Berlin und Paris,
die Wirren der Wirtschaftskrise und der
Aufstieg der NSDAP. Bereits die Berlin-
Episode von 1921 bis 1924 ertffnet den
Blick auf einen alle Erwartungen unter-
laufenden Alltag: Der judische Junge be-
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,Poliakov schildert seine Mitstreiter so lebhaft und vielschichtig, dass
der Text hier wie die Vorlage fur einen packenden Spielfilm wirkt.”

geistert sich ndmlich in der deutschen
Schule wie die ganze Klasse fur die ger-
manischen Mythen, was ihm das Erler-
nen der Sprache erleichtert und schnell
Freundschaften schlieffen lasst. Ange-
sichts der Beschéftigung mit der ger-
manischen Superhelden-Riege werden
kleinliche Fragen nach Herkunft und
Abstammung unbedeutend. Ein gutes
Bild dafiir, dass fiir Segregation und Her-
abwiirdigung immer ein Aufwand an
Boshaftigkeit betrieben werden muss,
meistens durch erlogene Geschichten.
Spater wird Poliakov in seinem Haupt-
werk diesen Erzéhlungen auf den Grund
gehen; von der ,Vertierung“ von Men-
schen bis zu der beriihmt-beriichtigten
Mar vom wuchernden Juden.

Die Zeit in Paris und in der soge-
nannten ,Freien Zone" Pétain-Frank-
reichs entwickelt sich dann zum héchst
spannenden Agententhriller. Poliakov
engagiert sich in jidischen Hilfsorga-
nisationen, die es, mehr und mehr im
Untergrund agierend, schaffen, ganze
Gruppen von Verfolgten zu verstecken
oder mit gefédlschten Papieren auler
Landes zu schmuggeln. Wir begegnen
dabei einer Gemeinde von Protestanten
auf dem abgelegenen Hochplateau von
Le Chambon-sur-Lignon, der es — auch
unter dem Eindruck der lebendig ge-
haltenen Erinnerung an die eigene Ver-
folgung durch die Katholiken — gelang,
bis zu 5000 Menschen bis Kriegsende
vor dem sicheren Tod zu retten. Wir er-
fahren, dass die lasche Umsetzung der
Verfolgungsbefehle der italienischen
Armee in deren Besatzungszone an der
Cote d'Azur ebenfalls vielen Menschen
das Leben rettete. In der ,Auberge des
Musiciens’, einem Bistro in St. Etienne,
tauchte eine verschworene Gemein-
schaft schillernder Heldenfiguren unter
(Poliakov mit dem Namen Robert Paul),
immer in Gefahr, aufzufliegen und trotz-
dem unverdrossen alle Moglichkeiten
nutzend, so viele Leben wie nur mog-
lich zu retten. Poliakov schildert seine
Mitstreiter so lebhaft und vielschichtig,
dass der Text hier wie die Vorlage fur
einen packenden Spielfilm wirkt.

Auch die Umstande von Poliakovs
Berufung zum Historiker taugen zur

Filmreife. Als er nach Kriegsende auf
der Suche nach Dokumentationsma-
terial zu den Verbrechen ist, zeigt ihm
ein einfacher Kommissar der franzo-
sischen Staatspolizei eine Holztruhe,
prall gefiillt mit Dokumenten. Er konne
kein Deutsch, ob Léon wisse, was da auf
den Papieren draufstehe — es handelte
sich um die Registratur der Archive der
SS. Das Material lieferte eine wichtige
Grundlage fiir die Strafverfolgung und
wissenschaftliche Aufarbeitung der
Verbrechen, vom direkten Massenmord
bis zu Kollaboration und Denunziation.
Poliakov gelang es, die Organisations-

Léon Poliakov

St. Petersburg — Berlin — Paris:
Memoiren eines Davongekommenen
Ubersetzung von J. Empen, J. Stabenow,
A. Carstiuc

Edition Tiamat, Berlin 2019, 288 Seiten,
EUR 24 -

struktur und die biirokratische Archi-
tektur der Vernichtungsmaschinerie
wissenschaftlich akkurat aufzuzeich-
nen. Der Fund beflligelte aulerdem die
Aktivitaten des von Poliakov mitbegriin-
deten Centre de Documentation Juive
Contemporaire (CDJC).

Vergiftete Friichte

Bereits 1951 veroffentlichte er mit Bré-
viaire de la haine die erste analytische
Arbeit iiber die Schoah. Ein unerschrok-

kener Blick auf die Motive der Téater, mit
dem er immer deutlicher nachweisen
konnte, dass der Massenmord der NS-
Ideologie inhdrent war. Dabei gehort
es zu seinen vielen Verdiensten, dass
er auch den Genozid an den Sinti und
Roma, auf Romanes ,Porajmos"” (,Ver-
schlingen”) genannt, in seine Analyse
mit einbezog. In der Geschichte des An-
tisemitismus wiederum weist er nach,
wie die Verschwoérungstheorien iiber
Juden bis in die hellenistische Antike
zurlickreichen, wahrend es ausgerech-
net das Christentum war, das diese ver-
gifteten Frichte zur moérderischen Reife
brachte. Mit der treffend erhellenden
Analyse, dass der Mythos des wieder-
auferstandenen Gottessohnes vor allem
durch die permanente Wiederholung
seiner Opferung aufrechterhalten wer-
den kann, und dass fiir diese wiederkeh-
rende Opferung imaginierte Taten von
Juden (Hostienschandung, Brunnenver-
giftung, Kindstotungen am Kirchenaltar)
herhalten mussten, gelingt Poliakov
ein {iberzeugender Bogen von der Ge-
schichtsforschung zur Psychoanalyse.

Viele Beschreibungen Uberlebender
von sogenannten ,Selektionen” kreisen
weniger um die Todesangst, sondern
berichten von der unmittelbaren Sorge,
ob die Dinge, die gerade um sie herum
geschehen, von der Nachwelt jemals als
Verbrechen betrachtet werden wiirden.
Durch Poliakovs Insistieren, herausfin-
den zu wollen, wer ihn und Millionen
anderer toten wollte, verschaffte er nicht
nur den Toten etwas Gerechtigkeit, son-
dern den Uberlebenden auch ein klein
wenig Trost. Ja, die Spuren konnten
nicht verwischt werden. Die Erinnerung
daran bleibt lebendig. Die Motive der
Morder werden ergriindet. Auch wenn
das vielen nicht passt: Der unerschrok-
kene Blick in diesen Abgrund kann uns
vor Wiederholung bewahren.

Dieser Text ist in geklirzter Form
in der Wochenzeitung ,der Freitag”
erschienen. Abdruck der Langfassung
mit freundlicher Genehmigung von
Marc Ottiker.
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Elia Suleiman ist paldstinensischer und israelischer Regisseur zugleich. Und Christ.
Lange hat man von dem Filmemacher und seinen bizarren Tragikomodien nichts mehr
gehort - bis jetzt. Ein Portrat anlasslich seines neuen Films ,It Must Be Heaven".

VON GABRIELE FLOSSMANN

Lachen und Humor: Das sind immer
die Waffen von Vertriebenen und von
Unterdriickten. Deswegen gab es immer
judische Witze. Das Schreckliche weg-
lachen — oft die einzige Mdglichkeit,
sich zu wehren. Vielleicht taucht des-
halb auch das Thema Antisemitismus
so haufig im jlidischen Witz auf. ,Wenn
die Welt gegen einen ist, braucht man
Humor", meint auch der aus Israel stam-
mende Filmregisseur Elia Suleiman. Er
spricht damit, was die eigene Existenz
betrifft, gleich mehrere Themen auf
einmal an. Er ist das, was man in Israel
,arabischer Israeli” nennt. Ein Begriff,
gegen den er sich immer wieder vehe-
ment zur Wehr setzt. Denn er ist — der
Eigendefinition nach — Palastinenser

Ny, 56 312019

und Israeli — und dazu noch ein Christ.
Suleiman wuchs in seiner Geburtsstadt
Nazareth auf, von wo aus er seinen
Streifzug durch die (Film-)Welt begann.

Arafat bei Gott

Sein neuestes Werk It Must Be Hea-
ven ist eine melancholische Satire iber
die Suche eines Menschen nach sich
selbst und dem Gefiihl der Zugehdrigkeit.
Weil er den israelisch-paléstinensischen
Konlflikt in seinen Filmen gerne in allen
moglichen und unmdglichen Spielarten
des Humors abhandelt, wird Suleiman
immer wieder mit der Frage konfron-
tiert, ob eine humorvolle Sichtweise auf
dieses Thema eher der Klarheit oder der
Verharmlosung diene. Fiir den derzeit
wohl prominentesten palastinensischen
Filmemacher ist das kein Widerspruch.

Denn so wie Juden, meint Suleiman,
kommunizieren auch Paldstinenser
stark {tber Humor und Anekdoten. Am
beliebtesten waren lange Zeit die Arafat-
Witze, denen Suleiman mit seinen Fil-
men quasi so etwas wie Kino-Versionen
hinzugefiigt hat. So 18sst er etwa in Gott-
liche Intervention (2001) einen Luftballon
mit Arafats Konterfei den israelischen
Luftraum queren. Bei den Grenzbehérden
16st dieser ,Vorfall” ein geradezu hysteri-
sches Chaos aus. Bei seinem neuesten
Film [t Must Be Heaven konnte man auf
die Idee kommen, dass ihm der folgende
Arafat-Witz als Inspiration gedient
hat: ,Ich will einen paldstinensischen
Staat", sagt Arafat zu Gott, der ihm einen
Wunsch erfiillen will. Gott druckst herum.
,Das wird nicht zu deinen Lebzeiten pas-
sieren, Arafat." — ,Ich will Jerusalem." —
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Von Nazareth aus
durch die Filmwelt:
Geschichtenerzahler
und Kosmopolit Elia
Suleiman.

© RECTANGLE PRODUCTION

,Das wird auch nicht zu deinen Lebzeiten
passieren, Arafat.” — ,Dann will ich wenig-
stens so gut aussehen wie George Cloo-
ney." — ,Arafat", sagt Gott, ,das wird nicht
einmal zu meinen Lebzeiten passieren.”
In Jt Must Be Heaven ist es eine Kartenle-
gerin, bei der Suleiman (wie immer selbst
in der Hauptrolle) nachfragt, ob es einmal
ein Palastina geben werde. — ,Nicht zu
deinen Lebzeiten", so die auf den Arafat-
Witz anspielende Antwort.

Viel und nichts geschieht

It Must Be Heaven handelt vom Re-
gisseur Elia, der in Nazareth allein in
einem grofen Haus mit Garten lebt, der
langsam von seinem Nachbarn iiber-
nommen wird. In einem Land, in dem
der Nahostkonflikt zum Alltag geworden
ist, versucht Elia einen neuen Film auf
die Beine zu stellen. Doch die Finanzie-
rung erweist sich als schwierig, denn
von einem paldstinensischen Filmema-
cher wird nichts anderes erwartet, als ein
Film tiber die Not der Palastinenser. Und

wer will das schon. Auch in Paris, wo Elia
einige Produzenten aufsucht, wird er mit
einem Achselzucken verabschiedet. In
den Stralen der franzésischen Haupt-
stadt trifft er auf vereinzelte Spuren eines
zunehmenden Uberwachungsstaates,
auf sténdige Polizeiprasenz, die sich
auch in New York, seiner zweiten Station,
fortsetzt. SchlieRlich kehrt er mit der Er-
kenntnis in seine Heimat zurtiick, dass es
auf der ganzen Welt zugeht wie zu Hause.
In seinen beiden bisher bekanntesten
Filmen Géttliche Intervention und Die
Zeit, die bleibt (2009) beschaftigte sich
Suleiman noch ausschlieRflich mit der
Situation in Paldstina, warf mit seinem
typischen, an Buster Keaton und Jac-
ques Tati erinnernden Stil einen melan-
cholischen Blick auf seine Heimat. Zehn
Jahre sind seit Die Zeit, die bleibtvergan-
gen, viel ist seitdem passiert — in gewis-
ser Weise aber auch nichts.

Suleiman wahlt meist das distan-
zlerte Staunen, die Verwunderung als Re-
aktion auf die Absurditat der politischen
Lage rund um ihn. In [/t must be Heaven
erweitert er nun seinen Blick — in der
Hoffnung, am Ende des Tunnels doch
ein Licht zu erahnen, obwohl Suleiman
eine baldige Losung des israelisch-pa-
lastinensischen Konfliktes als unwahr-
scheinlich erachtet. Und auch von einer
Zweistaatenlosung halt er wenig: Israel
sollte eine durch und durch sakulare
Demokratie werden, in der die Angeho-
rigen der verschiedenen Religionen und
Ethnien gleichberechtigt nebeneinander
leben kénnen. Und die Angehdrigen aller
Religionen und Ethnien sollten sich im
Gegenzug zu diesem gemeinsamen Staat
bekennen.” Was diese wechselseitige To-
leranz betrifft, so sollte ,Israel nicht ver-
gessen, dass der Staat seinen Ursprung
im Faschismus" hat. Denn hétte nicht
der Nazi-Faschismus Millionen Juden
das Leben gekostet, dann ware Israel
von den Europdern und Amerikanern
nicht in dieser Form gegriindet werden.

Die Geschichte zahlt

In seinen Filmen arbeitet Suleiman
oft mit langen, starren Einstellungen, die
das Geschehen aus (s)einer subjektiven
Sicht zeigen. Er lasst die Kamera sogar
dann noch stehen, wenn seine Figuren
noch nicht oder langst nicht mehr im
Bild sind. ,Ich zeige nur, was ich sehen
kann, auch wenn ich nicht drehe’, sagt
Suleiman. ,Ich kann doch die Psycholo-
gie von Leuten, denen ich auf der Stralle

begegne, nicht erfassen. So zeichne ich
auch meine Figuren. Wenn ich zum Bei-
spiel Sie filmen wiirde, wie Sie da mir
gegeniiber auf dem Sessel sitzen, wiirde
ich es nicht von oben tun; ich sehe Sie
schliefilich auf Augenhdhe.”

Dennoch mochte Suleiman nicht als
dogmatischer Cineast verstanden wer-
den: ,Wir sind inzwischen an die Ver-
falschungen der Realitat durch eine Ka-
mera gewohnt, die wie ein Zirkusakrobat
um Menschen und Gegenstande herum-
turnt, um einen dokumentarischen Ein-
druck zu vermitteln. Damit will ich nicht
sagen, dass sich die Wahrheit nur durch
statische Bilder vermitteln lasst. Ob starr
oder die ganze Zeit bewegt — es kommt
immer darauf an, ob eine interessante
Geschichte erzéhlt wird.”

Suleiman selbst ist Kosmopolit: In den
Achtziger- und frithen Neunzigerjahren
lebte und arbeitete er in New York als
Dozent, Autor und Stipendiat namhafter
Institutionen. Derzeit wohnt er in Paris,
in dessen Umgebung er auch einen Teil
der Dreharbeiten verlegte. Seine Filme
wurden und werden meist mit kanadi-
schem, franzosischem und deutschem
Geld gedreht, und das Team ist entspre-
chend international. ,Natiirlich habe ich
israelische Freunde®, erklart Suleiman,
L,aber nicht, weil sie Israelis sind, sondern
eher, weil wir alle Menschen sind, die be-
stimmte historische Erfahrungen und in-
tellektuelle, ja, auch jidische Ideen teilen.”

1994 griindete Suleiman im Auftrag
der Europédischen Kommission ein Insti-
tut fiir Film und Medien an der BirZeit-
Universitdt in Jerusalem. Filmemachen
ist flir ihn eine besondere Form der
Kommunikation: ,Wenn ich einen Gag
so strukturiere, dass jeder auf der Welt,
unabh&ngig vom nationalen oder kultu-
rellen Hintergrund, dartiber lacht, dann
ist das ein kleines Wunder. Darin besteht
die Magie des Kinos. Ich musste hart ar-
beiten, um diesen Moment zu erkennen.”

Gleichzeitig betrachtet er jeden ei-
genen Film als intimes Manifest seiner
seelischen Verfassung. ,Ich verwende
viel Zeit auf die Suche nach dem richti-
gen Kamerastandpunkt, weil ich dabei
immer auch nach mir selbst suche. Ich
gebe mein Innerstes preis, wenn ich die
Kamera positioniere. Ich mdchte dem
Publikum prazise meine Gefiihle mittei-
len, das ist wie Striptease.” Und lachelt
ein wenig versonnen: ,Bilder herzustel-
len, ist sehr erotisch — wie Lieben und
Geliebtwerden.”
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Eingang des ,Schutzhaftlagers”, gezeichnet von Victor Glysing Jensen.

[dentitat zum Uberleben

Zwischen kollektiver Therapie und SS-Bespaf3ung: Geduldete und verordnete Kunst im

Konzentrationslager.

VON ROSALINDA NAPADENSKI

Ob man sich ein Theaterstiick an-
sieht oder sogar in einem mitspielt,
basiert in der Regel nicht auf dem
Uberlebensgedanken. In vielen Kon-
zentrationslagern aber gehorten thea-
trale Aktivitdten zum alltaglichen
Leben. Trotz Versklavung, Hungersnot,
psychischer und korperlicher Gewalt
nahmen die Insassinnen und Insas-
sen oft ihre letzte Kraft zusammen,
um sich gemeinsam ein Theaterstiick
zu Uberlegen und auf die ,Biihne" zu
bringen. Die Forschung zum Thea-
ter in Konzentrationslagern begann
erst in den Achtzigerjahren, denn bis
dahin war die Angst groR, den Ort des
Terrors zu verharmlosen. Theatrales
und kiinstlerisches Schaffen wurde
in vielen Konzentrationslagern ver-
boten; bei einer kunstschaffenden
Aktivitat erwischt zu werden, wurde
schwer bestraft. In Mauthausen zum
Beispiel gibt es keine Hinweise auf
theatrale Aktivitaten. Bekannt ist je-
doch, dass ab 1942 das Singen und
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Musizieren hier teilweise erlaubt war,
wodurch auch das Sprechverbot, das
eine Zeit lang herrschte, aufgehoben
wurde. In Theresienstadt wiederum,
wohin viele Intellektuelle und Kunst-
schaffende transportiert wurden, gab
es ein breites Programm an kulturel-
len Aktivitaten, das den SS-Mannern
und den Lager-Kapos zur Bespallung
diente. Als Theresienstadt von einem
Durchgangslager zu einem Todeslager
wurde, brachte man ein Drittel der In-
haftierten nach Auschwitz.

Uberlebenstechniken

Es gab aber auch Konzentrations-
lager, in denen von den Inhaftierten
sogar verlangt wurde, sich kiinstle-
risch zu betatigen. Die SS gab einzel-
nen Inhaftierten sogar ,Auftragsar-
beiten”: So wurde etwa der Maler und
Bibelforscher Willi Johe damit beauf-
tragt, im KZ Neuengamme fiir die Au-
Renwand eines Kaninchenstalls eine
idyllische Schwarzwaldlandschaft
mit Bauernh&dusern und Tannen zu ge-
stalten und die Anlage fiir den Besuch

einer Kommission zu verschonern.
Johe gehorte zu dem Haftlingskom-
mando, das sich um die Angora-Zucht
kiimmerte, damit die Wehrmacht mit
Wolle versorgt werden konnte. Malen
war fiir ihn die einzige Chance, finf
Jahre in KZ-Haft zu tiberstehen. Doch
Johe war eine der wenigen Ausnah-
men: Kunst im KZ ohne Genehmigung
der SS war bei Strafe verboten und
konnte mitunter auch den Tod bedeu-
ten.

In den Konzentrationslagern, in
denen Kunst geduldet oder verordnet
wurde, nutzte die SS die verordnete
,Freizeitgestaltung” als Inszenierung
einer nationalsozialistischen ,Hu-
manitat”, die nach aullen getragen
werden sollte. Haftlinge waren der
SS schutzlos ausgeliefert, sich kiinst-
lerisch zu betatigen oder Lieder zu
erfinden, bedurfte somit groer An-
strengung. Trotzdem war es vielen
Menschen in Konzentrationslagern
wichtig, sich durch Kunst auszu-
driicken, nicht zuletzt, um Gesche-
henes in den Bildern verarbeiten zu




Viele Uberlebende erzéhlen, dass die
Schikanen der SS1thren Wunsch nach Kunst
nur noch verstarkt hatten. Sie sprechen von
einer Uberlebenstechnik, die durch die Kunst

geschatfen worden sel.

konnen: Gewaltszenen, Uberfiillte
Krematorien, Zahlappelle, Zwangs-
arbeit, Hinrichtungen, Augenblicke
extremer Hilflosigkeit und des Aus-
geliefertseins. Viktor Glysing Jensen
malte 1944 heimlich ein nachtliches
Eintreffen neuer Gefangener, die in
ihrer Alltagskleidung ankamen und
vom Licht der grellen Scheinwerfer
geblendet wurden. Viele Uberlebende
erzahlen, dass die Schikanen der SS
ihren Wunsch nach Kunst nur noch
verstarkt hatten, sie ihre kiinstleri-
sche Tatigkeit aber oft nur heimlich
ausfiihren konnten. Sie sprechen von
einer Uberlebenstechnik, die durch
die Kunst geschaffen worden sei.
Auf der anderen Seite hatten auch
viele KZ-Haftlinge kiinstlerische Ak-
tivitdten in einer solch unmensch-
lichen Umgebung strikt abgelehnt.

Angste und Hoffnungen

Der Schauspieler Wolfgang Lang-
hoff war Gefangener im Emslandlager
Bergermoor und spater im KZ Lich-
tenburg. 1934 entlassen und in die
Schweiz geflohen, veroffentlichte er
ein Jahr spater mit seinem autobio-
grafischen Bericht Die Moorsoldaten.
13 Monate Konzentrationslager eines
der ersten Bucher tber die Zustande
in einem Nazi-Lager. Er musste zur
Gaudi der SS-Manner Gedichte oder
lustige Einakter vortragen.

Im Konzentrationslager Dachau
fanden in der Bibliothek — sie war auch
illegaler Treffpunkt fiir sozialdemokra-
tische Gefangene — Lesungen, Thea-
ter- und Musikabende sowie Chor- und
Kabarettauffilhrungen statt; an den
Vorfithrungen nahmen auch SS-Man-
ner teil. Wie auch in anderen Lagern

spitzte sich in Dachau die Situation in
den 1940er Jahren immer mehr zu. Die
Qualereien nahmen zu, das Uberleben
wurde schwerer. Deshalb wurden ab
1942 Filmvorfithrungen und Kultur-
programme angeordnet, um die Sterb-
lichkeitsrate der Inhaftierten zu sen-
ken, damit man sie weiterhin in der
Kriegsproduktion einsetzen konnte.
Es gab sogar Konzentrationslager, in
denen die Inhaftierten ein Ticket fir

ter zuwenden? Die Bithnenfiguren
waren Identifikations- und Projekti-
onsflache fiir die Angste, Emotionen
und Hoffnungen der Haftlinge: Weil in
den Konzentrationslagern und auch
nach der Befreiung eine psycholo-
gischen Aufarbeitung nicht moglich
war, wurde das Theater zu einer Art
kollektiver Therapieform: Es wurde
gemeinsam gelacht und geweint, und
durch das Theater, den Tanz, die Musik

Federzeichnung von Victor Glysing Jensen: ,21.10. Auf dem Weg nach Neuengamme”.

eine Filmvorfiihrung kaufen konnten,
um sich Propagandafilme der Nazis
ansehen zu mussen. Kurze Zeit, nach-
dem das Kulturprogramm in Dachau
angeordnet wurde, brach eine Typhu-
sepidemie aus, das Lager wurde unter
Quarantane gestellt. Die Haftlinge,
die deshalb drei Monate nahezu ohne
Kontrolle waren, entwickelten Tanz-,
Musik- und Theaterstiicke.

Warum konnten sich Menschen in
diesen Extremsituationen dem Thea-

und das Malen holten sich die Men-
schen auch ein wenig ihrer Identitat
zuriick, die ihnen bei der Inhaftierung
genommen wurde, als man ihnen den
Kopf kahlrasierte, eine Nummer einta-
towierte und ihnen aller persénlicher
Besitz genommen wurde.

Das Theater spielte im Laufe der
Menschheitsgeschichte gerade auch
in Extremsituationen immer schon
eine groRe Rolle. Es zeigt die ihm in-
newohnende Kraft. nu
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VON PAUL CHAIM EISENBERG

G'tt schiitzt alle — besonders Rabbiner,
die Artikel schreiben.

Immer, wenn ich was Kluges schrei-
ben méchte, drehe ich mein Handy kurz
ab, damit ich nicht gestort werde. Auch
die telefonfreie Zeit im Flugzeug, beson-
ders auf einem langen Flug von Wien
nach New York, verbringe ich mit Lesen
und Schreiben. Zu diesem Zweck trage
ich immer ein kleines, griines Notiz-
buch von Harrod's bei mir. Urspriinglich
notierte ich die Gedanken auf losen Zet-
teln. Das erwahnte Notizbuch schenkte
mir ein Freund aus London, als ich ithm
erzahlte, dass meine Haushaltshilfe die
Zettel wegwarf, weil sie dachte, dass dies
nur unniitzes Geschmiere sei.

Am Flughafen deutete ein anderer
Passagier auf mein griines Biichlein und
sagte: ,Sie wissen schon, dass wir 2019
haben. Normale Menschen schreiben
ihre Gedanken in ein Notebook', nicht
in ein Notizbuch." Ich erklarte Ihm, dass
mein Notizbuch moderner sei als alle
technischen Gadgets, denn es bendtigt
weder W-LAN noch Batterien noch ein
Aufladegerét, und es ist in jedem Land
sicher vor Hackern. ,Wieso ist es sicher?”,
fragte der Fluggast. ,Es kann doch jeder
offnen, lesen und ihre Ideen stehlen.”
Darauf ich: ,Es ist sicher, weil niemand
meine Handschrift lesen kann.” Er nahm
meine Antwort stillschweigend hin.

Pl6tzlich erinnerte ich mich, dass mit
dem griinen Notizbiichlein noch nicht
alles gelost ist. Ich hatte namlich keinen
Stift bei mir. Und einen im Flugzeug zu
kaufen, kostet sicher zu viel. Eigentlich
habe ich nie ein Masel mit Schreibgera-

Der Griitel des

ten, sie geben viel zu schnell den Geist
auf oder verschwinden auf geheimnis-
volle Weise. Mein erster Gedanke war:
Zehn Stunden ohne Stift! Also fragte ich
meinen neuen Freund in der Abflughalle,
ob er einen Kugelschreiber habe, den er
mir wahrend des Fluges borgen kénne.
Hatte er leider nicht. Ich argerte mich.
Denn um ja nicht ohne Kugelschrei-
ber unterwegs zu sein, hatte ich noch
vor ein paar Tagen fiir sieben Euro eine
riesige Box mit 24 Stiften gekauft — ein
echtes Schnappchen. Nicht unerwahnt
mochte ich lassen, dass die Box bedeu-
tend schoner war als die Kulis. Nun war
ich am Flughafen und die Box daheim.
Man muss jeden Tag etwas Neues ler-
nen. An diesem Tag lernte ich, dass ein
Flughafen nicht gerade der perfekte Ort
ist, um einen Kugelschreiber zu kaufen.
Der einzige Stift, den ich fand, war einer
fir Touristen, auf dem das Riesenrad
von Wien aufgedruckt war, sowie grofd
und gut lesbar: I love Vienna“. Das an der
Kugelschreiber-Spitze angebrachte rote
Herz wackelte bei jeder Bewegung. Die-
ser Kugelschreiber kostete mehr als alle
24 Stifte samt der schénen Box. Ich iber-
legte, ob es sich lohnte, einen derart teu-
ren Kuli zu kaufen, doch dann kam der
letzte Aufruf zum Boarding. Als fritherer
Mathematiker rechnete ich mir aus: Den
Flug zu verpassen und ein neues Ticket
zu kaufen, kostete eindeutig mehr als der
Stift. Also kaufte ich ihn und eilte zum
Gate.

Nun saR ich im Flugzeug mit einem
Kuli, der ein echter Blickfang war und die
Leute zu sarkastischen Kommentaren
aufstachelte. Just diese Kommentare
der anderen schrieb ich in mein kleines
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griines Notizbuch. Um ehrlich zu sein,
waren die Reaktionen und Kommentare
zu meinem Kuli dauRerst interessant.
In New York, wo es bekanntlich genii-
gend Kugelschreiber zu kaufen gibt, traf
ich einen alten Freund. Dieser sprach
mich auf meinen ,I love Vienna“-Stift
an: ,Kannst du mir sagen, warum du in
der Offentlichkeit mit einem derart ko-
mischen Kugelschreiber deine Notizen
schreibst?’ Ich erklarte ihm, dass dies ein
Notkauf gewesen seiund ich ihn sowieso
bald austauschen wiirde. Interessanter-
weise schrieb ich nach sechs Wochen
immer noch mit demselben auffallenden
Kugelschreiber. Warum ist das so aul3er-
gewohnlich? Ich verliere standig meine
Stifte. Diesen nicht. Das wiederum, weil
ich mich das erste Mal wirklich bemiihte,
ihn nicht zu verlieren. Schlieflich hatte
ich, wenn ich einen verlor, bei 24 Stif-
ten in der Box genligend andere zur
Auswahl, dieser aber war ein Unikat.

Richtige Fehler

Ein Rabbiner lernt nicht nur aus der
Tora, sondern auch aus den Gescheh-
nissen. Fiir einen frommen Mann gibt es
keine Zufélle, sondern der liebe G'tt hat
dies gefiigt, damit er daraus etwas lerne.
Was kurzfristig als Verlust erscheint (die
billigen Kulis), kann langfristig ein Ge-
winn sein. Hatte ich mit einem ganz ge-
wohnlichen Kugelschreiber geschrieben,
hatte sich niemand zu einem Kommen-
tar hinreiflen lassen.

Dazu passt folgende Geschichte:
Ein Talmudschiiler aus einer Jeschiwa
kaufte ein Los, dessen Nummer er selbst
ausgewahlt hatte, und gewann damit
in der Lotterie 5000 Zlotys, also sehr

viel Geld. Aber woher wusste er, welche
Nummer gewinnen wiirde? Er erzahlte
seinen Kollegen einen Traum. In diesem
Traum erschienen ihm die Zahlen 28,
365und 9. Er zahlte diese Zahlen zusam-
men und kam auf die Summe 409. Also
kaufte er auch das Los 4009.

Jetzt habe ich Sie nicht betrogen, son-
dern nur gepriift. Denn wenn man diese
drei Zahlen zusammenzahlt, kommt
man auf die Summe 402 und nicht 409.
Auch seine Kollegen rechneten nach
und wiesen ihn auf seinen Rechenfehler
hin. Er lachte: ,Baruch Hashem, G'tt sei
Dank, bin ich froh, dass ich nicht gut in
Mathematik bin. In der Schule fanden
meine Lehrer und ich es als Nachtell,
dass ich nicht addieren konnte. Jetzt
aber stellt es sich als Vorteil heraus. Und
der liebe G'tt hat sogar geholfen, dass
ich den richtigen Rechenfehler mache."
Auch in diesem Fall wurde ein friherer
Nachteil ein spaterer Vorteil. Also seid
nicht frustriert, wenn etwas falsch zu
laufen scheint. Denn der liebe G'tt konnte
daraus immer etwas Gutes machen.

Von Mosche Rabbenu, unserem Leh-
rer Moses, wird in der Tora berichtet,
dass er einen Sprachfehler hatte. Wie es
dazu kam, werde ich heute nicht erzah-
len. Wer das wissen will, muss ab Rosch
Haschana in eine meiner Schiurim —
Tora-Stunden — kommen (bitte um An-
meldung unter chaimke@gmzx.at).

Der Vorteil vom Nachteil

Die Rabbiner wenden ein, dass Moses,
der grofite unserer Propheten, eigentlich
keinen Sprachfehler haben sollte. Aber
sie haben zu jeder Frage eine Antwort,
und meistens wissen sie die Antwort

schon, bevor Sie die Frage formuliert
haben. Die anderen Propheten, die ver-
schiedene spirituelle Botschaften an
das jidische Volk richteten, mussten
ihre Worte mit viel Fantasie und Rede-
gewandtheit ausschmiicken. Die Auf-
gabe von Moses war allerdings, die Tora
dem jiidischen Volk wortlich zu iiber-
bringen, so wie sie ihm der Ewige ,dik-
tiert" hat, und nichts hinzuzufiigen oder
wegzulassen. Hier ware Rhetorik un-
angebracht. Denn es ging ja, wie schon
gesagt, um die wortliche Uberlieferung.
Also ist auch da der Nachteil ein Vorteil.

Rosch Haschana heif’t ,Kopf des Jah-
res” und es bedeutet, dass wir selbst uns
bessern miissen oder dass sich Dinge
zum Guten entwickeln. Manchmal
stellt sich heraus, dass etwas, das wir
als schlecht empfanden, gut war: so wie
die Tatsache, dass ich den Stift verloren
habe. Oder dass der junge Mann nicht
gut rechnen konnte. Ein wesentlicher
Teil der judischen Identitat ist, nicht auf-
zugeben oder die Hoffnung zu verlieren,
wenn etwas nicht gut verlauft. Dies hat
mit dazu beigetragen, dass es uns noch
gibt.

Zu Beginn des neuen Jahres erin-
nern wir uns immer an die Dinge, die wir
falsch gemacht haben. Die jiidische Iden-
titat besteht darin, nicht in Schuldgefiih-
len zu versinken, sondern zu versuchen,
es im neuen Jahr besser zu machen.
Schana tova.

Soeben ist Paul Chaim Eisenbergs
Kompendium jiidischer Ein- und Zwi-
schenfélle ,Das ABC vom Gliick.
Jiidische Weishetit fiir jede Lebens-

lage’, im Brandstatter Verlag erschienen.
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Biicher

Lolpersdorter Spurensuche
und judische Agenten

Uber Filmstars unter dem NS-Regime, eine Monografie
tiber den Grafiker Rudolf Schonwald, eine historische
Spurensuche und jiidische Agenten in Tirol: die
Neuerscheinungen am Biichermarkt.

VON GREGOR AUENHAMMER

,Dass in diesem Kompositum allge-
genwartiger Unbehaustheit ein Friedhof
das Einzige ist, was eine Ahnung von
Heimeligkeit vermittelt, sagt alles." Derart
literarisch beschreibt Wolfgang Freitag
das Terrain in und um den Linzer Fried-
hof St. Martin, die letzte Ruhestatte von
meist namenlosen Opfern des Zweiten
Weltkriegs: KZ-Opfer, Fliichtlinge, Bom-
benopfer, Soldaten. Besucht hat Freitag
— Leiter des Presse-,Spectrums’, Drama-
turg und Autor — den beklemmenden Ort
im Zuge einer Recherche fiir sein Buch
Der Fall Karl Horvath. Freitag beschreibt
darin ein Einzelschicksal als Fallstudie:
1939 als ,Asozialer” nach Dachau de-

LL KARL HORVATH

Wolfgang Freitag

Der Fall Karl Horvath. Ein Loipersdorfer
»Zigeuner” vor dem Linzer Volksgericht.
Mandelbaum-Verlag, Wien 2018

128 Seiten, EUR 15,

portiert, 1945 aus dem KZ Mauthausen/
Gusen befreit, 1946 als vermeintlicher
Kriegsverbrecher angeklagt, 1948 vom
Linzer Volksgericht verurteilt und 1952
in Verfahrenswiederaufnahme freige-
sprochen, war Karl Horvath fiir den Rest
seines Lebens gezeichnet. Sein Kampf
um Rehabilitierung, sein anschliefendes
Ringen um Entschadigung sowie persén-
liche Erinnerungen an ihn vervollstandi-
gen ein Bild, das singulare Einblicke in

Ny, 62 312019

die Welt der Nachkriegsjahre bietet.

Das Schicksal des Loipersdorfer ,Zi-
geuners" Karl Horvath zeichnet nicht nur
viele gesellschaftspolitischen Verwer-
fungen nach dem Untergang der Habs-
burgermonarchie nach, sondern auch die
kontinuierliche Verfolgung und Krimina-
lisierung, der die Volksgruppe der Roma
damals ausgesetzt war. Immerhin wurde
die Volksgruppe der Sinti und Roma in
Osterreich erst im Dezember 1993 als sol-
che anerkannt. Abgesehen vom penibel
recherchierten, minutiés und eloquent
formulierten Bericht besticht Freitags hi-
storische Spurensuche vor allem durch
sprachliche Brillanz, Empathie und Hu-
manismus.

In Dokumenten, Protokollen und Pro-
zessakten werden Konflikte zwischen
Juden und Nichtjuden, politischen und
ethnischen Haftlingen sichtbar. Er-
schreckende gegenseitige Vorwiirfe,
entlarvende Vorurteile, Kriminalisierun-
gen und Vorverurteilungen. Flucht und
Ausflucht, Kompetenz und Inkompetenz.
Irrwege zum Recht, zur Gerechtigkeit.
Beispielhaft nennt Freitag die Selbstver-
standlichkeit der Verwendung des Wor-
tes,Zigeuner"in Lexika und im Alltag bis
ins spate 20. Jahrhundert. ,So wie sich
bis heute nicht allzu viele etwas dabei
denken, wenn auf einen Farbton namens
JHautfarben'die Sprache kommt, sei’s in
groReren Buntstiftsortiments, sei's in
Dessous-Geschaften.” Diskursiv. Keines-
wegs schwarz-weil. Verstorend, wichtig.

Ohne Pathos

Auch wenn es in der Filmgeschichte
mittlerweile jede Menge Zeugnisse, Er-
zahlungen, Dokumentationen, Komo-
dien und Dramen iiber Agenten gibt, die
im Untergrund versuchten, das verbre-
cherische und totalitare Nazi-Regime zu
infiltrieren, zu unterwandern, durch Sa-
botage zu schwéachen und/oder zu been-

Peter Pirker

Codename Brooklyn. Jidische Agenten im
Feindesland. Die Operation Greenup 1945.
Tyrolia-Verlag, Innsbruck/Wien 2019

368 Seiten, EUR 29,95

den, ist die wahre Geschichte judischer
Geheimagenten weitgehend unbekannt.
Zudem hat die Realitdat mit Klamauk a la
Gert Frobe, verkitscht-pathetischen Hel-
denepen oder martialischen Blutopern
wie Quentin Tarantinos /nglourious Ba-
Sterdswenig gemein.

Eine wahre Geschichte von Wider-
stand, Verfolgung und Befreiung recher-
chierte Peter Pirker fiir Codename Brook-
Iyn. Er seziert die reale Historie judischer
Agenten aus Holland, Deutschland und
Osterreich im Feindesland. Unter dem
Decknamen ,Operation Greenup” mu-
tierte ndmlich Innsbruck anno 1945 zu
Brooklyn. In der Nacht auf den 26. Fe-
bruar 1945 landeten ein hollandischer
und ein deutscher Jude mit einem Tiroler
Wehrmachtsdeserteur per Fallschirm in
Tirol. Sie sollten dem US-Geheimdienst
Informationen aus der Alpenfestung der
Nagzis liefern. Frauen aus Oberperfuss
halfen ihnen. Die Gestapo folterte und
totete, um sie zu enttarnen. Uber zwei
Monate entspann sich ein Drama, das
schlieRlich in die kampflose Befreiung
Innsbrucks miindete.

Peter Pirker, Historiker und Politik-
wissenschaftler, hat schon zahlreiche
Publikationen zur NS-Herrschaft im
Alpen-Adria-Raum, Widerstand, Exil und
Geheimdienste im Zweiten Weltkrieg, zu
Geschichtspolitik und Erinnerungskultur
verfasst. Mit Codename Brooklyn fiigt er
seinem (Euvre ein spannendes Kapitel
Tiroler Zeitgeschichte hinzu.
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